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VORWORT.

‘In der Vorrede zu meiner Schrift aber Nicodemus Frisch—
lin habe ich zweier deutschen Komédien und der gereiﬁten
Summarien dreier andern Erwahnung gethan, die sich, noch -
ungedruckt, in seiner eigenen Handschrift, unter den Ur-
kunden des wirtembergischen Staatsarchivs finden. Eben-
daselbst habe ich den Vorsatz aﬁsé;sprochen, sie den Ken~
nern und Liebhabern alterer deutscher Dichtung durch
den Druck zuginglich zu machen und die wenigen und
selten gewordenen bereits gedruckten deutschen Dich~
tungen Frischlins beizufigen. Beides geschieht hiermit, in-
dem ich fir solche Leser, denen mein Buch iber Frischlin
nicht zur Hand ist, die Notizen iber Zeit und Umstande der
Abfallung der einzelnen Sticke diesen vorausschicke. Die
ungedruckten sind von mir selbst aus des Verfallers schwer
zu entzifferndem Concepte abgeschrieben ; ebenso die Pritsch-

meistersreime aus einem alten, in dem Stuttgarter Staats-
Frischlin, 1




-

2 VORWORT.

archive aufbehaltenen Drucke; fir die beiden andern ge-
druckten Sticke hat mir Herr Dr J. Zacuer in Halle die von
ihm friaher veranstaltelen genauen Abschriften gefallig zur
Verfigung gestellt, die von mir bei der Correctur noch

einmal mit den alten Drucken verglichen worden sind.

Heidelberg, im Mai 1857.

Der Herausgeber.




FRAW WENDELGARD.

EIN NEW COMEDL

1579.
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EINLEITUNG.

Frischlin, neben seiner Universititsprofessur in Tiibingen schon seit
mehreren Jahren begiinstigter Poet des Herzogs Ludwig von Wiirtemberg,
hatte vor diesem und seinem Hofe zu Stuttgart bereits drei lateinische Ko-
médien, und, ungewis, ob ebendaselbst oder in Tiibingen, auch ein Volks-
sttick in verschiedenen Sprachen (oder Dialekten?), der Weinghrtner betitelt,
das uns nicht erhalten ist, aufgefiihrt, als er zu Anfang des Jahres 1579

- das nachstehende Stiick in deutscher Sprache dichtete und am 1 Mirz vor
dem Hofe zur Auffihrung brachte. Es wurde hernach von seinem S8chiiler
Hieronymus Megiser (Mesiger unter der Zueignung ist ein Druckfehler der
alten Ausgabe) aus Stuttgart, der bei der Auffiihrung eine Rolle gespielt
hatte, mit einer Zueignung an die Herzogin Dorothea Ursula, herausgegeben.
Vgl. Leben und Schriften des Dichters und Philologen Nicodemus Frischlin,
8.117 ff. Der folgende Abdruck ist nach einer Ausgabe vom J. 1589 gemacht;
die erste von 1580 ist dem Herausgeber nicht zu Gesichte gekommen; sie soll
sich im britischen Museum befinden. 8. K. Gddeke, Grundrif zur Geschichte
der deutschen Dichtung 8. 323. Gervinus, Gesch. der deutschen Dichtung
III, 8. 84.




FRAW WENDELGARD,

EIN NEW COMEDI ODER SPIL, AUSZ GLAUBWURDIGEN HISTORIEN

GEZOGEN, YON FRAW WENDELGARD, KEYSER HENRICHS, DESZ

ERSTEN, AUSZ SACHSSEN, TOCHTER, VND JHREM EHEGEMAHEL,

GRAFF VLRICH VON BUCHHORN, HERRN IM LINTZGEW, AM BODEN-

S8EE : WAS SICH ANNO 915. VND:ANNO 919. MIT JHNEN ZUGETRAGEN.
NUTZLICH VNND KURTZWEYLIG ZULESEN.

GEHALTEN ZU STUTGARDT, DEN 1. TAG MARTIJ, ANNO 1579.

AUTHORE. -

NICODEMO FRISCHLINO. -

GETRUCKT ZU FRANCKFORT AM MAYN, DURCH WENDEL HUMMEN, IM JAR 1589.
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WIDMUNG. 7

Der Durchleuchtigen, Hochgebornen Firstin vnnd Frawen,

Fraw Dorothea Vrsula, Hertzogin zu Wirtemberg vnd

Teck, etc. Geborne Marggraiffin zu Baden vnd Hochberg,

etc. meiner Genadigen Firstin vnd Frawen. GOTtes Gnad

vnnd Segen, durch Christum vnsern eynigen Heyland vnd
Seligmacher.

DVrchliuchtige, Hochgeborne Gnadige Firstin vnd Fraw, Mir
zweiffelt nit, es werde sich E. F. G. Wie andere Christliche Gotts-
forchtige Fiirstin vnd Frawen, auch viel belustigen mit Lesen, son-
derlich mit der Heyligen Gottlichen Schrifft, die neben dem, das sie
vns den-Weg zu dem ewigen Leben, nach diesem zeitlichen Jam-
merthal weisen thut, auch allerley Tugenden vnd.guten Sitten, zum
Wolstandt dieses zerginglichen Lebens, firschreibt, vnd deren
scheinbarliche Exempel fiirstellet. Ob nu wol selbige Exempel in
Gattlicher Geschrifft viel eygentlicher beschriben, auch mehr an-
sehens haben sollen,.dann die jenigen, welche in Heydnischen
Biichern, oder auch andern Schrifften begriffen sein: jedoch, so
seind auch diese nit vergeblich auffgeschrieben, vnd von den alten
Scribenten auffgezeichnet worden: damit wir vnser thun vnd laBen,
nach allen guten vnd 16blichen Exempeln reguliren, anstellen, vnd
zu allem Wolstandt anrichten mogen. Deren schonen herrlichen
Exempel eins, so ausserhalb der Gottlichen Geschrift auffgeschriben
worden, halt ich, gewesen sein, die Durchliduchtigst vnd Hochge-
born Fiirstin, Fraw Wendelgart, Weyland def’ gewaltigen mach-
tigen Romischen Keysers Henrichs def Ersten Tochter, ein ge-
borne Hertzogin auld Sachssen. Welcher Tugendt vnd Sitten hie inn
dieser Teutschen Comedi fiirgestelt vnd widerholt werden: Inmassen
sie dann zuuor von alten Geschichtschreiberen glaubwirdig be-
schrieben ist.

Dieweil nu ehegedachte Comedi vor dieser Zeit, zu Stutgardt
gehalten worden, vnd E. F. G. neben vnd mit andern selbige geni-
diglich vnd (so vil ich, als der Actor damals vermerckt) gern an-




8 . WENDELGARD.

gehort, vnd dann viel Personen nu lange zeit darnach gefragt, vnd
sie gern in Truck gesehen hetten, So hab ich den Autorem, von
dem sie beschrieben, erbetten, das er mir solche zu publicieren
- gutwillig verginnet vnnd erlaubt hat. Vnd ist mir kein zweiffel, ich
werd nit allein den jenigen, so sie begert, hierinn wol gedient
haben: sondern es solle auch difS mein angewendte Arbeyt E. F. G.
nit vnangenim sein. Wie dann dieselbig ich hiemit gantz vnder-
thaniglich will gebettenhaben, mir diese meine vnderthanige Schrifft,
zu Gnaden auff zunemen, vnnd mich in jhren gnidigen Befelch zu-
haben. Actum Tibingen, an S. Jacobi Tag, Anno 1580.

E. F. G

Vnderthaniger

M. Hieronymus Mesiger
von Stutgardt.




PROLOGUS.

.
.

PROLOGUS.
(H&'écﬁﬁtt.]

Dvrchliuchhg, Hochgebbnw Herm,
Ewer F. G. zu Ehrn, e
Auch diesem Frawenzimmer zarty P
Recht Farstlicher vnd Edler art, - T
Zu vnderthénigem gefalln, ' <
DeDgleichen auch den andern alln,
Was Stand vnd Wiird ein jeder sey,
Ein Grafe, Ritter oder Frey,

Hand wir auff dibmal firgenommn,
Ein alte Gschicht vnd alts Herkommn,
Fraw Wendelgart aud Sachssen Land,
Yor alten zeiten wol bekannt,
Spielweifl zu halten in dem Saal,
Wie dern ergangen mit jhrm Gmahl.
Darumb merckt auff, vnd schweiget still, .
Den Inhalt ich erzehlen will,

Wie sich die Gschicht hab zugetragn,
Vor vielen Jarn, in alten Tagn.

Als man jetzt zalt Neunhundert Jar,
Vnd Finffzehen sags euch fir war,
Ein reicher Graff in Torgew sal,
Der Herr deD gantzen Lintzgew wal,
Auch zu Montfort, vnd im Reinthal,
Zu Buchhorn hielt er sich damal,
Graff Virich mit seim Nam genannt,
Dem Keyser Conrad wol bekannt,
Aub Keyser Carlins Stamm geborn,
Der hett ein Gemahl auferkohrn,
Von Sichsischem Firstlichen Stammn,
Fraw Wendelgart mit jhrem Nammn,
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Die Hertzog Henrichs Tochter war,
Den Keyser Conrad nit ohn Gfahr,
Zum Romschen Keyser hat erwehlt,
Das er nach jhme wiird gezdllt,
Man hat jhn Henrich Vogler gnent,
Ein gwaltigr Herr im Regirnirent,
Vud als wir horn yoy wisern Aln,
Hat er den erstn’ Turnier gehaltn,
Zu Maydenhusgy Ich sags firwar,
Ist linger degn' Sechshundert Jar.
Als riup Graff Virich wol gemelt,
Zu Buoh‘ﬁorn seinen Hofe hielt,
Bseghb es sich in gmeltem Jahr,

'- “'Nit ohne Schadn vnd grof) Gefahr,

" Das durch ein Kriegsmacht vberzogn,
Die Vngern mit jhre Flitschn vnd Bogn,
Das gantze Nortgew weit vnd breit,
Verhergten Land, Leut, Vieh vnd Weid,
Den zog ermelter Graff entgegn,

War aber im Streit vnden glegn,

Vnd lebendig gfiihrt ins Hungr Land,
In dienstbarkeit vnd harten Stand,

Wie mit den Christen pflegn jetzund,
Die grewlichen Tiirckische Hund,

Vnd als mans hielt fir gwisse Mar,

Das dieser Graff vmbkommen wir,

Da zog sein Gmahl, Fraw Wendelgart,
Das Fiirstlich Frewlin keusch vnd zart,
Mit willen Bischoffs Salomon,

Der auch Abt was z Sanct Gallen schon,
Begab sich in ein Kloster Lebn,

Vad wurd ein Claubnerin da ebn,

Bei S. Wibraden Zell in Gott,

Da zu verharren biD in Todt,

Doch jhrem Herrn von eygner Haab,
Zu Buchhorn machet sie ein Grab,
Darinnen doch kein Corper lag,

Auch ordnet sie jhm ein Jahriag,



PROLOGUS.

An dem sie mit jhr eygen Hand,

Den Armen gab in jhrem Land.

Als nun vier Jahr hin gflossen warn,
Vnd sie nit anderst hett erfahrn,
Dann jhr Graff Virich war vmbkommn,
Hat sie vom Abt vrlaub genommm,
Den Jahrtag wider zu begahn,

Nach jhrem Brauch vad guten Wahn,
Zog also selbs nach Buchhorn hin,
Gar trawriglich mit Mut vnd Sin, .
Die Gottsfiirchtig Fraw Wendelgart,
Hielt mit jhrm Son Graff Adelhart,
Graff Virich seelig sein Jartag,

Als einem Todten nach gmeiner Sag,
Vnd gab den Armen reichlich aul,
Almosen von dem Gottes Haul.

Sieh zu, darzwischen kompt jhr ebn,
Graff Virich, der war noch bey Lebn,
Vnd seiner Gfincknufs worden lob
Doch kam er elend, nacknd vnd blo8,
Vnd eben auff denselben Tag,

Das ich euch bey der Warheyt sag,
Zu Buchhorn eyn zog, wie gemelt,
Der hett sich vndr die Bettler gstelt,
Vnd als er Wendelgart ersah,

In jhrem Weyler, da geschah,

Das er auch in eins Bettlers weil),
Ein Gaab begert mit allem fleid,
Fraw Wendelgardt jhn nit erkannt,
Da hielt er sie bey jhrer Handt,

Vnd kaft sie wider jhren willn,
Damit sein Liebe zu erfilln,

Behend die Diener lieffen her,

Vnd schlugen auff den Bettler sehr,
Da gab er sich bald zerkennen,
Fraw Wendelgart mit Namn nennen,
Zu stundt ward er von jhr erkannt,
Nam sie mit Frewden in sein Handt,

i
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Vnd wider zu eim Gmahel an, .

Mit willen Bischoffs Salomon,

Der sie von jhrer Kloster Gliibt,
DeBhalb sie ware noch betriibt,

Mit allen Frewden Absoluiert,

Vnd wider zu jhrm Gmahel fiihrt,
Ein frolich Hochzeit da anfieng,

Nun schweigt, so werd jhr alle ding,
Nach léngs erhoren, wies erging.

DIE PERSONEN INN DIESER COMEDL

Salomon, Bischoff.
Wendelgardt, Gréffin.
Virich, Graff.

Lorentz, ein Bettler.
Heine, ein Bettler.
Adelhart, der jung Graff.
Hiintzlein, ein Diener.
Fridlin, ein Diener.

ACTUS PRIMI
SCENA L

Salomon, Abt wu 8. Gallen, vnd Bischoff 2u Costonts.

SALoMON.

Mein Gott vnnd Herr ich dancke dir,
Das du dein Gnad erzeigest mir,

In all meim Leben bif in Todt,

Errettet hast aul) aller Noht,

Vnd mich begabt mit Gwalt vand Macht,
Mit Haab vnd Gut ohn allen Pracht,
Darzu beschert ein hohen Adel,

Von Freyherre Stammen ohn Tadel.
Auch zwolff Abteyen hast beschert,

. DeBgleichen nit bald ward gehort.

Hast mir darzu ein Bistumb gebn,



ACTUS I, SCENA 1. o 13

Zu Costentz, vnd ein langes Lebn:.
Dann ich erjagt sibentzig Jahr,
Vnd hab aufigstanden manche Gfahr.
Ich hab gedienet Frith vnd Spath,
Finff Konigen mit trewen Rath:
Die all finff Romisch Keyser warn,
Viel Glick vnd Vngliick da erfahrn.
Yor viertzig Jahren, als man zalt,
Achthundert achtzig, junger gstalt,
Dient ich dem Konig Ludwig gut, ’
Der was ein Herr mit sanfftem Mut,
Ein Frieden Fiirst vand frommer Herr,
Yon jhm war alle Falschheit ferr.
Sein vnwiirdig Caplan ich war,
Nicht viel vber drey viertheil Jahr:
Bald meiner Dienst mich wol ergitat,
Vnd zu eim Probst gehn Ellwang setzt.
Carlin der feiDt auff jhn ist kommn,
Ein Schutz vnd Schirmer aller Frommn, .
Hab jhin gedienet zehen Jahr,
So lang er Romscher Keyser war,
" Zu Kampten setzt er mich zum Abt,
Das Kloster er auch wol begabt,
Dann sich der Abt selbiges Ort,
Nit halten thiat nach Gottes Wort,
Auff Carlin an das Reich ist kommn,
Vnd hat die Romsch Kron angenommn,
Arnolff der Romisch Keyser wehrt,
Der alle zeit das Reich hat gmehrt.
Als ich jhm dient nach seim Wolgfalin,
Ward ich ein Abt zu Sanct Gallen,
Vnd Bischoff z Costentz auch darzu,
Fiihrt in meim Leben wenig Rhu.
Dann weil der Keyser Arnolff lebt,
Hat mir viel Vnglicks widerstrebt.
'Auch bey Regierung seines Son,
Konig Ludwigs, dem ich auch hen,
Trewlich gedient bey zehen Jahrn,
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Hab manche Gfahr vnd Leyds erfahrn,
Sonderlich mit zweyen grofn Herra,
Hertzog Bechtold, vnd Erchingern,
Beyd Hertzogen der Schwabenland,

Vnd Alemannen wol bekannt.

Wan ich euch thete kein verdruf},

Wolt ichs vom Anfang biB zum Bschlufi
Erzeblen, wie mirs ergangn wer,

Ihr solten horen Wunder mehr,

Wil mich gleich also setzen her.

Es seind jetzt sechs vnd zwentzig Jahr,
Das sichs zutragn, sags euch fiir war,
Das Keyser Arnolff vbergab,

Dem Bistumb Costentz grosse Hab,
Gehn Bodman ghorig dem Land Schwabn,
Warn Keyserlicher Kammer gaabn,
Dasselb die Farsten sehr verdruf,
Vnd kamen beyd in ein bindnuf,
Mich in meim Kloster zu S. Galln,
Mit Heerskrafft heimlich vber z falln,
Auff das ich gewarnter Sach hin tiich,
Vnd in ein finster WildnuB schlich,
Bericht den Keyser dieser Sachn,
Der kund sie albeyd hurtig machn,
Er bschickt sie beyd gehn Mentz an Rhein,
Da solt jhr keinr aubblieben sein.
Vnd als sie wurden hoch beklagt,

Ihr keiner gnugsam Antwort sagt,
Fithrt mans gen Ingelhaim hingfangn,
Da war ein solchr Sententz ergangn,
DafB, wo der Ertzbischoff der Statt,
Vnd ich zugleich, fiir jhr MiOthat,

Nit betten hetten, wern sie beyd,
Vmbs Leben kommen, nit ohn Leyd.
Doch musten sie ein Vrfed gebn,
So.lieb jhn wer jhr Leib vnd Lebn,
Mich in meim Bistumb bleiben lahn,
Ynd aller Vnruh mibig guhn,



ACTUS 1, SCENA 1.

Als nu der Fried schier zwentzig Jahr,
Gewehret hett ohn all Gefahr,
Begab es sich zu folgendn zeitn,
Daf} Keyser Conrad demn ward reittn,
Von Costentz zu Sanct Gallen her,
Vnd deB ich mich verwundert sehr,
Begert ein Kloster Brudr zu sein,
Ward auch hiemit geschrieben eyn.
Nun schickt sichs eben, daD auch her
Kamen, Bechtold vad Erchinger,
Die zween Briider, vnd Hertzog Frech,
Mit denen schimpfft ich in einr Zech,
Als mit mein Gesin vnd Haullwirten,
Lie® mit mein Jdgern zwen Vichhirten,
Den frembden Herrn Gewild ‘zutragn,
Da warend sie ein Beeren jagn, -
Vnd als sie hetten den gefangn,
Kamen sie beyd mit her gegangn,
Zween starcker Méanner wolgestalt,
Die hieB ich mit dem Beeren bald,
Gehn fiir der beyder Fiirsten Tisch,
In meinem Namen liefern frisch.
Verhofft sie beyd damit zverehrn,
Vnd soltens mir zum besten kehrn.
Die Fiirsten zogen dhiitlin ab,
Vermeinten, es wern Edel Knab,
Vnd als sie da vernommen hetten,
Es wern Hirten fiir sie tretten,
Da schicktens mir den Béren widr
Vnd hielten mich nit gar fiir Bidr,
Erziirnten sehr vad thiten wildt,
Bif) sie zu letzt der Keyser stildt.
Glaubt mir als einem alten Man,
Es kan nit jeder Schimpff verstahn,
Vnd sonderlich fir deinem Feind,
Wann der ist worden dein gut Freund,
So hiit dich wol vnd sieh dich fir,
Vertraw jhm nit z viel, rath ich dir,

15
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Als nun der Keyser etlich Tag,
Bey mir hie zu Sanct Gallen lag,
Begabt ers Kloster mit einr Gab,
Warff Stamheim vnder meinen Stab,
Vnd zog daruon der Keyser from,
Gott wol, daB er bald wider kom.
Nun bald darnach, als ich eynnam,
Den Flecken Stamheim, vnd dar kam,
Da widerstrebten mir die Knecht,
Auff dem Schlof) Stamheim, wider Recht,
Vnd da ich solchs jhren Herrn klagt,
Bechtold vnd Erchingern vertagt,
Waurd ich von jhn beydn verspottet,
Vnd mir mein Yogt da aubgrottet.
Nit lang hernach begab es sich,
Das sie vngefihr antraffen ich,
Auff einem Feld vnd ebner Bahn,
Da redt ich sie gantz freundtlich an,
Erinnert sie, was vor geschehn,
Vnd wie sie mein Freundschafft gesehn.
Als ich mich dieser Vnbil klagt,
Leutfrid der junge Vetter sagt,
Du loser Monch, wolst dich viel rilhmen,
Vnd deins gewalts nit viel mebr schémen,
So du an meine Vettern legst,
Vnd sie auff deiner Zungen tregst.

Zuckt drauff sein schwert, vnd auff mich her,

Als wer er ein ergrimter Beer,

Meinr Diener einr blieb auff dem Platz,
Ich ward gefangen in dem Hatz,

Vnd auff eim diirren Bawren RoD,
Gehn Diebolsburg gefiihrt auffs Schlof,
Fir etlich Hirten ritt ich hin,

Die neigten sich aul gutem Sin,

Bald wurdn jhn jhr Fil abghawen,
Habs selbs mit mein Augen gschawen.
Also lag ich im Schlol gfangen,

Nu wolt jhr horn, wies weiter gangen,




ACTUS I, SCENA 1.

So wil ich kurtz erzehlen hie,

Ibr habts vielleicht gehoret nie.

' Als ich auff Dieboltsburg lag hart,
Bertha, Erchingers Hauf(Afraw zart,
That mir viel guts, war vnuerdrossn,
Sie hats hernachr wol genossen.

Die Firstn aber beyde sammen,

Thr flucht auff hohen Dwiel hinnammn,
Speiliten das Schlof8 mit Notturfft gnug,
Versahens auch mit gutem fug,

Kein Miih vnd Arbeit thetens sparn,
Am dritten Tag, als solchs erfahrn,
Meins Yaters Bruders Son mit Nam,
Seyfrid von Ramschwag, bald er kam,
Mit grossem volck, vnd starcker macht,
AuBspiht die Thater in einer nacht,
Vnd vberfiel sie in dem Schlaff,

Fiihrt sie gefangen wie die Schaff.

Ich bald meinr gfengnub} ledig war, -
Vnd kam aul} aller Angst vnd Gfahr.
Das Schlo® Dwiel sich auch bald ergab,
Vader mein Schirm vnd Bischoffs Stab.
Dahin lieD ich die Firsten drey,
Verwahren in einr starcken Pastey.
Doch ward der frommen Fiirstin gschont,
Die mich in Ehren nit verhont.

Es gschach dif gwaltig Niderlag,
Gleich eben an S. Pelagi Tag.

Burckhard der Schwaben Hertzog ward, .

Dem lag ich an zwey Jahr sehr hard,
Das die drey Fiirsten ledig wiirden,
Vnd kéimen ab der Gfengnus birden.
Ich aber nichts erhalten mocht,
Darzu Burckhard auch nichts erfocht.
Der Keyser lie jhns Recht ergohn,
Ein Vrtheil streng vnd vngewohn,
LieD sie enthaupten alle drey,
Berchtold, Erchingern vnd Leutfrey.

»
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Zu Aldingen farwar ich sag,

Eben auff Sanct Angnefien Tag.

Gorr weill wie vbel sie mich dauren,

Mich dinckt ich kon sie nit vertrawren.

Mein Gwissen kan nit riwig sein, .

So offt ich denck der Herren fein.

Ach Gorr hab Du jhr liebe Seel,

Das sie nit komn in todes Quel.

Der trawrig Fall geht mir zu hertzen,

Kom also her, nit ohne schmertzen,

Ob ich des Leids vergessen kund,

Ach das ich stirb, wer mirs so gsund.
Sieh dort kompt her Fraw Wendelgart,

Die keusche Wittib from vnd zart,

Ein Hertzogin auls Sachssen gut,

Aub Firstlichem Adel vnd Blut.

Sie ist ein Fraw wie Bertha war,

Die mir gedient in meiner Gfahr.

Ich weils sie wirt jarn Herrn klagen,

Den sie verloren vor Jar vnd tagen.

ACTUS PRIMI
SCENA 1L

Wendelgard. Salomon.

WENDELGARD.
Ach lieber Gorr, Himmlischer Vatter,
Der menschen ein reicher wolthater,
Wie offt ich denck an mein Gemahl,
Graff Virich selig mit vnfahl,
So in einr Schlacht vinkommen ist,
Durch der Gottlosen Vngar List,
MuB ich von hertzen trawrig sein,
Ach Gorr wie ist es mir ein Pein,
Die ich nu trag in diesen tagen.

SALOMON.

Hab ich nit gsagt, sie werd jhn klagen?




ACTUS I, SCENA 2.

WENDELGARDT.
Vier Jahr jetzt hingeflossen seind,
Als vberfielen vns die Feind,
Vnd kompt heut eben dieser Tag, -
Das er in einer Schlacht erlag.
0 Gorr, wie leid ist mir geschehen,
SavLoMoN.
Das kan ich bey der Wahrheit jehen.
WENDELGARD.
Zu leben mich damals verdrof,
Mich bald in diese ClauD ein schlof,
Zog von der Welt behend vnd schnell,
Vnd kam in S. Wibraten Zell,
Legt ab mein Kleider vnd mein zier,
Zog an den Weyler mit begier,
Mit Bischoff Salomons erlauben,
SaLomon.
Darumb solt jhr mir gwiblich glauben.

WENDELGARD.
Bin also kommen in den Orden,

Vnd in der Zell ein Claubnerin worden.

Hab doch zuuor mein frommen Herrn,
Ein Jartag gstifft zu Lob vnd Ehrn,
Wol in dem Stittlin Buchhorn gnant,
Wie solchs an diesem Ort bekant.
Denselben Tag hab ich fiirgnommen,

So bald ich werd gen Buchhorn kommen,

Gleich heut zuhalten guten Wohn,

Wann mir allein Abt Salomon,

Erlaubnuf giebt, wie ich verhoff,

SALOMON.

Bey mir stehn alle thiren off.

Wil jhr gleich hie entgegen gahn,
WENDELGARD.

Dort sieh ich jhn den heilgen Man.

Wirdiger Herr, ein kleine Bitt,

Die wéllet mir versagen nit.

2%
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WENDELGARD.

Savromon.
Andachtige Fraw, was ligt euch an?
WENDELGARD.
Yor Leyd ich kaum erzehlen kan.
Dann mir der heutig leidig Tag,
Ernewern thut mein alte Klag,
Da ich meins frommen Herrn gedenck,
DeD vnfals mich noch statigs krenck.
Savromon.
Ihr solt euch klagen nit zu hart,
Andichtige Fraw, mein Wendelgart.
Wer in Gott gstorben seliglich,
Der lebt in Gott auch ewiglich.
Ist kommen auf} dem Jamerthal,
Ins ewig Reich vnd Himmels Saal.
Wer auff den Herren stetigs bawet,
Vnd Ihm allein von hertzen trawet,
Der vberwind all KimmernuB,
WENDELGARD
Ich dessen mich auch trésten mub.
SaLomMON.
Wer gscheiden ist von diesem Leben,
Dem kan mans hie nicht wider geben.
Drumb kiimmert nun euch nit so sehr,
WENDELGARD.
Allein ist jetzund mein beger,
Dieweil sein Jartag kommen ist,
Ihr wollet mir zu dieser frist,
Ein Reil) gehn Buchhorn gern zulohn,
Dab ich sein Tag da még begohn,
Wie ich dann selbs geordnet hab,
SaLoxon. -
Kein mangel hab ich jetz darab.
Vnd wollent jhr dahin den Tag?
Mit meim willen es gschehen mag.
Drumb geht nur hin, verzieht nit langk,
WENDELGARD. =~
Ehrwiirdiger Herr ich sag euch danck.
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SaLoxon.
Ein solche Fraw ist Ehren werd,
Vnd vber alles Gold auff Erd,
Die auch jhrs todten Mans gedenckt,
Vnd den in kein vergessen senckt.
Wie viel seind deren hin vnd wider,
Da noch nit kalt des todten Glider,
Sie nach eim andern Heurat trachten,
Vnd den Ehestand so gar ring achten.
Ihn wird aber gemeinlich der Lohn,
Dab sie bald grahten in Spott vnd Hohn,
Daruon ist gnug, ich geh daruon.

ACTUS SECUNDI
SCENA L

ViLRICH.

Wie wandelbar ist menschen Gliick,
So gar vnstit mit falschen Tick, .
So gar verschlagen mit seinr Haab,
Das ich mich offt verwunder drab.
Ietz ist einr hoch, bald wirt er nider,
Tetz ist einr arm, bald reicht er wider.
Die Zeit bringt offt die roten Rosen,
Offt kommend auch herfiir Zeitlosen.
Keinr soll dem Gliick zu viel vertrawen,
Allein auff Gott den Herren bawen.
Dann wie sich das Aprillen Wetter,
Erzeigt je lenger je vnstatter.
Also das waltzend vnstat Glick,
Sto0t alles hindersich zuriick.
Defd nempt von mir ein Beyspiel ab,
Was ich fiir Glick erfahren hab.
Vier Jahr seind jetz geflossen hin,
Das ich gefangen worden bin,
In einer Schlacht, vnd weg gefiihrt,

Ins Hungerland, vnd da tractiert,




WENDELGARD.

Gleich wie ein Knecht in allen sitten,
Hab solche dienstbarkeit erlitten,

Das ichs nit gnug erzehlen kan,

Ihr secht mich selbs firn Bettler an.
Nu hilfit mir Gott jetzt widerumb,
Das ich auf’ meinem Elend kum,
Allhier in mein lieb Vatterland,

Vnd nem wider her zu meiner Hand,
Mein Graffschafft vnd all Herrschafft eyn,
Die ich da hab am See vnd Rhein.
Dann ich bin der verloren Mann,
Graff Virich gnant, secht mich recht an.
Ein Herr des Turgows vnd Reinthal,
Lintzgow, Montfort vnd vberal,

Was da umb Buchhorn vmbher leit,
Kom jetzund her zu dieser Zeit,
Aul Hungern in der armen gstalt,

O Gliick, wie bist so manigfalt.

Dir sol kein Mensch zviel vertrawen,
Allein auff Gott den Herren bawen. -
Ich bin von Koniglichem Stammen,
Vnd hab eins reichen Grafen namen,
Aub Keyser Carlins Blut geborn,
Vnd hielt mein Hoff zu Buchorn,

Ebe ich in diese Armut grieht,

O Gott, ein jeden darfiir bhiit.

Es ist kein Mensch auff dieser Erden,
Er mocht ein armer Bettler werden.
Nu kom ich zu Sanct Gallen her,
Dann ich vernommen hab die Mir,
DaB mein Gemahl Fraw Wendelgart,
Vmb mich betriibt sey worden hart,
Vnd sich in ein Clausen gethan,

Wil jetzund also zu jhr gahn,

Als wenn ich kim in Botten weil,
Ein Brieff jhr geben hin mit fleif>.
MuB doch dem Abt sélchs zeigen an,
Mich dinckt ich sehe jhn aufier gahn.
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ACTUS II, SCENA 1.

Ich kenn jhn wol, wil mich doch stellen, '
Als kent ich nit mein alten Gsellen.

ACTUS SECUNDI
SCENA 1L

Salomon.  Virich.
SaLomon.
Gehe hin vnd zeig Fraw Wibrad an,
Fraw Wendelgard sey auff der Ban, -
Nach Buchhorn hin, habs jhr erlaubt,
Darmit jhr darnach werd geglaubt. ¢
ViricH.
Ich gehe hin zu vnd sprich jhn an,
Dann er ist gar ein freundlich Mann.
Ein guten Tag Gnidiger Herr, g
SaLomoN.
Danck hab mein Mann, wo kompst von ferr?
ViricH. '
. Auf Sachssenland bin ich herkommen,
Yon Hertzog Henrich, hab da gnommen
Ein Brieff an die Fraw Wendelgart,
Die von jhm her geboren wart.
Dere schickt jhr Vatter seinen Gruf,
SaLomon.
Fiirwar ich dir das sagen muf,
Sie ist erst heut gehn Buchorn gangen,
© ViRicH.
Was wirt sie dann guts da anfangen?
Ich bitt E. G. verargens mir nit,
Savomon.
Sie ist hinzogen nach jhrem Sitt.
Ein Jartag da jhrm lieben Gmahl,
Zu halten heut, dann der Vnfall,
Ihn vor vier jahrn hat auffgerieben,
Das er in einer Schlacht ist blieben,
Wie du vielleicht vorhin wirst wilien,
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WENDELGARD.

VLRICH.
Sie hat sich alzeit guts beflissen.
Ist auch also erzogen worn,
Von jhren Eltern hochgeborn.
Nu weil ich sie hie nit antroffen,
Vnd solchen weiten Weg bin gloffen,
So wil ich stracks auff Buchhorn zu,
E. G. ich Gott befehlen thu.
SavLomon.
Zeuch hin mein Man in Gortes namen,
YiricH.
Villeicht mir kommen wider zsamen.
Mein Gott wie hat der Man so gar,
Ietz mein nit kénnen nemen war.
Wie hat man mein so gar vergessen,
Nu geh ich hin, mag weder essen,
Noch tripcken hie, bif ich anschaw,
Fraw Wendelgard die edle Fraw.
SaLOMON.
Solt ichs bey meinem Eyd verjehn,
Hab ich den Man vor mehr gesehn.
Ich solt jhn kennen an der Stim,
Wan ich solch Red von jhm vernim.
Kan doch mich jetz erinnern nit,
Vergessen ist der alten Sitt.
Dans alter solchs mit sich brengt,
Das einr nit allen sachen denckt.
Nun wird es jetzund vmb die Zeit,
Das man nunmehr in dkirchen leut,
Mul sehn das mein Conuentual,
Zu Lobgesang sich schicken all.

ACTUS SECUNDI
SCENA 1IL
Lorentz. Heine.
LoRreNTz.
Ja lieber Heine du sagst recht,
Vnd wenn der Haf an Boden dicht,




ACTUS II, SCENA 3.

So wiird er nit bald vberlauffen,

Ich kiind dir auch ein Kappen kauffen.
Hetst du dich gflissen in deinr jungend,
Gauter Sitten, Kiinst vnd Tugend, -

Du hetst bekommen Gut vnd Haab,

Vnd giengest nit am bettelstab,

Ietzund in deinen alten tagen,

HEINE.
LoD fauler Lentz, laD dir sagen.
Hetstu behalten Haab vnd Gut,
Vnds nit verthan aul Vbermut,
Du werest auch dahin nit grahten,

LorenTz.
Mein Gsell, lal} dir ein Wurst hie braten.
Du weist nit wie mein Sach ist gstanden,
Bist nit viel gweDt in frembden Landen.
HEINE.
Wie kanst das reden fauler Lentz,
Kein Kilweyh ist, kein Jahrmarckt jetz,
Da wir beysamen nit sein gwesen,
Vnd mit einander Bein auffglesen,
Hab kennt dein Ene, dein Vater auch,
LorenTz.
Wo hast sie gesehn du alter Gauch?

Heixe.
Zu Rufach an dem Galgen hangen,
Dein Bruder an eim Stock da prangen,
Dein Mutter an einer schwartzen Saul,

Lorentz.
Es ist nit war du geifer maul.
Dein Ene ligt zu Schletstatt noch,
Auff einem Rad, was leugstu doch?
So hat man deinen Bruder ghenckt,
Vnd dschwester in eimn Sack ertrenckt,
So strich man dich mit Ruten auf,
Da du hetst brochen in ein Haub,
Vnd gschnitten einr ein Seckel ab,
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WENDELGARD.

HEeINE.
Mein hab du kein verdrufd darab,
Weil mir die Warheit hie wilt sagen,

. Was ich gethan in meinen tagen,

So zeuch mir du den Schlap von Ohren,
LorenTz.
Ey helst mich dann fiir einen Thoren ?
Dal ich mein Kopff entblossen solt,
HEINE.
Dein Ohren ich gern sehen wolt.
Schweig still, botz darm, mein Heintz schweig stil,
Das niemand hor, es ist sonst zviel.
LorenTz.
Wir wollens also bleiben lon,
Wie stet es jetzt mit deinem Son,
Dann ich mich noch erinnern kan,
Das er solt werden mein Tochterman.
Zu Bischoffszell gschach diese Red,
HEine.
Ich weifd noch wol, dann wir allbed
Den willen haben drein gegeben,
LorenTz.
Mich diinckt, sie fiigen zsamen eben.
Mein Gret ist faul, dein Hans nit schafft,
Viel lieber in der Statt vinbgafft.
Sie han sich beyd an schelmen griben, .
Vnd schon viel ehrlich Stiick getriben.
Ich meint sie weren sich wol erneren,
HEINE.
Wils Gorr, so gschichts mit allen chren.
Dann er mein Son jetz also bar,
Ein Prob gethan, sag dirs firwar.
Dann als er bey einer nichsten Statt,
Ein reicher Kutler fiir jhn gaht,
Spricht er jhn vmb ein Almubn an,
Der Biirger steht da stille stan,
Zeucht raud ein Seckel voller Cronen,
Wil jhn mit einem Fiinfer lohnen.



ACTUS II, SCENA 3. 7

Mein Hans erhascht-den Seckel bhind,
Laufft schnell daruon gleich wie der Wind.
Bif) jener in sein Statt hinkommen,

Hat er sein flucht schon weit hinnommen.
Grith jhm noch einmal solche Schantz,

Er kaufft seiner Gret ein Perlen Krantz.
Wie gfelt dir dieser Tochterman,

LorenTz.
Mein Gret auch wol auffraumen kan.
Sie dienet zCostentz fiir eim Jahr,
Einr reichen Frawen, sags fiirwar.
Dieweil sie jhr nit schaffen mécht,
Hat sie ein feinen List erdacht,
Vnd auff jhr Ring fein gnommen wahr,
Vnd was die Fraw an Gelt hett bar.
Als sie jhr gelegenheit ersehen,
Hat sie, wie vormals auch geschehem,
Das Triichlein mit dem Gelt hingstolen,
Darzu zween Rock, sags vnuerholen. -
Wie gfelt dir diese Sonin -gut?

HEINE.
Gar wol, es ist ein junges Blut,
¥Ynd 1aDt der Hencker sie lang leben,
-Man wird sie finden, sag ich eben,
In grosser Reichthumb vnd in Ehren,
Wer kond ein besser Handwerck lehren?

Lorentz.
Was wirt deins Hansen Zugelt sein?
HEeixe.
Jch gib jhm Basel vnd Stralburg eyn.

LoRENTZ.
So wil ich meiner Tochter eben,
Costentz vnd Ziirch zum Heurat geben.
Vnd nim mir nur ein gassen auf,
Darinn ich bettel von HaulBl zu HauD,
Dab jhren keins dahin sol kommen,
Die wil ich haben aufSigenommen.
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WENDELGARD.

HEeINE.
Vnd ich zween Jarmirckt zu Lucern,
Vnd die reich Kyllweyh der Statt Bern.
Lorentz.
Mein lieber Heine sieh dich vmb,
Ob jemand hinden nacher kum,
DaD wir vns schicken auff die Bahn,
HeINE,
Bey Gott, ich sieh dort einen Mann.
Nim flux dein Krucken vndern Arm,
V¥nd bind die Schenckel also warm.
Du Lienlin fibr mich an dem Stab,
Ich gsich jetz nichts, gang deinen trab.

ACTUS SECUNDI
SCENA 1V.
Virich, Lorentz, Heine. ;

Viricn. ‘

Nun bin ich jetz auff rechter Bahn,

Gehn Buchorn hin auff diesem Plan.

Wil gern sehen, ob mein Weib,

Mich kennen werd in solchem Leib,

In solcher gstalt vnd armuttey,*

Sieh dort seh ich der Gferten drey,

Ein blinden Bettler vnd ein lamen,

Wir fiigen vns hie fein zusamen.

Was gilts sie ziehen auff Buchhorn,

Dem Jartag zlieb den sie erkohrn.

Verhoffen da ein gute Beut,

Ich wil mich zu jhn gsellen heut,

Als wann ich auch ein Bittler wir,

Wil sie vor fragen newe Mir.

Glick zu jhr Gsellen wo wolt jhr hin?
LorexTz.

Auff Buchorn zu steht vnser Sinn.
VLRICH.

Was wollt jbr guts da verrichten?
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HEINE.
Der Fragen darff es hie mit nichten.
Man wirt da heut ein Jartag halten,
Nach Brauch vnd Weil) der frommen alten.
Virics.
Was wirt das fiir ein Jartag sein?
HeIne.
Da gibt man vns Fleisch, Brot vnd Wein.
Vnd samlen sich die armen hin,
VLRICH.
Gehn Buchhorn steht jetz auch mein Sin.
"~ Lorenrz.
Bist auch villeicht aufl vnser Zunfft,
Virica.
Du redst nit gar aufl vnuernunfft.
LorenTz.
Ich sieh dirs an den Hosen an,
Du bist fiir war ein Bittelman.
Wo zeuchst dann her, aufl welchem Land ?
VLRiCH.
Ich fiihr fir war ein harten Stand,
Hab nit zu essen, nichts zu trincken,
Kein Gelt im Seckel, kan nit dencken,
Wann ich einmal hab gessen gnug,
HEINE.
Gsel dich zu vns mit gutem fug.
Kein mangel wirstu haben nit,
VLRICH.
Ich wil firwar jetz heischen mit,
Ob ich mich einmal mocht erlaben,
LoRrenrtz.
Bey vns wirstu kein mangel haben.
Du darffst nit schaffen vnd nit sorgen,
Schlaff von dem Abend bil an Morgen.
Was du ein Tag hast zsamen bracht,
Verzehren wir bi Mitternacht.
Vnd kommen dann die Bettelweiber,
Mit jhren graden starcken leibern,
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WENDELGARD.

Dann gehet herumb die Lederin Flisch,
Bifb das wir ldren vnser Tasch,

Vnd trincken werdn, mich wol vermerck,
Da solt einr sehen Wunderwerck,

Dann gsehn die blinden, redn die stummen,
Vnd werden grad die lamen vnd krummen,
Vnd wirt das Spiel erst eben gantz,

Erhebt sich bald der Betteltantz. -

Wie gfelt dir vnser Bettelstand?

VLRICH.
Ihr habt firwar ein gutes Land.
Bey vns ein grosser hunger ist,
Wer da nit schaffet zu der frist,
Dem gibt man auch zu essen nit,

HEINE.
Gorr geb demselben Land den Rit,
Ich wil dareyn mein tag nit kommen,

VLRICH.
Was habt jhr sonst fiir Mir vernommen?

LoRrEnTz.
Zu Bischoffszell ist Jahrmarckt gsein,
Ietz auff Pelagi Tag ich mein,
V¥nd kurtz darvor auff Simon Jude,
Zu Lindow an dem Bodensee,
Da seind der Betler viel hin kommen,
Ich hat mein Weib auch mit mir gnommen,
Sonst auch meinr gsellen kamen zween,

‘Ich lie® sie mit mir vmbher gehn.

Zu Nacht wir in einr Schewren lagen,
Da fiilten wir all ynsern Kragen.

Ietz wird bald zCostentz Kylweyh sein,
Da find man auch ein guten Wein,

Vnd gleich am dritten Tag hernach,

Ist Ziircher Kylweyh, mir ist gach,
Dahin zu ziehen alle zeit,

Ich bring daruon allweg mein Beut,
Sonst weil ich keine Zeitung mehr,
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VLricH.
Ich hab jhr gnug, eylet nur sehr.
HEInE.
Wir seind doch schon hie bey der Statt,
Lorentz.
Ich bin schier worden miid vnd matt.
Sieh da, wir vnser gsellen finden,
. Mit jhren Weib vnd kleinen Kinden.
VLRICH.
Es sein der guten gsellen viel,
LoRreNTZ.
Nu ghéren sie all zu dem Spiel,
Ynd werden mit vns vbern See,
‘ HenE.
Gott woll, das es nu bald geschehe.
LogenTz.
Wir sein doch schon zu Roschach hie,
Gehn Buchhorn kommen wir noch frii.
- LaDt vns nit lang hie jenseit spahrn,
Vnd mit einander vber fahrn.
. Seind wir die ersten bey der Spend,
Es grith vns noch einmal zum End.
Heixe,
Mir ist vor langem worden gach,
VLRicH.
Fahrnd jhr fir vbr, ich fahr euch nach.
Mein Gorr was ist das fiir ein Gsind,
Wie sein mir di( so arge Kind,
Wol grosse Lecker vnd bof) Buben,
Geb man den Schelmen gschoren Ruben,
Vnd lieh sie schaffen Tag vnd Nacht,
Ich mein dasselb viel Wunder macht.
Nu wil ich mich gleich stellen hie,
Als hett ich Buchhorn gsehen nie,
Vnnd mich vnder die Lumpenleut,
Vermengen hie ein kleine zeit,
Bib dab die Spend wird aulgegeben,
Dann wil ich mich verfiigen eben,
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WENDELGARD.

Vnd von meinr Frawen Tugendreich,
Die Spénd annemen mit zu gleich,
Als wenn ich auch ein Bettler wer,
Wil sie anschawen von der ferr,
Vnd bald jhr bringen newe Mar.

ACTUS TERTII
SCENA L
Adelhard, Wendelgard.
ADELHARD.
Ach mein Fraw Mutter Wendelgart,
Wie klagt jhr euch so sebr vnd hart,
Vmb vnsern lieben Vatter trew,
WENDELGARD.
Ach Gorr daB Leyd ist mir so new,
Als wenn er erst wer gestern gstorben,
Vnd in seinr Feinden Hénd verdorben.
0 trewer Gott, der trawrig Tag,
Ernewert mir mein alte Klag.
Dann wenn ich sein bin also braubt,
Neig ich zur Erd mein trawrigs Haubt.
Dann er mich also hat geliebt,
Das ich von jhm nie ward betriibt.
Mein will in seinem willen stund,
Kein Bitt er mir abschlagen kund.
Ich glaub nit das ein solche Ehe,
Sey weit vnd breyt gewesen mehe.
Ach Gott warumb leb ich auff Erden?
Wie kan ich jmmer frélich werden?
ADELHART.

_ Ach kiimmert euch doch nit so sehr,

WENDELGARD.
O das er noch bey leben wer. .
Wie freundlich wolt ich jhn empfahen,
Solt ich jbn nur einmal noch sehen.
ADELHARD,
Mir hat fiirwar erst diese Nacht,
Der Schlaff im Trawme fiirgebracht,
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Wie vnser lieber Herr vnd Vatter,
Mein aller freundlichster Wolthitter,
Ein Botten zu vns hab gesand,

AuD einem ferren weitten Land,

Dafl er noch sey im frischen leben,
Vnd werd sich bald zu vns her geben.

WENDELGARD.
Falsch sein die Trawm vnd Nachtgesicht,
Ich gib jhn keinen glauben nicht,
Er lebt bey Gorr in sicher Hut,
Mir ist betriibet Sinn vnd Mut.
Ach daD ich nur sein Leichnam hett,
Damit ich jhm ein Ehr anthet.
Ein lares Grab hab lon machen,
Was dient mir das zu diesen Sachen.

ADELHART.
Del} Herren ist die gantze Erd.
Vnd wo einer begraben leit,
Wanns jhm nit besser wirt zur Zeit,
Ist er in Gott dem Herren gstorben,
Hat er ein gutes Grab erworben.
Vnd leg er gleich in tieffem Meer,
Drumb kiimmert euch nun nit so sehr,
Gorr weil die seinen hie auff Erden,

WENDELGARD. .
Ach Gorr hilff mir in mein Gferden.
Laf dir gefallen mein Andacht, __
Die mich auff den Tag her hat bracht,
Mein frommen Herrn, dem tewren Mann,
Ietz sein Gedachtnub zu begahn.
Gib jhm ein frolich aufferstentnu,
Vnd vns ein rechte Gotts erkentnul3,
Dall wir nach diesem Jammerthal,
Bey dir leben in deinem Saal.
Nu wil ich jetz mein Adelhard,
Ach lieber Son, von edler art,
Die Spend auBtheilen mit meiner Hand,

3



Den armen lenten in dem Land,

Von meines hebsten Herren wegen
Aszigans.

Fraw Muiter ist es euch damn glegen,

Nach diesem Vamat zuerlaben,

Vnds Mergenessen bey mir haben?

So wil ichs zubereiten lon,
Wenpzircans.

ACTUS TERTII

SCENA IL
Virich, AdelRard.
Viricn.
Nv bin ich jetz zu Buchhorn hie,
Wil thun als hab ichs gsehen nie,
Vnd ziehen ein Nebelkappen an,
Vnd strack dem Schlof zu farthin gahn,
Mich vnder d Bettler eynhin mengen,
Vnd durch den armen hauffen trengen.
Botz guter Jahr, habs wolgethsn,
Sieh ich nit dort mein lieben Sohn?
Es ist fir war mein Adelhart,
Den triff ich an ohn all gefahrt.
Ich gang hinzu vnd sprich jhn an,
ADELBART.
Was ist das fir ein Bettelman?
Virica.
Gnadiger Her, ach standet still,
Vnd theilend mit vmb Gorteswill.
ApELBARD.
Gang dort zu jener Kirchen hin,
Da wirstu haben Brot vad Wein,
Vnd was du dann begerest mehr,
Vinicn.
Verzeihet mir Gnadiger Herr,
Ich bin vor niemals hie gewesen,
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ADELHART.
Dort wirstu deiner Bitt genesen.
VLRicH.
Ich kom erst her aud frembden Landen,
Vnd weill nit wem ich nach soll wandern.
ADELHARD.
Geh hin, dort wirst Almusen hon,
VLRICH.
Mein Gorr, er geht dahin mein Son.
Er kent mich nit, hab kaum enthalten,
Die Zihern mein, lah gleich Gorr walten.
Wil gehn zur Kirchen in der gstalt,
Fraw Wendelgard ersehen balt.

ACTUS TERTII

SCENA IIL
Wendelgard, Lorentz, Heine, Virich.
WENDELGARD.
Dv Fridlin vnd du Hentzelin,
Du Aberlin vnd Contzelin,
Bringt her die Korb mit frischem Brot,
Den armen ztrost in jhrer Noht.
Tragt her ein guten newen Wein, |
Vnd schenck den armen leuten eyn.
Nu kompt herzu jhr frommen armen,
Lafit ewer vmb Gotts willn erbarmen.
VLRicH.
Siche dort sieh ich mein Wendelgart,
In jhrem Weyler frommer art.
O Gorr wie kan ich mich enthalten,
Mein Hertz mdcht mir in stiick zerspalten.
Nu misch ich mich in hauffen nein,
Kein mensch mich kent, wedr grof noch klein.
Lorenrz.
Gang weidlich hernacher blinder Tropff,
Wilt anderst fiillen deinen Kropff.
Ich bin der erst auff dieser Bahn,
3 *
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WENDELGARD.

HEinE.
Ach gebend auch eim blinden Mann,
Ein Gortes Gab vmb Gorttes willen,
Lorentz. :
Ach wolt mich meiner Bitt erfiillen.
HEenE.
Ach wollent mir auch etwas geben,
Vergelts euch Gorr in jenem Leben.
LorenTz.
Ach fromme Mutter stehet still,
Vnd gebt ein Gaab vmb Gottes will,
Dal euchs Gott der Herr trewlich vergelt,
In diesem Leben, vnd jener Welt.

. WENDELGART.

Kom einer nach dem andern her,

Ich wil euch ewer Bitt gewehrn.
LoRrenTz.

Ach sehend an den krancken armen,

Vnd lohnd euch vmmb Gotts willn erbarmen.

Er kan nit auff den fiissen stehn,

MuB her auff zweyen Kriicken gehn.

WENDELGARD.

Nim hin di Brot vnd diesen Pfennig,

LoRrenTZ.

" Gniidige Fraw, es ist zu wenig,

Ich hab daheim neun kleiner Kind,
Sampt meiner Fraw, ein arms Gesind.
WENDELGARD.
Sehe hab dir noch drey Brot darzu,
LorenTz.
Nu wer ich jetz und wol zu Rhu.
So hab ich weder Milch noch Schmaltz,
In meinem HauD ein spretlin Saltz.
WERDELGARDT.
Seh da nim sieben Heller hin,
LorenTz. :
Ist wenig gnug, wo bleibt der Win?
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WENDELGARD.
Gib her dein liderin Flisch, mein Man,
Logentz.
Kein Wasser ich wol trincken kan.
WENDELGARD.
Da hab den Wein, denselben trinck,
Darbey meins frommen Herrn gedenck,
Graff Vlrichs seligs, der in Gott,
Verschieden ist durch seinen Todt.
ViricH.
Mein trewer Gott, mein Schopffer gut,
Empfallen ist mir Sinn vnd Mut,
Das ich sol héren diese Wort,
Von Wendelgard meim edlen Hort.
Heine.
Ach gebt mir auch von ewer Haab,
Vmb Christus willn, ein Gortes Gaab.
WENDELGARD.
Nim hin das Brot, vnd trinck den Wein,
Wolst meins Herren eyngedenck sein,
Graff Virichs seligs meins Gemahls,
Ders Leben lie§ mit grof Vnfahl,
Wiinsch jhm ein selig Aufferstentnul3,
Vnd vns ein rechte Gotts Erkentnuf,
ViricH.
Ietz kan ich mich erhalten nit,
Ach gwerend mich auch meiner Bitt,
WENDELGARD.
Sehe hin, da hast ein Brot mein armer,
Gott woll sein vnser aller erbarmer.
HeinE.
Ich hab mein Theil, ich gehe daruon,
LorenTz.
Du must mich warlich mit dir lohn.
Wir woéllens mit einander verzehren,
Vnd darnach widerumber kehren.
WENDELGART.
Von dieser Kost drinck vnd if),



38

WENDELGARD.

Vnd meines Herren nit vergil,
Graff Virichs selign von Buchhorn,
Eins thewren Helden aufSerkohrn,
Was helstu mir mein Hand so lang?
ViRica.
Nu ist mir jetz im hertzen bang.
Ach liebe Fraw habt kein verdruD,
Das ich euch gib ein solchen Kub.
WENDELGARD.
Secht zu den stoltzen Bettler, secht,
Wo seind mein Diener, meine Knecht?
Schlagt jmmer zu den argen Wicht,
Das er jetz mein verschonet nicht,
Kiisset mich vor allen menschen hie,
Solchs ist mir widerfahren nie.

ACTUS TERTII
SCENA IV.

Heintzlin, Fridlin, Virich, Wendelgard.
HEeINTZLIN.
DaD dich botz Lufft als Bettlers schend,
Wie bist so frech vnd hoch verwend,
Schlag jmmer zu, schlag Fridlin schlag,
Virion.
Ich bin gnug gschlagen diesen Tag.
FrioLin.
Ich mub) dir noch ein huschen geben,
ViRicH.
Ihr schlagend ewern Herren eben.
‘ FRIDLIN.
Seid wann seind Bettler Herrn worn?

HENTZLIN.
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‘Wie ziirnt jhr vber mich so hart.
Warumb lafit jhr mich schlagen so sehr?
Kent jhr Graff Virich nimmermehr?
Weil jhr so lang mich nie gesehen,
WENDELGARDT.
Ach Gorr wie wil mir da geschehen?
ViRrica.
Ihr Diener haltend ewer Fraw,
Bringt Wasser her, mein Diener schaw.
FRIDLIN.
Sie felk in ohamacht hin vor Frewden,
ViRion.
Nu gib ich auch firwar ein bloden.
WENDELGARD.
Halt mich mein Diener, halt mich steht,
Bil mir die Obnmacht als hingeht.
ViRicH.
Gorr sey gelobt, das ich zu stund,
Mein liebe HauBfraw find gesund.
Wie ist euch gschehn mein Wendelgart?
WENDELGARD.
O lieber Gmahel edler art.
Vor weinen ich nit reden kan,
Soll ich ansehen meinen Mann,
Den ich fiir todt erkennet hab,
Mein Gorr, wie frew ich mich darab.
Seid mir wilkommen lieber Herr,
Zu tausentmalen vnd noch mehr,
ich hab gemeint jhr wern verlorn,
VLRICH.
Ach Wendelgardis hochgeborn,
Mein liebster Schatz auff dieser Erden,
Wie kont ich jetzund reicher werden,
Dann das ich E. L. anschaw,
O mein hertzallerliebste Fraw,
Lafit euch die arme gstalt von mir,
Abwenden nit ist mein begir.
Der Feind hat mich so zugericht,



WENDELGARD.

WENDELGARD.
Ich frew mich ewers Angesicht,
Dab ich das wider sol anschawen,
Darumb solt jhr mir gwiblich trawen.
Laft vns zu Adelbart hin gohn,
Zu vnserm allerliebsten Sohn,
DaB jhr ein andern Gschmuck anlegen,
Vnd ewer Gsundheit besser pflegen.
Vnd gleich die See hiniber fahren,
Auff Roschach zu, vas nirgend sparen.
Die vnuersehen Frewd meim Herrn,
Abt Salomon verkinden gern.

Vieicn.

Mein Wendelgart, wies euch gefelt,
Ich hab mein willn in ewren gstelt.

WENDELEARD.
Fridlin, theil auf die vberig Spend,
Vnd bring die aufigaab fein zum end.
Kom bald vns nach auff Roschach zu,
Was dir gebiirt dasselbig thu.
An armen leuten spar mir nit,
FripLix.
Gnadige Fraw, helfit vnser Bitt.
Der Herr wirt an vns zirnen thun,
Das wir jhn so gschlagen hon.
Ach bittend jhn far vos vmb Gnad,
WENDELGARD.
Er alles schon verzigen hat.

Virica.
Seind nur zufrieden, liebe Leut,
Ihr habt gschlagen ein Bettler heut,
Solt jhr mich haben vor erkennt,
Ibr hetten mir kein streich angwent.
FaibLin.
Gorr sey mein Zeug, ich habs nit gwiilit,
Ich dacht, es hett mein Frawen kaft,
Ein Beltelman, den solt ich schlagen,
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HEINTZLIN.
So kan ich bei meim Eyd auch sagen,
Das mir von hertzen Leid ist gschehen,
Da ich E. G. jetzt hab gesehen,
Solt sie mit streichen han empfangen,
Nach der ich hat ein solchs verlangen,
Nur jetzund in das vierte Jahr,
VLRICH.
So sag ich euch, mein Diener zwar,
Daf ich darumb mit nichten ziirn,
Hab nit ein solches gehes Hirn.
Dann solches gschehen ist zu ehrn,
Meim lieben Gmahel, der zu wehrn,
Damit sie nit von einem Mann,
Geschendet werd, kans wol verstahn.
Drumb schweigt nu still, es ist verziegen,
HENTZLIN,
O treuer Gott straff alle Liigen.
Wie hat man vns so gwil gesagt,
Das dieser Herr in dflucht gejagt,
Auff griiner Heyd umbkommen wer,
Nu kompt er jetzund wider her.
Dir sey gedanckt in Ewigkeit,
Wer hett gedacht an diese Frewt?

ACTUS QUARTUS.
SCENA L

Lorentz, Heine, Fridlin.

LoRrenTz.
Ich hab mein Képlein zimlich bsungen,
HEINE.

Es hat mir auch nit vbel glungen.
Hets lenger gwert, ich sags fiirwar,
Wer fiiller worn denn jenes Jahr.

" LorEntz.
Bey Gott es ist ein guter Wein,
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WENDELGARD.

Hring.

Ach das msn mir schenckt wider ein.
Mein lidirin Flasch, wolt diesen Tag,
So lang dran lapffeln, weil ich mag.

Lorentz.
Die Fraw die wirt vns nit mehr kennen,
Thu nur den andern keiner nennen.
Ich dorflt drumb schweren cinen Eyd,

Heine.

Ich han die Hoffnung zu meim Kleyd,

Weil ich dasselb verendert hab,
Lorentz.

DeDhalben hen ich gleget ab,

Mein liderin Rock, vnd kom hieher,

Als wan ich nie da gwesen wer.

Heixe.

Botz marter Lentz, mir kommen zspaht,

Die Spend ein end schon gnommen hat.

Ich sieh die Frawen nimmermeh,
Lorexntz.

Mich diinckt ein Diener ich dort seh.
FRIDLIN,

Nu kommend her jhr arme Leut,

Wir haben nit viel vbrig Zeit.

Wo einer ist, der noch nit hett,

Empfangen hie, der kom zur Stett.
Lorgntz.

Ach lieber Herr, gebt mir Almusen,

Vmb Gorres willen in meinen Busen,

Das euchs Gorr der Herr trewlich vergelt,
FripLIN.

Ich hab dich dafiir auch gezelt.
LoORENTZ.

Nein warlich nit, jhr jrrend euch,
FaipLin.

Heb dich hin weg, flux dich verkreuch.

Man hat dir geben, was dir gehoért,
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Ich glaub, du meinst, ich sey bethért.

Du hast der Sachen mehr getriben,
Lorentz.

Er hat sich auch an Schelmen griben.
FribLiN.

Zeuch hin, da wirst du nichts erlangen,
LorenTz.

Ich hab bey Gorr vor nichts empfangen.
FripLin.

Wie darffst so schwern, du arger Wicht,

Als hettestu empfangen nicht.

Man hat dir geben Brot vnd Wein,

Habs gsehen mit den Augen mein.
LogrgnTz.

Man gibt vns hie das Gorr erbarm,

Wir bleiben dennoch jmmer arm.
FRIDLIN. '

Der wer ein Narr, und gar nit klug,

Der allen Bettlern gebe gnug.

Wer woll euch Bettler all erfiillen?

Hee.

Ach gebt mir auch vmb Gottes willen.
FRIDLIN.

Du Schelm, du bist vor auch da gwesen,

Ich kont dich auft dem Zedel lesen.
Lorgntz.

Wie schneud ern an, gleich wie ein Hund,

Denckst nit an reichn Mann, den Kund,

Wie er dem armen Lazaro that,
FribLin.

Was mutiert hie der grob Vnflat?
LoRreNTZ. .

Ach sehend an den kranken Mann,

Der nimmer auffrecht tretten kan,

MuB sich anstiren an sein Krucken,
FripLIN.

Du hast ein Schelmen Bein im Rucken.
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Heine,
Ach schonend doch meiner blinden Augen,
FripLix.
Es ghort darauff ein risse Laugen.
Warum bleibst nit daheim zu Hauf,
HEINE.
O lieber Herr, wir miissen naufy,
Die Nahrung suchen, wo wirs finden,
Mit vnsern armen Weib vnd Kinden,
Es sey gleich Winter oder Summer,
FripLIN.
O mein gut Gsell, ich kenn dein Kummer.
Du bist ein Gsell, der schafft nit gern,
Es sey gleich Hewer oder Fern.
Ich kenn dich wol mein blinder Mann, .
HEINE.
Ihr sehnd mich fiirn vnrechten an.
FripLin.
Ich bin nit blind, gsich baB dann du,
Dein Gsellen ich auch mercken thu.
Thr zieht den Rhein so auff vnd nider,
Vnd samlet Wiirst, verkauffens wider,
Vnd ziehend die halben Hosen aul,
Vnd machend Bettelseck darauf).
Mit bettlen thun jhr euch ernehren,
Gibt man euch nit, ists lauter schweren.
Vnd sollt euch einer ein Bitt versagen,
Thr wiinscht jhn solt der Hagel erschlagen.
Fluck trollet euch jhr arge wicht.
HEInE.
Ach gebet mir nur noch ein Richt.
LoORENTZ.
Die Knecht sein gmeinlich herber Leut,
Dann jhr Herrn zu aller zeit.
Wann schon ein Herr eim etwas giint,
Verhelts jhm doch das Hoffgesind.
FribLIN.
Gib Geissel her, ich wil mit streichen,
Beweisen hie viel Wunderzeichen.
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LORENTZ.
Der Streich wil ich nit gwirtig sein,
HEeInE.
Mir schmecket bal ein kiiler Wein.
FripLiN.
Sieh zu, wie lauffend Schelinen all,
HEeIne.
Gorr woll, das er den Hall abfall.
LoORENTZ.
Der Hagel schlag den argen Knecht,
FrioLiv.
Der lose Betiler mich verschmecht.
HEeINE.
Botz Lufft, mein lieber Lentze schaw,

Wer geht dort mit der gnadign Fraw,

Vnd mit dem jungen Grafen her?
LorenTtz.
Es ist bey Gott vnd meiner Ehr,
Der heutig Mann, der mit vns gieng,
HEnE.
Wie wann er jetzund albeid fieng?
Lorentz.
Ich fleuch bey Gott zum Thor hinauf},
HEinE. .
Wil auch nit warten diesen Strauf).

ACTUS QUARTI
SCENA 1L

Virich, Wendelgard, Adelhard.

VLRicCH.
Mein liebe Hauf\fraw Wendelgart,
Vnd mein lieber Sohn Adelhart,
Thr habt vernommen zu der frist,
Wies mir in Vngarn gangen ist,
Vnd wie ich bin erledigt worden,
So hab ich jetzund ewern Orden
Yon euch hergegen wol vernommen,
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WENDELGARD.

‘WENDELGARD.
Ach das wir konnten zsamen kommen,
Vud ich meines Glibts erlassen wer,
VLRICH.
An Bischoff wélln wir solchs begern,
So es mit ewern willen gschicht,
‘WENDELGARD.
Ja lieber Herr, dann anderst nicht,
Begehr ich jetzt, dann das ich kum,
Zu meinem Gmahel widerumb.
VLRicH.
Ich hab sichs gnug, wir wollen all,
Nu zichen hin, wol zu S. Gall,
Erbitten Bischoff Salomon,
Er wird nach vnserm willen thun,
Damit wir kommen bald in Rhu,
ADELHARD.
Da will ich gern helffen zu.
Dann mir kein grosser Frewd suff Erden,
Hett jemals kont begegnet werden,
Dann das ich meinen Vatter sehe,
Was gut wird sein, dabelb gescheh,
Allein ich vmb verzeihung bitt,
Weil ich euch vor erkennet nit.
Ibr wolt mir nit fiir vbel han,
Das ich euch also hin gelahn,
Dann fiir ein armen Bettelman,
Hab ich euch firwar gesehen an.
Virica.

" Mein lieber Sohn, mein Adelhart,

Wie frew ich mich zu dieser fahrt, -
Dab sich die Sachn also geschickt,

Vnd Gorr mich widerumb erquickt,

In dem ich sieh mein Vatterland,

Vnd nu bin wider hie erkannt,

Erloft aul meiner Dienstbarkeit,

Aub Angst vnd Sorg, vnd grossem Leid.
Hab wider gfunden frisch vnd gsund,
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Vnd red jetz an mit meinem Mund,

Euch beydesam, mein Gmahl vnd Sohn,
ADELHART,

Gorr schickt vns diese Frewd vnd Wohn,

Nach trawrigkeit, die wir erfahrn,

Ietz lenger dann vier gantzer jahrn.

WENDELGARD.

Die Diener kommen auch hernach,

Nu sein wir alle zu Roschach.

Ihr zween habt achtung auff die Herrn,

In ziichten vnd in allen ehrn.

Du Contzlin riist die Gutschen zu,

Fahr vns hernach vnd hab kein rhu,

Damit wann wir auffsitzen woltn,

Nit lenger auff dich warten solta.
ADELHART.

Fiihr du mir meinen Gaul hernach,

Weil ich mit meinem Vattern sprach.

VLRicH.

Nu weil wir seind auff dieser Fahrt,

So sag mir her mein Adelhart,

Was sich in diesen langen tagen,

Meins auBbleibens hab zugetragen?

Denn was mein Elend hie anlangt,

Habt jhrs gehort vom anefang.
ADELHARD.

Viel seltzam Ding kan ich euch sagen,

Die gschehen sein in diesen tagen,

Im Land zu Schwaben vnd Thurgow,

Debgleichen hie am Bodensee.

Drey Fiirsten hat der Keyser lon

Enthaupten hie, ohn allen schon.

Vor zweien jahrn, als ich euch sag,

Gleich eben auff S. AgneD Tag.

ViricH.

Wer seind die gwesen lieber Son?

Fir war ich ein mitleiden hon.

Wiilst mir sie alle drey benennen,

-

L 14
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WENDELGARD.

ADELHARD.

" Ihr werdens zweiffels ohn wol kennen,

Es ist Berchthold vnd Erchinger,
Und Leutfrid, alle nach vnd ferr,
Bekannte Fiirsten, gwaltige Herrn,
Es ist mir leid vmb jhre Ehrn,
Dab sie empfangen ein solchen Lohn,
VLRicH.
Was haben sie dann vbels thon?
ADELHARD.
Dafd werd jhr von dem Bischoff horn,
Ich mag daruon nit sagen gern,
Es ist fiir war ein trawrig Gsicht,
Delgleichen zuuor ist gschehen nicht,
Wil gleich daruon jetz lassen ab,
Dann ich wol anderst zsagen hab.
~ Viricn.
Ich jens viel lieber horen wolt, *
ADELHARD.
Der Bischoff solchs viel ball erzehlt.
Dann diD ist von seint wegn gschehen,
Das kan ich fiir ein Warheit jehen.
, VLRICH.
Was ist dann solchs in dieser Zeit,
Geschehen mehr, das sag mir heut?
ADELHARD.
Nit lang hernach als jhr warn gfangen,
Hat sich auch die Gschicht begangen,
Dall Ludwig Konig in Burgund,
Der lang zuvor starck widerstund
Dem welschen Keyser Berengar,
(Danns Reich, wie noch zertheilet war)
Wider sein gschwornen Eyd ist zogen,
Mit Wehr vnd Waaffen, Pfeil vnd Bogen,
Mit grofer macht durchs Trientisch Gbiirg,
Auff das er seinen Feind erwiirg. :
Nam ein die Statt, die weit bekannt, -
So Dietterichs Bern wirt jetz genannt,
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Dem ist begegnet Berengar,

Mit seiner Macht vnd Heeresschar.

Hat diese Statt erobert wider,

Den Konig hielt er nit fiir Bider,

Stach jhm darauff beid augen auB,

Vnd schickt jhn widerumb zu Hauf.

Dal) kan ich bey der Warheit jehen,
VLRICH.

Fiirwar es ist jhm recht geschehen.

Warumb hielt er nit Trew vnd Eyd,

Er wer nit kommen in das Leyd.

Dann wer sein Eyd nit redlich helt,

Vnd seinen Feind so hinderstelt,

Begegnet jhm ein solche Schmach,

So ist es warlich Gottes Rach.

Drumb bleib ein jeder bey seim Eyd,

ADELHARD.

Nu glaub ich doch es werd jhm leyd,

Das er Konig Ludwig also grochen,

Vnd jhm sein beyde augen aufigstochen.

Dann wie mir Zeittung ist zukommen,

Vnd ich von vielen hab vernommen,

So hat Konig Rudolff in Burgund,

Der jetzt regiert zu dieser stund,

Von Adelbert vnd Giselbert,

Zween Welschen Fiirsten thewer vnd wert,

Empfangen nun die ander Bottschafft,

Das er hinkom mit Heereskrafft,

Nem eyn das Welsche Keyserthumb,

Vnd bring den Keyser Berengar umb.

Was gschehen werd, das bringt die Zeit,
VLRICH.

Gorr hat in seiner Hand Land vnd Leut.

Er setzt ein Keyser wenn Er will,

Gfelt er Ihm nicht, macht Er jhn still.

Wie geht es sonst in Sachssenland,

Mein Wendelgart, ists euch bekant?

So wollend mir dasselbig sagen,
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WENDELGARD.
Es habend sich vor wenig tagen,
Zween gwaltig Heurat tragen zu,
Mit meinen lieben Schwestern zwo.
Dann Adelheit Graff Hugen hat,
Ein groBen Herrn, Parifs der Statt.
So hat Gerburg, wie ich vernommen,
Den Konig Ludwig vberkommen,
Ein Konig vber gantz Franckreich,
Dem hat sie auch geboren gleich,
Zween schoner Sone, der ein Luthar,
Der ander Carlin gnennet war.
So hat jhrm Herrn Fraw Adelheid,
Geboren auch, als ich euch bscheid,
Ein jungen Son, Hug Schapler gnannt,
Das ist mir worden schrifftlich bkannt,
Vnd von eim glaubwirdigen Mund,
VLRICH.
Def frew ich mich von hertzen grund.
WERDELGARD.
Doch ist in dieser Welt kein Frewd,
Darunder sich nit mischt ein Leyd,
Wie solchs geschicht zu jeder frist,
Dann seither auch gestorben ist,
Mein Anherr selig Hertzog Ott,
In Saxen abgangen durch Gorr,
VLRicH.
Gorr hab sein liebe Seel, wiinsch ich,
Eins wollend noch berichten mich,
Wie lebt nu vnser lieber Schwehr,
Hertzog Henrich, der gwaltig Herr?
Ist er wol auff, ich méchts gern horn?
: ADELHARD.
Da hab ich jetzund gute Méahrn,
Dann mir Graff Adolff Herr zu Bergen,
Ein Brieff her gsand dureh einen Vergen.
Vnd schreibt, wie Keyser Conrad schwach,
Thn zu eim Romischen Keyser mach,
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Hab jhm gschickt die Romisch Kron,
Den Apffel, Scepter, vnd woll jhn hon,
Zu eim Nachkomling in dem Reich,

ViRicH. .
Gorr woll es gschehe diB zu gleich.
Wiewol ich jhm von hertzen gund,
Ein langes Leben, frisch vnd gsund.
Doch miilen wir auch forthin gohn,

" WENDELGARD. .
Dort sich ich d Statt S. Gallen schon,
Mir ist die ReiD so leicht vnd klein,
Ich wolt darfiir nicht gfahren sein.

VLRICH.
Dab macht allein das gut gesprich,
So wir getriben allgemach.
Nun wélln wir wider auff den Wagen,
Zuspmmen sitzen, vnd mehr sagen,
Yon manchen Gschichten Alt vnd New,

ADELHART.
Mein Hengst der ist ein wenig schew.
Ich wolt sonst nebem Wagen reitten,
Wanns euch gfiel, wolt ich bey zeitten,
Voran ins Kloster zu dem Abt, .
Dann er sich sonsten vbel ghabt,
So jhm ankommen frembde Gest,
Gar vnuersehn, es wer das best,
Man zeigt jhm dib zuforderst an,

ViRica.
Mir gfelt die Sach, sey auff der Bahn,
WENDELGARD.
Wir wollen gar bald nach hin kommen,
Mit meinem Herrn dem thewrn vnd frommen.
Der Fuhrman sol sich nirgend saumen.

4%
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WENDELGARD.

ACTUS QUINTI

"SCENA L
Fridlin. Hentzlin.
FribLIN.
Per Bettler bin ich worden ab,
Sie briichten mich ymb Gut vnd Haab,
Bey. jhnen ist kein Scham, kein Ebr,
~ HesrzLIN.
Ich habs erfahren hewr vnd fern.
Vnd wundert mich bey meinem Eyd,
Das mans nit jaget ab der Weyd.
Dann was den Armen in dem Land,
Solt geben werden von der Hand,
Das wirt den faulen Schlengeln zu theil,
FripLIN.
Bey jhnen ist weder Glick noch Heil.
Dann gmeinlich dip die Schelmen sein,
So man hat gstrichen ybern Rhein.
Vnd wann mans streichet wider niiber,
So fiihrts der Teuffel wider hraber.
Wann ich meim Herren rahten solt,
Ein trewen Rath jhm geben wolt,
So offt mir wiird ein solcher Wicht,
Dorilt es kein lang bedencken nicht,
Ich liefs jhm eisin Spreng anschmiden,
Darzu ein Hal(band wie eim Riiden.
Die hartste arbeit miibt er thun,
Darzu nit gnug zufressen hon.
Die Gassen fegen, Winckel raumen,
Stein zutragen, vnd sich nit saumen.
Kém also aubs der Schelmen Zucht,
Ein guter nuiz, SO mans versucht.
Ist mir kein zweiffel, mancher Lecker,
Der jetzund sindigt etwas kecker,
So er vor augen seh die Noht,
Er wiird sich haten, als vorm Todt.



ACTUS V, SCENA 1. 33

Sonst wann man dschelmen auBhin streicht,
So machen sie die Peen noch leicht,

Vnd sprechen vnuerholen frey,

Es sey der schelmen erste weyh.

Was gilts, ich wolt sie hurtig machen,

' HEenTzZLIN, o
Du redst nit vorecht von den Sachen.
Ich hab offt gsehen manches. Weib,

Mit schwangerem vnd grossem Leib,
Die sich mit jhrem Mann vnd Kinden,
In allen Ebren, ohne Siinden,
Gern hetten gnert, wo nit Vngliick,
Thr Sachen stiesse all zu rick.
Hett man denselben Leuten geben,
Was gwendet wirt auff Bettler Leben,
Mich diinckt, man hets viel bald anglegt,
FrioLin.

Dib hat mich offt zu Zorn bewegt.
Dab gmeinlich, wie das Sprichwort laut,
Der bosten Saw in jhre Haut,
Die besten Eychel werden mub,

. Hentzun,
Wir gehen aber gmach zn Fub.
Vnd weil wir diese Red han triben,
Sind wir ein guts dahinden blieben. .
Graff Adelhart ist lingst hineyn,
Die Gutsch wirt auch schon drinnen sein.
Sieh dort, der Abt ist rhausser gangen,
Er wil vielleicht die Gast empfangen.
Wir gsellend vns zu anderm Gsind,
Wer vas da sucht, das er vns find.

ACTUS QUINTI
SCENA 11
SALOMON.

Mein Gott, was soll einr Wunder sagen,
Hets einer gsagt, vor zweyen tagen,



WENDELGARD.

Graff Virich von Buchhorn lebt noch,
Wer wolt eim solches glauben doch?
Als mir der jung Graff Adelhard,

Fiir gwil jetzund anzeigen ward,

Man mub} daraus freilich verstohn,
DaB es Gorr so hab geschehen lohn,
Damit er die from Wendelgart,

Ein thewre Fiirstin frommer art,
Erforschen wollen in dem Fall,

Was sie sich hielte vberall.

Der trewe Gorr der schimpfit also,

Mit seinen Kindern, macht sie fro,
Machts wider trawrig, wies jhm gfelt.
Wer auff den Herrn sein hoffnung steit,
Der soll auff dieser weitten Erden,

Ja nimmermehr zu schanden werden.
Nun wil ich jetzund gern anhoren,

Wo Wendelgard sich hin wil kehren,
Ob sie jetzund jhr Kloster Leben,
Darein sie sich einmal begeben,
Auffsagen werd, vnd jhren Eyd,

Wall brechen,' oder mein Bescheid,
Darumb empfangen, sampt jhrem Herrn,
Ich wil mich haltn nach jhrm begern,
Gleich wol mich steln, als wers nit miiglich,
Vnd solchs zu thun mir gar vnfiglich.
Sihe dort kompt sie mit jhrm Gemahl,
Den Weyler tregts, wie ich befahl

ACTUS QUINTI
SCENA I11.
Virich, Wendelgard, Adelhard, Salomon.
» ViRricH.

Es ist noch ewer will, wie vor,
Mein liebster Gmahel, gehn zu Chor,
Oder widerkommen in mein Ehe,
Dann wie ich jetzt von euch verstehe,

-




ACTUS V, SCENA 3.

So ist kein ander hindernuf,
Allein der Abt s erlauben mub,
Vnd euch der Glibten machen quit,

WENDELGARD.
Mein liebster Gmahel anderst nit,
Dann ich mein Ehelich Glibde gethon,
Euch meinem Gmahel, vnd ob schon,
Den Witwenstand ich gschworen han,
So ists doch gschehen auf} solchem Wahn,
Dieweil ich gmeind, jhr weret todt,
Darumb so hat es nu kein noht.
Ihr wollet mich dann nimmermehr,
VLricH.
O das verbiet mir Gorr der Hegr.
Wie sol ich euch nit haben gern,
Die mir angthon hat so viel ehrn,
Vnd in meim Elend so geliebt,
Vnd sich von meinet wegn betriibt.
Gorr sey mein Zeug in jener Welt,
Werd jhr der Glibden ledig gzelt,
Ihr solt geniessen dieser Trew,
So war ich leb, ohn alle Rhew.
Saromon.
Ich wil jhn hie entgegen gohn,
ADELHARD.
Dort seh ich den Abt Salomon.
~ WENDELGARD.
Wir wollen jhn nu sprechen an,
SaLomMON.
Seid mir wilkom, mein thewrer Mann,
Mein lieber Herr vnd bester Freund,
Seid mir wilkommen zu dieser Stund.
Was weinet jhr mein Wendelgart?
VLRicH.
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WENDELGARD.

SaLomon.
‘Warumb habt jhr mich heut betrogen,
Vnd mir so artig fein gelogen ?
Dab jhr herkompt aull Sachssenland,
Vnd seid von Hertzog Henrich gsand.
Was habend jhr mich da gezigen?
ViricH.
Jeh forcht, die Sach blieb nit verschwigen,
Ehe ich zu meinem Gmahel kim,
Wiird jhr darnach nit angenim.
Darumb wolt mirs verargen nicht,
Savomon.
Mich hat gedeucht, ich solts Angsichs,
Vor gsehen han, vnd kennen noch,
Vnd stund in einem zweiffel doch.
Nun weil euch Gorr aul) ewerm Band,
Hat wider gholffen ins Vatterland,
Vnd jhr zu mir seid kommen her,
Aub frembden Landen weit vnd ferr,
So kommend mit mir vber Tisch,
Da wil ich geben Fleisch vnd Fisch,
Brot vnd Wein, was ich kan haben,
Damit euch bey mir zu erlaben.
-Virica.
Wiirdiger Herr, wir kommen nit,
Ihr gewehren mich dan meiner Bitt.
SaLonoN.
Wann solches ist in meiner gwalt,
VLRICH.
Ihr sehet nu der Sachen gstalt,
Wie mein Gemahel Wendelgart,
Das Fiirstlich Frewlein schon vnd zart,
Nit anderst gmeint, dann ich sey todt,
Darumb sie mir in dieser Noht,
Ein Jahrtag zu Ehrn angericht, -
Mit eim Weyler jhr Angesicht,
Verhiillet als ein Kloster Fraw,
Ist zogen aul dem Land Torgow,
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Vnd sich in dieses Klosterleben,
Auf trawrigkeit willig gegeben.
Nu weil sie je auf falschem Wohn,
DiD alles, wie gehort, hat thon,
So ist an euch mein freundlich Bitt,
IThr wéllends mir versagen nit,
Vnd sie mir wider sprechen zu,
Dann sonst hab ich weder rast noch rhu,
So lang ich jhr beraubet binn,

SaLomon.
Mein guter Freund, es hat den Sinn,
Vnd den Verstand, ein sélche Sach,
Das ich nit bald mich vnderfach,
Dann weil sie Gorr geschworen hat,
In dieser Zell ein Witwin Staat,
So wil sich das ein mal gebiiren, -
Ein Witwe Stand hinfiir zufihren,
Wie solchs Sanct Paulus lehren thut,
Timotheum sein Jinger gut,
Vnd Moses am 30. Capittel,
_Gleich im Anfang ohn alles Mittel.
Wenn jemand Gott ein Eyd thut schweren,
Verbind sein Seel damit dem HEerren,
Der soll sein Wort dann schwechen nicht,
Vnd alles thun nach seiner Pflicht.
Vud sagt darauff der edel Hort,
Von Ehelichen Weibern diese Wort:
Wann ein Fraw hat ein licben Mann,
Vnd sie dem Herrn ein Glibd hett than,
Vnd jhre Seel darmit verbunden,
Vnd jhr Man schweiget zu den stunden,
So gilt jhr Glibt, vnd was sie gschivorn,
Das sol sich halten ohn verlohrn.

Virica.

Mich diinckt, wie ichs hab héren-sagen,
Von diesem Gsetz , in meinen tagen,
Es steh darbey, wann solchen Schwur,
Der Man auch hr, so gelt er nur.



WENDELGARD.

Dieweil ich dann war weit von hinnen,
Wie kiind ich deB Glibds werden jnaen?
Wie kond ich meinen Gmahel horen?

v

SaLoxon.
Nun helff ich euch bey glauben geren,
" Wann nit drauff folgten diese Wort,
Die jhr villeicht auch han gehort,
Das Gliibd einr Witwen, vnd einr Frawen,
So gscheiden ist, solt mir drum trawen,
Alls das sie bind auff jhre Seel,
Das gelt auff jhr obn allen fehl.

ADELHART.
Wann ich zur Sachen auch dorflt reden,
Vor euch als meinen Herren albeiden,
So diinckt es mich, wie Moses lehrt,
Vnd ich zuvor offt hab gehort,
Im dritten Buch da steht geschrieben,
Ists mir anderst im Sinn geblieben,
Am letzten Capittel, denck ich recht,
Dann in der Gschrifft bin ich gar schlecht,
Wenn jemand Gott dem Herren schwert,
Vnd sich von seinem Glibt bekehrt,
So soll er dann mit Gelt vnd Gut,
Dem Heren abkauffen Leib vnd Blut.
Drum lieber Herr Abt Salomon,
Wolt jhr darfir cin Schatzung hon,
Ich gib die hin Fir mein Herrn Vatter,
Fiir mein Fraw Mutter, mein wolthatter.
Die werden euch auch beid danckbar sein,

ViRicH.
Fir war so steht der wille mein.
Vnd so jhr sic der Glibd erlalen,
Wil ich mich balten aller malen,
Nach ewerm willen alle Tag,

) SALOMON.
Ich hab gehoret euwer Sag.
Nu mu ich wissen auch verhin,
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Fraw Wendelgart, was sie im Sinn,
Ob auch so gschaffen sey jhr will,
WENDELGART.
Ebrwiirdiger Herr, da sorgt nit viel.
Dann hett ich gewif\t mein Mann noch leben,
Ich hett mich in die Klau nit geben,
Wolt sein daheim erwartet han,
Drumb woélt mich meiner Gliibt erlahn.
Viric.
Fiir sie wil ich in mein Reinthal
Den Zehend euch schencken auff difimal.
Zu Hochsten vnd in selber gegue,
Was gute Giiter vnd gelegne.
ADELHARD.
So wil ich auch herein vergaben,
Altstetten im Reinthal , den Schwaben,
Vad dieser Gutthat fiir vnd fir,
Sein eingedenck nach aller gebiir.
So war Gott lebt der Allmichtig,
WENDELGARD.
Vnd ich mit meim Gebelt andachlig,
Im Ehestand dienen Gott dem Herrn,
In Zucht, Keuschheit vnd allen Ehrn,
Als wenn ich gleich im Kloster wer,
Drumb helffend vns Wiirdiger Herr.
Savomon.
Nu weil jbr dann je also wollen,
Euch widerumb ehlich gesellen,
So wil ich jetz auf) meiner Macht,
Darzu mich Gorres Gnad gebracht,
Den Weyler wider von euch nemmen,
Vnd was einer Firstin that bequemmen,
Ietzund vor ewerm Herrn anthun,
Euch ewer Gliihden gantz erlon.
Nu gebend beid die Hind zusamen,
Ich segne euch in Gorres Namen,
Von newen ein, als recht Eheleut,
Wie vor auch gschehen vor dieser Zeit,



WENDELGARD.

Bestetltig ewer erste Ehe,

Das sie hinfiiro wol bestehe, -

Was Gorr der Herr so fiigt zusamen,

Das soll so bleiben in seim Namen.

Nu folgend mir in die Kirch hineyn,

Vnd lobend Gott den Herren mein,

DafB er die Sachen also gschickt,
Viricu.

Nun bin ich jetzund wol erquickt.

Dem Hergen sey Lob Ehr vnd Preif,

Der mir geholffen auff solche weil.

Wir wollend Ihm drumb danckbar seyn,

WENDELGARD.
Der Bischoff geht in d Kirch hineyn.
Wir wéllen mit jhm Gott den Herren,
Mit Lobgsang preisen vnd éhren.

AbELHARD.
Wir gehen jetz in d kirchen hin,
Vnd wie ich dessen brichtet bin,
So hat der Abt ein Hochzeit Maal,
Zuriisten lassen in seim Saal,
Wol in dem Kloster zu S. Gallen,
Fraw Wendelgard zu gefallen.
Dahin wirt er beruffen Gist,
Aufftragen lassen auff das best.
Wo jemand ist, dem dieses Spiel,
Gefallen hat, ists jhm nit zviel,
So kom er auch, sey frélich mit,
Vnd hab da keim fir vbel nit.
Ist aber jemand der was tadelt,
Er sey hoch oder nider gadelt,
Der mag Abt Salomon zugfallen,
Ein ReiD fiirnemen zu Sanct Galien,
Vnd dieser wahren griindlichen Gschicht, -
Allda eynnemen bessern Bricht,
Ich geh daruon, verargt mirs nicht.
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EPILOGUS.
[Holisqlmitt.]

So hat nun dieses Spiel ein end,
‘Darinn werden drey Stiick ernennt,
DaD Erst, bey diesem Grafen gut,
Ein jeder fait eins Helden Mut,

Thm gleich zu sein mit rechtem Glantz,
Setz Leib vnd leben in die Schantz.
Beschiitz vnd bschirm sein Vatterland,
Mit Hertz vnd Mut vnd gwerter Hand.
Vnd ob er gleich in Vnfal graht, -
Kein sichernuf} seins lebens hat,

So leid ers doch mit aller Gduldt,
Vnd harr allweg auff Gottes Huldt,
Der wirt jhm helffen zu seiner zeit,
Vnd jhm beystehn in allem streit,
Erretten aub seiner Feinde Hand,
Vnd widerbringen ins Vatterland.

Zum Andern, sollend sich anschawen,
Bey Wendelgard, all ehrlich Frawen, -
Dal, was an jhr gefallen hat,

Sie auch beweisen mit-der That,

Ihr trewe Lieb behalten rein,

In guter hut, vnnd in gemein,

Gorr fiirchten in sller Zucht vnd- Ehr,
Sein Wort behalten vnd sein Lehr,
So werden sie recht selig werden,

In jenem Lebn, vnd hie auff Erden.

Zum Letsten, lehrt vns Salomon,
Der from Bischoff mit seinr Person,

- Was eines Bischoffs Ampte sey,
Vnd wie er sich-soll halten frey,
In allem Leben, in allem Lassen,
Damit er wandl auff rechter Strassen.
Dann was dil gewesen fir ein Mann,
Nach lengs ich euch erzehlen kan. .



WENDELGARD.

Von Ramschwag war der Herr geborn,
Ein edler Freyherr aulerkorn,

Der sich von seiner ‘ersten jugend,
GefliBen hat Zucht, Kunst vnd Tugend.
Dann zu Sanet Gallen er studiert,
Vnd da efn Geistlich Leben gfiihrt.
Min zeigt auch noch auff diesen Tag,
Im selben Kloster, wie die Sag,

Ein gschrieben Buch auff Pergament,
Das er gemacht vor seinem End.

Er war verstendig, weif vnd klug,
Darzu gelehrt mit allem fug,
Friedlicbend, vnd darzu sanfRmitig,
Nit prichtig, vnd gar Ehrnbiitig.
Vnd wie jbr von jhm selbst gehort,
So hat jhn Gorr also gemehrt,

Mit finff Romischer Keyser Macht,
Den er gedient ohn allen Pracht,

In Kirchen, vnd in jhren Cantzleyen,
Das er zwolff gwaltiger Abteyen,
Vnds Costentzer Bistumb erlangt,
Damit er doch mit nichten prangt. '
Hielt sich in seinem Kloster gern,
That sein Conuentuales lehrn,

Wie sich ein jeder halten solt,

Wenn er Gott trewlich dienen wolt.
Er laD jbn fiir, wie jetzund gschicht,
Auff einer Schul die wol angricht.
Wolt Golt es weren jhm geleich, -
All Bischoff in dem gantzen Reich.
Es wiird villeicht jetz beGer stohn,
Mit der zertrenntn Religion,

Dauon ist gnug, Ich geh daruon.

ENDE.
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KRITISCHE BEMERKUNGEN ZUR COMODIE WENDELGARD.

8.7, Z. 18.19 habe ich nauffgeschrieben« und »auffgezeichnet« drucken
lassen, da das »auB der Ausgabe von 1589 Druckfehlet zu sein scheint.

Desgl. 8. 16, Z. 20 nFreundschafft« statt »Freund schofBt«.

Ebenso 8. 25, Z.. 20 nnit«, statt des »nmit« der genannten Ausgabe,

8, 26, Z. 11 mub statt »mein Heintz« entweder »mein Lentz« gelesen
werden, oder ist Lorentz der Redende.

8. 30 nach Z. 20 muf die Uberschrift » Lorentz « ausgefallen sein,
welche ich eingefiigt habe.,

8. 33 nach Z. 17 scheint eine Zeile ausgefallen, da der Reim auf
nErd« fehlt, -

8. 37, Z. 30 nerbarmer«., Der -Druck von 1589 hat nerbarmenc.

8. 38, Z. 31 und 8. 41, Z. 1 und 17 steht in der Ausgabe von 1589
die falsche Uberschrift »Heine« statt »Hentzling. ,

80 8. 89, Z. 20 »Mein Wengelgard« statt »Wendelgard«, und vorher
einigemal in Uberschriften: »Wendelhard«.

8. 52, Z. 14 »Schlengelnu. ed. 1589 nSchlenelgn«.

8. 54, Z. 25 nmich steln« ed. 1589 nstelsq..

8. 57, Z. 8 nweder — noch« ed. 1589 nwiders«. -

3. 58, Z. 11 »nDas gelt« ed. 1589 »Geltq,
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EINLEITUNG.

Die Geschichte Josephs bot sich, seit biblische Stoffe mit der drama-
tischen Form in Beriihrung gebracht wurden, solcher Behandlung ganz
besonders dar. Auch Frischlin hatte schon friihzeitig sein Auge auf die-
selbe geworfen, und wollte sie, als christlicher Terenz, wie er sich diinkte,
in drei Stlicken, welche den Terenzischen Komédien Eunuchus, Adelphi
und Heautontimorumenos zur Seite gehen sollten, lateinisch bearbeiten,
Der Plan kam nicht zur Ausfihrung; aber in der Kerkereinsamkeit auf
Hohenurach, im Friihling 1590, kam er auf denselben zuriick, nur daf\, er
jetzt an eine Bearbeitung in deutschen Reimen dachte, Er schickte die
Prologe zu den drei Stiicken und die Inhaltsanzeigen der einzelnen Acte
(letztere fehlen zu dem dritten Stiick, waren aber wohl von Frischlin mit
eingesandt) an die herzoglichen Riithe nach Stuttgart. Die mit der Prii-
fung beauftragten Theologen fanden zwar den Plan ,nicht bos*, doch
meinten sie, ,,Frischlin sei bei Weitem nicht so feliz in deutschen Reimen
(die unterweilen iibel klappen), als in lateinischen Versen; man finde aller-
wegen deutsche Reimenmacher, die in hoc genere feliciores seien dann
Frischlinus; mischten vielleicht solche Comaedie, wenn sie vollends also
deutsch verfertigt wiirden, die gratiam nicht erlangen, die sonst latine Co-

die Frischlinianee haben.“ So unterblicb auch diBmal die Ausfiihrung,
zumal der Dichter nur noch wenige Monate zu leben hatte. Vergl. Frisch-
lins Leben und Schriften 8. 105. 522 f.




JOSEPH. I. PROLOGUS. (14

SUMMARL VND INNHALT DER GANTZEN ERSTEN
COMEDI VON JOSEPH.

Argumentum
Josephi, siue
Captinorum.
Persons agen-

tes sunt 12, PROLO G U S.k

Weil wir in Gotles treuwen Namen
Hin kommen seind also zusamen,
Vnd wdllen horn ein Geistlich gschicht,
Spil weil auf beste zugericht,
Von Joseph, Jacobs jiingern Son,
Vnd was ihin seinc Briteder gethon,

- So will ich in einr kurtzen summ

- Erzelen anfang end vnd trumm,
Dann weil die gschicht ist viel zu lang,
Das mans auf ein maal von Anfang
Mog._handlen bift zuos end Aulbgang,
So wollen wir allein yezund

- Ongfahbrlich bifs auf dritthalb stund,
Vernemmnen, wie die briieder haben
Joseph verkauft den frommen knaben,

'Vnd wie der kommen in das landt,
Das noch Egypten wirdt genant,
Wie Putiphar in habe schlecht
Erkauft fiir ein leibeigen knecht,
Vnd er Gnad fand bey seinem hern,
Weil er Gott liebt von hertzen gern,
Das ihm wurd alles underthan
fm gantzen haus, beyd weib vnd man,
Vnd demnach er war schoner gstalt,

" Wie das weib Putiphars gar bald
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JOSEPH. L

Ein briinstig liebe zu ihm gwan, .
Vnd ihn hierum gesprochen ahn,

Er aber sich gewiigerft hab,

Vnd sollch bitt ihr geschlagen ab,

Ja eh sein kleid in ihrer hand
Gelassen vnd sich von ihr gwandt,
Vnd wie das weib so onverzagt

Ihn filschlich habe angeklagt,

Als hett er wollen thon solch schand,
Vnd sein kleid glassen in ihr hand,
Darum sein herr zum zorn bewegt,
Ihne in ein hartte gfengknus legt,
Gleichwol der lieb Gott mitt ihm war,
Das er beym Amptman in seinr gfahr
Grof huld vnd grosse gnad da fand,
Bekam die gfangenen vnder die hand,
Drauf werden ihr anhérn yezunder,
Wie Pharao der Konig besunder
Zwen Amptman in die gfingnus gelegt,
Die jhn zu grossem zorn bewegt,

Den Amptmann vber seine Schencken,
Vnd vber die Becken, sie zu hencken,

- Vnd was ihn beiden hab getraumt,

Vnd Joseph sich nitt lang gesaumt,
Die trium ihn beiden hab erklértt,
Vnd solchs der aufigang hab bewertt,
Als aber auch der Konig hett

Ein traum gehapt auf seinem bett,
Den niemand ihin aufilegen kund,
Der Schencken amptman da auf stund
Vnd sagt dem Konig von Joseph ahn,
Wie er die traum auBlegen kan,
Behend vom Konig ward befolhn,-
Den Joseph solt man lassen holn,
Vnd als der kompt ins Konigs hauB,
Legt er sein traum gar kiinstlich aus,
Darauf kompt er zu hohen ehrn,

Vnd wirdt gemacht zum grossen Hern,




PROLOGUS.

Ein fiirst des gantzen Egypten land,
Der aller ndchst nachs Konigs hand,
Der gibt ihm auch ein schones Weib,
ADnath, von eines priesters Leib,
Wurd also der fromm Joseph geehrtt,
Sein leyd in lautter frod bekertt,
Seitt still, so wirdt di alls gehortt.

INNHALT VBER DEN ERSTEN ACTUM.

1 Bithia { Bithia des Putiphars weib
;:::i:'m' Sagt vil von Josephs schonem leib,
Vnd wie sie ihn lieb gwonnen hab,
So geh der Jiingling seinen trab,
Das bring ihrm hertzen grosse pein,
Das sie miieB so verachtet sein,
2 Jose- 2 Joseph nimpt seiner gschift sich ahn,
phus @co-  poir mensch vom®isind ist auf der ban,
nomus, 27 . .
amnorum.  Das weib setzt noch einmal ahn ihn,
Ob er sich hielt nach ihrem sin,
Er bitt vnd warnt sie treulich sehr,
Sie soll abstehn von ihrm beger,
Sein mantel sie erwiischt zur hand,
Er fleucht vad meidet solche schand,
3 Putiphar, 3 Das falsche weib ein list erdacht,
Aulicus Re-  Dgrauf ein merklich gschrey anfacht,
8 o etony:. Putiphar der herr kompt dann her
cularius. Vernimpt die neuwe selzam mehr,
Von Joseph, wie der sein lieb weib
Hab schenden wollen an ihrm leib,
Befilht sein dienern all derwegen,
Den Joseph soll man gfangen legen
Ins Konigs thurn zun vbelthéter,
Zu andern schelmen vnd landtsverrhiter,
4 Putiphar bey sich thuott klagen,
Vnd von ontreuwen diener sagen,
Vnd wie kein treuw, kein glaub mehr sey,
All schand im schwanck, ohn alle scheuw,
Wer fromm ist, ist der schulden frey. .
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INNHALT DES ANDERN ACTUS.

4 Milphio 1 Der kerkermeyster Joseph fragt,
custos car-  Warum er also werdt geplagt,
eene. Was sein verwiircken vnd verbrechen,
Joseph thuott sich gar wol versprechen,
Erzelt ihm auch wie er sey kommen
Yon seinem vatter dem viel frommen,
Vnd wie ihn seine briieder haben
Verkauft fiir ein gefangnen knaben,
Vnd ihn Egypten sey gefiertt,
Doch Putiphar in wol tractiertt
In lieb gehapt, wie das bekandt,
" Vnd sey von ihm gar fehr die schandt,
Der kerckermeyster trostet ihn,
5 8erapio 27Indem da bringt man ihe hin
Aulicus. Zwen gfangne, ein des Konigs Schencken,
wafg:t‘:; Vnd Beckenmeyster, sie zu hencken,
pincerna-  Der kerckermeyster nimpt sie ahn,
rum. Vnd macht sie Joseph underthan,
7 ':,ethe"’ Befilht ihm alle sach im haus,
;;:;ﬁt:? Vnd geht von ihme traurig aus,
3 Vnd weil er geht da auf der ban,
So trift ihn Putiphar ‘gleich ahn,
Vnd fragt was sein gefangner mach,
Wie ihin gefall die neuwe sach,
Der kerckermeyster lobt in sehr,
Hinwiderum schilt ihn sein herr,
Der kerckermeyster mant ihn wol,
Was man den weibern glauben soll,
Hic ad- Weil einmal nach dem sprichwortt ist
:;f;‘t’:“;‘;’i Auf erd nichts vber weiber list,
lomonis Putiphar auf seinr meinung bleibt,
dicta. Vnd ihn zuor harten straf antreibit,
Das er den Joseph wol verwahr
Damitt er nitt komm in gefahr,

Ein tag bringt, das nitt bringt ein Jar,




ACTUS IIL

INNHALT DES DRITTEN ACTUS.

1 Der oberst Schenck von traumen sagt,
Vnd seim mittgsellen driber klagt,

Der sagt ihm auch von tridumen her,

¥Ynd ist der beyden grofd beger,

Das sich bey ihnen einr erregt,

Der ihnen beyd die trium aulilegt,

2 Joseph fragt sie mitt guottem bscheid
Yon ihres Hertzen traurigkeytt,

Sie beyd ihm ihre trium ansagen,

Vnd driiber sich gar traurig klagen,
Wie niemand sey, der heimlich sachen
In kondt vnd mogt offenbar machen,
Joseph, als er die trdaum anhortt,

Legts ihnen aus wie sie’s begertt,

3 Der kerckermeyster kompt da ahn,

Von hof hergangen auf die ban,

Sagt wie der Kénig halten werd

Sein Jartag, vnd wie nitt ongferd

Der oberst Schenck sey lofl gebetten,

An sein ampt widerum zutretten,

Das hortt der Schenck, vnd freuwet sich,
Der ander stelt sich jagmmerlich, '
Bald wird der Schenck frey aufigelassen,
4 Joseph der bitt ihn vber die massen,

Er wélle seiner auch gedencken,

Wann er dem Konig ein werd schencken,
Er sagt ihms zu, vergiBt doch sein,
Dann treuw vnd glaub ist worden klein,

8 Lorarius. 5 Der Hencker kompt vnd holt den Becken,

Das er ihn soll an galgen strecken,
Von Miillern vad von Becken vil
Gehandelt wird in disem Spil,

Wie es zu Wie sie die sidck verscheumen kiinden,
hof vnder dem

sind zugeh
ﬁ. der i,l.’ Die stille Wasser sehr tief griinden,

Was nitt verlohrn, sie dannoch finden,

!
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ler zum koch

rprich ko INNHALT DES VIERDTEN ACTUS.

Waurst, So
lésch ich
dir den
Durst.

9 Magi.

{1 Der hofmeyster Serapio
Kompt her vom Kénig Pharao,
Das er im zu eim wunder ding
All sein waarsager mitt sich bring,
Die tretten her, nach ihrer artt,
In schonen kleidern weill vnd zartt,
Fein langsam mit eim sanften tritt,
Drey elnig ist ein yeder schritt,

10 Pha- 2 Pharao seine trium ansagt,

rao Rex.

Die hudler werden all verzagt,
Vnd standen da mitt schelem gewissen,
Als wer ihn in die hand geschmissen,

3 Der oberst Schenck tritt auf die ban,
Vnd sagt von eim Hebriischen man,

" Wie der die trium aublegen kénd,
Der Konig laBt in holen behendt,
Vad heifit die andérn von ihm gehn,
Mag sie nitt sehen vor im stehn, -

4 Serapio treibt da sein Spott -
Mit diser stolzen gsellen Rott,

5 Joseph hatt neuwe kleider ahn,
Vnd sich zuuor beschiren lahn,
Kompt also fiir den Konig guott,
Der sagt ihm an mitt grossem muott,
Was ihm getraumt, darauf begertt,.
Das er miig wern seinr bitt gewertt,
Vnd ihm die trdum fein aubglegt werden,
Das thut Joseph mitt all geberden,
Vnd sagt im, wie in kiinftig Jarn
Ein grosse theurung werd erfahrn,
Dann siben Jar solln wolfeil sein,
Da gerhaaten werd gleich korn und wein,
Drauf siben Jar ein theurung werd,
Dergleich zuuor niemals auf erd,
Gibt drum dem Konig ein treuwen Rhaat,




ACTUS IV.

Wie er in einer yeden statt

Ein vorrhaat im beschaffen soll,

Das gfelt dem Konig michtig wol,

Vnd weil er sicht, das Joseph hatt

Bey ihm ein solchen weisen Rhaat,

Vnd Gottes geist, so macht er in

Rex dimittit Zumn fiirsten nach seim guotten sin,

f:;;‘::t”:::_'Das ihm das ganz Egypten land
tham e Gynse- S€Y underthon, in seiner hand,

ceo et paren- Wen Gott liebt, gibt er hohen verstand,
tem Potiphe-
ram advocet.
Sic  struitur

via sequenti INNHALT DES FUNFTEN ACTUS.

Actui.
11 Poti- { Potiphera, priester zu On,
phera  sa-  Kompt her mit dem Serapion,
cerdos Oni. . '
Der sagt ihm von waarsagern her,
Wie sie bestanden mitt gefehr,
Vnd wie Joseph, ein Gottes man,
Yorm Konig sich hab héren lahn,
2 Der Konig mit eim seiden gwand
Joseph bekleidt, vnd von seinr Hand
‘Den ring wegnimpt vnd ihm vertrauwt,
Avuf den er sein gantz Konigreich bauwt,
Henckt ihm ein golden Ketten ahn,
Vnd nennet ihn sein Geheimen man,
12 Asna- 3 Asnatha mitt ihrem vatter korpt,
tha sponsa.  Rin schéne Junkfrauw onversompt,
Die gibtt der Konig zu eim Weib
Dem Joseph, das sie bey ihm bleib,
Eins Priesters Dochter der statt Ohn,
Das soll seyn der verdiente lohn,
Wems Gott giinnt, bringt die brautt daruon
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INNHALT VND SUMMARIA DER ANDERN COMEDI
VON JOSEPH.

Argumentum
;:gf::“:;’:t Nun seind wir widrum zusamen kommen,
hic 9. Vnd habend vns hie fiirgenommen,
Die ander gschicht von Joseph fromm,
Spilweil) zuhalten, deren summ
Ich kurtz hiemitt vermelden will,
Zu einem eingang dises Spill,
Die theurung, dauon weillgesagt
Der fromme Joseph, onuerzagt,
War nun vor hand in allem Land,
Daruon auch Jacob auligesandt
Die zehen Son mitt gelt zu hauffen,
Friicht in Egypten land zu kauffen,
Als sie nun da ankommen warn,
Vnd Joseph sie hett bald erfahrn,
Kennt er sie fluck, doch stelt er sich,
Als kent ers nitt, gantz meysterlich,
Redt auf ein frembde sprach mit hohn
Joseph et Durch sein Dolmetsch Serapion,
Berapio collo- ypq Jiefy in sagen mitt verstand,
quuntur La- .
tine in Ac.Sie warn kundtschaffter in dem land,
tione Germa- Das leugnen sie vnd zeigend ahn,
nica. Wie sie all kommen von eim Man,
Zwolff Son, deren einer verlohrn,
Aber der zwolfft vnd jiingst geborn
Sey noch daheim beym vatter alt,
Joseph heift ihn herbringen baldt,
Damitt er seh-die waarheit fein,
Vnd das sie nitt kundtschaffter sein,
Wa nitt, so miiessen sie verderben,
" Vnd alle mitt einander sterben,
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Laft sie darauff mitt angst vnd bang

Verwahrn zusamen drey tag lang,

Doch letstlich nimpt er ein gefangen,

Damitt die andern neun hingangen,

Vnd bringen den jiingsten Bruoder her,

Dem Vaiter kommend-dise mehr,

Wie der Regent im Konigreich .

Den Simeon hab gefangen gleich,

¥nd wéll in auch nitt ledig geben,

Er habe dann den jingsten eben,

Jacob der wegertt sich gar hartt

Mit Beniamin auf dise fartt,

Bif) letst der hunger in da treiht,

Das er auf seinem kopf nitt bleibt,

Da’will ein yeder biirg fir sein,

Das er soll wider kommen fein,

Machend sich also auf die ban,

Jacob schickt grold geschenck dem man,

Vnd als sie wider hin warn kommen,

Vnd Joseph ihrer war genommen,

LaDt er sie fiieren in sein haus,

Da forchtend sie sich vheraus,

Entschuldign sich bey dem haulihalter,

Des Josephs hab vnd guott verwalter,

Das ihn ihr gelt sey vnderwegen

Eim yeden in seim Sack gelegen,

Der hauBvogt heilt sie riewig sein,

Dann ihm sein gelt sey worden fein,

Lift drauf den Simeon bald aus

Vnd bringt ihn in seins Herren haus,
Indem kompt Joseph hergegangen,

Vnd will die gladne gdst empfangen,

- Sie fallen vor ihm nider all,

Vnd thuond ihm da einen fuoffall,

Er grifit sie freundtlich vnd lafit fragen,

Sie solln ihm von ihrin Vatter sagen,
Vnd als er seinen Bruoder sach,

Geht er von ihnen in sein gmach,
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Vnd weint von hertzen, kompt dann wider,

Vnd heift sie alle sitzen nider

Zum tisch, in ihrer ordnung her,

Als wann er wilt, wer yeder wer,

Da tregt man auf aufs aller best,

Als wann es wern die liebsten gast,
Joseph seim Haufbvogt still befahl,

Das er solt nach dem Abend maal

Die sick in ordenlich zufillen,

Doch seinen Becher in der stillen

Dem jiingsten Mann gleich mit dem Gelt

In sack verstecken, ongezelt, .

Als solchs geschehen vnd sie gwichen,

Am Morgens friie all hingestrichen,

Da kommt de¥ haufivogt Joseph her,

Jagt ihnen.nach vnd rieft von fehr,

Schilt sie als dieb, vnd da anfing;.

Mitt ihnen macht ein sollch geding,

Bey welchem wiird- der Becher gfunden,

Der solle von ihm wern gebunden,

Vnd bleiben seines herren knecht,

Das sagten sie ihm zu, auff recht,

Vnd als der Becher sich da fund,

Ins jiingsten sack zuor selben stund,

Kertten sie wieder in die statt,

Als yeder sein kleid zerrissen hatt,

Joseph lafit sie drum hartt anfahrn,

Vnd stelt sich mit eim grimmen zorn,

Juda mitt vil klaglichen wortten,

Die Joseph vnd sein hausvogt hortten,

Erzelett wie der vatter alt

Den jiingsten fiir den liebsten halt,

Als der ihm von seim liebsten weib

Der ainzig Son noch vberbleib,

Weil er beredt in seim gewissen,

Der Ander sey von Tiern zerrissen,

Da kan sich Joseph nitt mehr halten

Fiir allen menschen, jungen vnd alten,
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Lafit yederman bald von sich gehn,

Vnd bleibt allein bey ihnen stehn,

Gibt sich sein briiedern zuerkennen,

Thuott sich mitt seinem namen nennen,

Vnd weint gar lautt, vnd auch hernach

Redt er mitt ihn ihr muotterspraach,

Vor schrecken da sie all verstummen,

Er heift sie besser zu ihm kommen,

Vnd trostet sie mit dem bescheid,

Er woll sein vatter all sein leid

Mitt freuwd vnd wohn ! gleich wol ergetzen,

Vnd ihn in das land Gosen setzen,

Das beste ortt im gantzen land,

Weil sollches steh in seiner hand,

Vnd kiiBit die briieder alle sampt,

Weint vber sie, vnd kein verdampt,

Insonderheitt den Beniamin :

Hielt an seim hals vnd weint mitt ihm,
Als solches Pharao vernommen,

Wie Josephs briieder weren kommen,

‘Hatt er von stunden ahn befolhn,

Man solte Josephs vatter holn,

Samnt seinen kindern all,ohn zagen,

Man solt in schicken rof vnd wagen,

Das land das solt in offen stehn,

Drum solten sie keck einher gehn,

Hierauff Joseph ihnn Wiigen gab, .

Vnd zeerung gnuog von seiner hab,

Auch ydem ein feyrkleid so neuw,

Dem jiingsten fiinf, aus sondrer treuw,

Dem alten vatter er aus muott

Schickt zehen Esel mit gro Guott,

Vnd zehen Eselin mit Wein,

Mitt Brott auf solche reyl herein,

Seytt still, so werdt ihrs sehen fein,

1 4.i, Wonne.
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INNHALT DES ERSTEN ACTUS.

1 Joee- § Joseph mit seinem hsmfivogt redt.
P e, Wierr sich halten soll zmor stett.
pin. Besonders wanm aus (Cansen
Rinkeuffer kommen auf die ban.
2 Da kommen zehen minner her.
Hebrier von dem lande fehr.
Joseph verbeutt, man soll nitt sagen,
Waher er sey. wann sie wern fragen,
Auch soll Serapio hernach
Mit ihme reden ein andere spraach,
¥ Raben.  Ruben vad Juda da mitt allen
¢ nds hen Brisedern vor ihm niderfallen.
Joseph, den niemand da benent,
Stelt sich als ob er sie nitt kent,
Redt hartt, vnd laft in allen sagen.
Vnd sein Dolmetscher sie anklagen,
Als wern sie kuntschaffier aubgesandt,
Zu sehen, wa offen steh das landt,
Sio leugnen solchs.md zeigendt an,
Wie sie all zehn von einem man
(irzeuget scin, vnd der ingst sey
Heym vatter, sollcher raysen frey,
Der 2wilMe aber in den landen
Auletzo nitt mehr sey vorhanden.
Josoph der labt sie tringen hartt,
ux sie thin bringen auf der fartt
Jheu jiugsten bruoder, das er seh.
Dwx tha s on ihme ourecht gscheh,
Rehiit deenutt mit cinem zorn,
Mutt xoll e ihae gloich all verwohrn, \
A Waell dax goachicht, redt er allein
dild e buoben sein,

: ]




ACTUS L (4

Hemor ermordt den Edlen knaben,
Er miieD sie widerum bezaln

- Vnd wol vexiren in dem fahl,

5 Asnatha. 4 Asnatha des Joseph haubfrauw guott

6 Simeon.

Ein fiirbitt da anlegen thuott,

_Weil sie Hebrier, soll er schonen,

Vnd ihnen nitt so vbel lohnen,
Joseph gewertt sie ihrer bitt,
Befilht, das man sie mache quitt,
Nitt mehr thon, ist der beste sitt,

INNHALT DES ANDERN ACTUS.

Joseph sein brieder widerumm
Anreden lafit mit kurtzer summ,

Das sie ihrn jingsten bruder bringen,
Vnd lassend ihn darzu gelingen,
Doch einer soll da gfangen bleiben,
Bif sie den jiingsten mitt sich treiben,
Da geht in aus ihr hertz vnd muott
Gedenken da an Josephs bluott,

Wie sie den frommen theuren knaben
Verkauffet vnd verrhaaten haben,
Daher in ! dieses ongliickh komm,
Jeseph lafit nemen Simeon,

Vnd den vor ihren Augen binden,
Damitt sie aber dannoch finden

Was sie begertt, labt er in geben
Die sack vol friicht gar fein vnd eben,
Vnd 1aft sie ziehen also hin,

Der Vatter lag im hartt im sin,

Ruben dem Juda gibt bescheid,

Wie er sein Gelt hab im Getreid

Bey einem heller allés gfunden

In einem sicklin eingebunden,
Defgleichen sagt auch Juda ihm,.

1 D. i, ibnen.



JOSEPH. II.

Wie ers von andern all vernem,

Verwundern sich, wies zu sey gangen,
Villeicht sey Simeon drum gfangen.

Potest hic 3 Asnatha den haubvogt fragt

etiam col-
loguium in-
stitui Sime-
onis  sup-

Von dem Hebrier, so geplagt,
Wies ihm ergang, vnd bitt ihn sehr,
Er woll ihn halten bey seinr ebr,

plicis cam 4 Joseph kompt von hof gegangen,

Serapione.

Fragt auch nach seinem man gefangen,
Und gibt bescheid, wie er in soll

Mit kost da halten recht vnd woll,
Wenn Gott will, seind all kiisten voll,

INNHALT DES DRITTEN ACTUS.

7 Jacobus. 1 Dem alten ist die weil sehr lang,

Die Son di machen ihm gahr bang,
Thuott wie die altern pflegen zthon,
Wann sie in sorg vnd angsten stohn,
Vnd als er sich des nitt versicht,

In dem nitt ongeferd geschicht,

2 Das seine Son kommen daher

Aus frembden landen weitt vnd fehr,
Der Vatter ihn entgegen geht,
Vnd seine Son gar wol empfiiht,
Erfrowt sich ihrer widerkunft,
Fragt doch zugleich nitt ohn vernunft,
Wo bliben sei der Simeon,
Warum sie ihn dahinten gelohn,

Juda bericht dem Vatter lang,
Wie ihn ergangen von anfang,
Vnd der Regent im Konigreich
Fir kundtschaffter sie all zugleich
Hab angesehen, vnd woll haben,
Man soll ihm bringen den jingsten knaben
Aus allen briiedern, das er seh,
Das ihn zuuil vnd onrecht gscheh,




ACTUS I 81

Hab auch in diser sachen gstallen
Den Simeon zum Geisel bhalten,
Jacob der wagertt sich gar hartt
Mit Beniamin auf diser fahrtt,
Ruben gibt seine Son zum pfand,
Er woll ihn wider bringen zuor hand,
8 Leuius. 3 Leui der kompt vnd klagt im spil,
Der meuler seyen gar zuuil,
Hundert person in Jacobs Haus,
Die friichten werden bald sein aus,
Vnd nem die theurung vber hand,
Vnd druck das gantze Chanaan land,
4 Jacob das hortt, befihlt den Sdnen,
Das sie sein wortt ja nitt verhénen,
Vnd ziehen in Egypten land,
Juda ihm anttwurtt ohne thand,
- Die reyD die werd vergeblich sein,
 'Wan Beniamin nitt komm hinein,
Der alt der welrtt sich méchtig lang,
Weil ihm ein sollche sach zZu bang,
Verordnet doch Geschenk dem Mann,
Vnd leDt sie ziehen auf die ban,
Dann weil es nitt kann anderst gsein,
So gibt er zuletst den Willen drein,
Soll sein, schickt sich gmeiniglich fein,

INNHALT DES VIERDTEN ACTUS.

1 Joseph vnd sein haubvogt yetzunder

Bey diser sach nimpt sehr gro wunder, ‘
Warum die Hebrier so lang \
Verziehen, denn ihm schier wirdt bang,
Als sie noch reden, kommen her '
Die zehen briieder von der fehr, {
Joseph dem diener gibt bescheid,
Wie er sich halten soll mit getreid,
Vnd das er in sein Hause fier

Frischlin. ] 6
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Die frembden all, nach der gebir,
Das sie mitt ihm das Abendt maal
Einnemen auf seim langen saal,

2 Als sie nun kommen hergegangen,
Der hauBivogt thuott sie wol empfangen,
Vnd fiertt sie in seins herren haus,
Da kompt sie an ein hartter graus
Entschuldigen sich bey dem hauBhalter,
Des Josephs hab vnd guott verwalter,
Das sie ihr gelt in sidcken gfunden,
Gleich oben drin vnd gar nitt vnden,
Der haulvogt heildt sie riiewig sein,
Dann ihm sein gelt sey worden fein,
Heilit drauf den Simeon herbringen,

T Posset Das er auch sey bey frolichen Dingen,
hic inter- 3 13 jem kompt Joseph hergegangen,
seri face- . .
tum collo- . V0d will die geladne gast empfangen,
quium dua-  Sie fallen vor ihm nider all,
rum coqua-  Ypd thuond ihm da einen fuolfall,

::;'I'i cg;?le' Er griieBt sie freundtlich vnd le0t fragen,
Sie solln ihm von ihrem vatter sagen,
Vnd als er sicht den Beniamin,
Der ihme lag in stehtem sin,
Geht er beyseitz in ein gemach,
Vnd weint von hertzen bei der sach,
Wascht sein angsicht vnd kompt herwider,
Vud heilt sie alle sitzen nider,

4 Sein HaufMrauw kompt ,-fiertt an der hand
Zwen junge Son, setzts auf ein schrand,
Die cilff brieder besonder sitzen,

Dem Joseph thun die augen schwitzen,
Enthelt sich doch so vil er kan,

"So oft er sicht den Beniamin ahn,

Man tregt da auf, aufs allerbest,

Dann dises waren liebe gist,

Auch Joseph an seim eignen tisch

Hett gsotten vad gebachen visch,

Wer Gott vertrauwt, bleibt gsund vnd frisch,



ACTUS V. 83

INNHALT DES FUNFTEN ACTUS.

1. Joseph befilt in seinem saal
Seim knecht, das er soll nach dem maal
Die siick fein ordentlich zufillen, etc.
Reponantur ex Generali Argumento (mutatis preteritis Ver-

borum Temporibus in Presentia) cum hac clausula.

Auch zehen Eselin mitt Wein,
9 Pharso. Vnd brott auf dise rey8 herein,

Was Gott will haben, das muof} sein.

é*
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SUMMARISCHER . INNHALT VDER DRITTEN COMEDI
YON JOSEPH.

Argumen-
tum Heau-  Ayuf dise ban ich wider kumm,
tontimoru- . v e s
men. Das ich anzeig in einer summ,

Was wir da haben zugericht

Von Joseph fiir ein schon geschicht,

Wie es doch endtlich sey ergangen,

Als er sein vatter hatt empfangen

Nach dem ihn thatt so hartt verlangen,
Drum héren zu, der sachen gstalt,

Ich will erzeln den gantzn Innbalt,
Als Josephs briieder heim warn kommen,

Vnd da ihr vatter hatt vernommen,

Das Joseph noch bey leben sey,

Ein grosser fiirst vnd herre frey

Vber das gantz Egypten land,

Hielt er das gleich fir einen thand,

Vnd kundt den Sonen-glauben nicht,

Bif Juda in der sach bericht,

Vnd er die Wagen sah vor augen,

Da muoft er solches. endtlich glauben,

Macht sich bald auf vnd zeucht dahin

Mit frod vnd muott vnd frischem sin,

Vid demnach er gen Bersaba kam,

Sein opfer zugleich mitt sich nam,

Opfert er da Gott seinem herrn,

Als dem er auch wolt velgen gern,

Vnd als ihm Gott im gsicht erschin,

Vnd hieD in also ziehen hin,

Macht er von Bersaba sick auf,

Vad zoh mit allen Wigen zu hauff,

Mit sechs vnd sechzig in-einr schar,
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Die gantz von ihm geboren war,
Da nun Juda zu Joseph kam,
Vnd er seins yatters Ankunft vernam,
LieD er sein wagen spannen ahn,
Vnd macht sich da gar bald-auf ban,
Seim Vatter zu entgegen fahrn,
Will keiner miieh und arbeitt sparn,
So bald er sein ansichtig war,
Wie er ankam mit grosser schar,
Fiel er seim vatter vinb den hals,
Erinnert ihn seins grossn onfals,
Vnd weinet sehr, Der alte blod
Schier gstorben wer von lautter frod,
Joseph sein brieder da abricht,
Wie sie sich vor des Konigs gesicht
Verhalten solin, wann der werd fragen,
Vnd was sie ihm_dann sollen sagen,
Zeucht drauf zu Pharao mitt ihn,
Vnd nimpt sein vatter auch mit hin,
Der Konig gibt den briiedern bscheid,
Wo sie wern han die beste weid,
Jacob den Konig segnen thuott,
Der Konig ihn aus treuwem muott
Yon seinem hohen alter fragt,
Er anttwurtt ihm, vnd darauf sagt,
Hundertt vnd dreissig harlter jar, -
Hab er erreicht mit mancher gfahr,
Pharao verspricht ihm wider.
Ein orit, da er sich la hernider,
Das soll ihm Joseph selbs eingeben,
Darin er mit seim vih még leben,
1

.

1 Der Schlub fehlt.
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EINLEITUNG.

Auch die Geschichte der Ruth hatte sich Frischlin schon friihzeitig zur
dramatischen Bearbeitung ausersehen, und zwar sollte diese, wenigstens dem
Titel nach; ein Seitenstiick zu der Hecyra (Schwiegermutter) werden. Der
Entwurf zu dieser lajeinischen Komddie ist uns noch aufbehalten. Auch
auf diesen Plan kam der Dichter im Kerker zuriick und fiihrte ihn wih-
rend des heiflen Sommers 1590 unter Durst und allerlei Plagen ,zu einer
Erquickung in seiner miihseligen Gefingnus®, wie ,,zu Lob und Dank dieser
reichen Ernt®, aus; sein Bruder Jakob, der lateinische Schulmeister zu Waib-
lingen, sollte seine Arbeit ,ausbalieren und etwa zu Gelegenheit agieren.«
Allein das Urtheil des Hofpredigers Lucas Osiander, dessen Durchsicht die
Handschrift vorher unterlag, ging dahin, Frischlins Kom&die von der Ruth
habe ,eine schlechte gratiam, wie fast alle seine teutsche Reime"; es wire
beBer, ,,daB er solchen laborem an lateinische scripta verwendete.“ So
wurde sie, als ,ein unnothwendig Werck, bei der Hand behalten®; wie wir
sie denn noch ungedruckt bei den Frischlinischen Acten des Wiirtember-
gl’achen Btaatsarchivs gefunden haben. Vergl. Frischlins Leben und Schriften

. 105, 523,

———



-RUTH. ACTUS I, SCENA 1. 89

RUTH, COMGEDIA.*

ACTUS PRIMI
SCENA L .

: NaAEMA.

Hilff Gott, wie ists ein Ellend ding, .
Wie seind die wittwen so gering,
Geblagt, gemartertt vber die Maassen,
Vnd schier von yederman verlassen,
‘Elimelech der ist dahin,

So sind auch gstorben meine Son,
Hab. noch zwuo sgnin, zwuo wittfrauwen,
Mit traurigkeit thuo ichs anschauwen, .
Nun sind yetzt zehen Jar dahin,

Das ich daheim aufzogen bin,.

Yon Bethlehem in Juda her

Ins Moabiter Land nitt fehr,

Dann grosse theurung war im land,
Vnd kam mir sonsten vil zustand,

Das wir von Bethlehem herzogen,

Der hunger hett uns aufigesogen,

So geschah vns leider wenig treuw,
Vnd ist mir ontreuw gar nitt neuw,
Dann oft die frembden mehr beweisen,

_ Dann sich die niichste freund bevleissen,
Vnd gschicht oft, das in frembdem land
Eim frembden langer wirdt sein hand,
Dann wann er gleich daheim wer bliben,
Wie das von Joseph wirlt geschriben,

1 Die Uberschrift ist nicht Vvon Frischlins Hand. Ein Personenver-
zeichniss fehlt.




Der m Egyplen kand grols war,

Vad sonst daheim in mancher gfabe,
Se 20h der alte Abrabam,

Als anch ein grosse thewrmag kam,
In Egyplen mitt scinem weib

Sava, dic war vou schénem leid,
Defigieichen anch Isaac himzoh,
Zaer theurungs zeitt gen Gerar floh,
Gott sagt ibm zu das ganize land,
Mit eimem ayd, als bey der hand,

Nu komm ich yetzt auf diser farit
Weil nachgelassen dic theurung harit,
Vnd kehr gen Bethichem yetzandt,
NMit lehrem beutel, doch gesundt,
Damn wie ich hor so batt nun Gott
Seim volck beschert das taglich brott,
Sih da, mein sonin alle beidt
Die wolln mir geben hie das gleilt.

ACTUS PRIMI

SCENA IL
Arpa, Buth, Naéma.
Agra.
Hast allen Blunder eingepackt,
Rurs.
Ja wol, als wann ich wurd gejagt,
Was hastu schwester mitigenommen?
ARPA.
Ach Gout, ich bin schier blof herkommen,
Weil vnser schwiger also eilt, )
Rurn.
Ach liebe schwiger, ein wenig verweilt,
BiB_das wir vns auf d’rey® so schicken,
Den Blunder muoD ich bal zustricken,
NAEMA. :
Geht hin vnd kehret widerumm,
Ein yede in ihr haufy heimkumm,
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Zu ihrer muotter, in die statt,
Der Herr thiie euch Barmhertzigkeitt,
Wie ihr an mir biBher gethon
Vnd ahn Malhon vnd Chilion,
Mein lieben sonen so nun todt
Vnd hinverschiden seind durch Gott,
Der Herr der geb euch frid vhd ruow,
Vnd yeglicher ein mann darzu,
Was weinend ihr so bitterlich,
Mein fromme dochter? bitte ich.
: ARra.
Wir wollen beid mit euch hinfortt, -
Bif das ihr kommt an ienes ortt,
NAEMA.
Ach, liebe Déchtern, kehret umm,
Warum wollt ihr mitt mir so frumm,
Wie kan ich nun mehr kinder haben,
Vnd euch geberen ander knaben?
Dan ich bin alt, das ich kein mann
Hinfiiro nun mehr nemmen kan,
Vnd wann ich sprich, das hoffnung sey,
Das ich mich noch die Nachtt befrey,
Vnd nem ein mann vnd kinder geber,
Wie kundt ihr doch harren so sehr,
Bif sie grof wurden vnd ihrs nemmen?
Die Zeitt die will sich nitt bequemmen,
-Nicht meine tochter zieht daher,
Warlich mich iammertt euwer sehr,
Dann ja des Herren Hand, so gfangen,
Ist iiber mich nun ausgegangen.
Arra.
Wolahn hertz liebe schwiger mein,
Der liebe Gott woll Glaitsmann sein,
Das ihr mitt froden dort hin kommen
Zu euwerm volck vnd allen frommen,
Wa ich euch hab ein leid gethon,
So welt mirs nitt fiir vbelhon,
Fir alles guots bedanck ich mich,




RUTH.

NAEMA.
Der liebe Gott beware dich
Ich kan nitt mehr, O Gott mein Herr,
. Rurn.
Ach liebe schwiger, weint nitt so sehr,
NARxA.
So kehre du auch widerum,
Rurs.
Das thuo ich nitt, und das kurtzum,
Naexa. '
Dein schwigerin ist vimbgewandt
Zuo ihrem volck in disem landt
Vnd auch zuo ihrem alten Gott,
Dem Kamos zuo, ohn allen spott,
Kehr du auch widerum so gmach
Vnd geh deinr Schwigerin fein nach,
Ruts.
Ach liebe, redt mir nitt darein,
Das ihr solt so verlassen sein
Vnd ich von euch also umbkehrn,
Das thuo ich nitt bei meinen ehrn,
Wo ihr hingeht, geh ich auch hin,
Bei euch zubleiben, steht mein sin,
Dann Euwer Volck mein Yolck muoD sein,
¥Ynd euwer Gott der Gott ist mein,
Vnd wo ibr sterbt, da stirb auch ich,
In euwrem grab man lege mich,
Der tod soll vns hinfiiro scheiden,
NAEMA.
Du muost dich aber nun vil leiden,
Bih das du kanst meins Volcks gewohnen,
Rurs.
Der liebe Gott wirtt alls belohnen,
Dann der Gott Israel, der lebt,
Vnd vbher himmel vnd erden schwebt,
Zu dem ich all mein Hoffnung hab,
NaEMA.
Mein hab du kein verdrul darab,
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Der Gott in Israel, der.ist

Ein Gott meins volcks zu diser frist

Vnd hatt sein bund mitt vns gemacht,

Darzu die bschneidung aufgebracht,

Du aber kompst von heiden her, .
Rurs.

Das werend. mir gar selzam mehr, !

Mein Chilion, Gott hab sein seel,

Der lehret mich ohn allen feel,

Das Gott verheissen Abraham,

Gesegnet werdn in seinem sam

All volcker hie auf diser Erden,

Des will ich auch theilhafftig werden,

So kompt auch Moab, vnser vatter,

Von Leth geborn, der gross wolthatter,

Der auch in dem bundszeichen war,
Nagma.

Das ist wol waar, aber nitt ongfahr

Hatt Gott in seinem gsetz verbotten,

Die Moabiter soll man auBrotten

Yon vnser gmein, vnd nitt drinn leiden,

Ja, sie mitt allen dingen meiden,

Vnd weder gliick noch heil da wiinschen,

‘Dann ihr seidt all verfluochte menschen,
Rurs.

Wann dem also, Ihr hettend nitt

Euwern Son mir gebéen auf sein bitt,

Darum es hatt ein vnderscheid,

Sonst wer es mir von hertzen leid,

Das ich aubgschlossen also bar,

So seind auch andere nitt ongfahr

Aus Heiden zu dem volck wol kommen,

Wie ich von meinem mann vernommen,

Asnatha, des Josephs weib,

Die kam von eim Egyptischen leib,

Des Mose weib ein heidin gwesen,

Vand Midianitin, wie wir lesen,

1 D. i. Mihren.
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RUTH.

SusanNA.
Wie dann? hast dann etwa verlohrn
Den Namen, der dir auberkorn,
Nagna.
HeiBt mich nun Mara, liebe leutt,
Dann der almachtig hatt mich heutt
Gar sehr betribt, voll zoch ich aus,
Vnd komm labr widerum zu haus,
Meirf Namx der ist farwahr vm sust,
Dann bey mir ist ein schlechter lust,
Der Herr demietigt mich also,
SARA.
Fiirwar deinr ankunft bin ich fro,
Wa ist Elimelech dein mann,
Nagxa.
Er ist dahin nach alter ban,
Gestorben im Moabiter land,
SARA.
Wo seind dann deine son zuor hand ?
Naexa.
All beid sie auch gestorben seind,
) SusaNNa.
Es warend all mein guette freund,
Vnd ist mir leid, das sie gestorben,
Hast kein erben von ihn erworben?
Wer ist die Dirn, so mitt dir geht ?
NAENA.
Sie fir mein Dochter nun hie steht,
Sie hatt zum Mann mein Chilion,
Was weinestu, vm meinen Sohn?
Gott hatt ihn zu sich wol aufgnommen,
Wir werden noch wol zu ihm kommen,
SusanNA.
Wie heilt sie dann mit ihrem Namen ?
. NaEMa.
Ruth ist sie gnant, von Moabs samen.
SusANNA,
Gral dich Gott, mein liecbe Mumm,
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SaRra. .
BiD mir zu tausend mal willkumm,
Wilt auch ein Jidin mitt vns werden,
RuTh.
Ich sag euch danck, ohn all geferden
Will ich mich zum volck Gottes thon,
Vnd dise fir mein Muoiter hon,
Wie ibr hie geht, so soll mirs gehn
Ich will bey ihr bis ans end bestehn,
SusanNa,
Danck hab, du liebe Ruth, danck hab,
Der liebe Gott mit seiner gab
Erhalte dich und geb dir segen,
Das dir dein schwiger so anglegen,
Hilff Gott, wie wenig findet mann
Debgleichen hie auff diser bann,
Die ihre schwigern so lieb haben,
Dann gmeinglich siht mans gern vergraben,
So hab ich nitt vil schwigern gesehn
* Wie ich das kan mit waarheit jehn,
Die ihren sonin seyen hold,
Sie haben lieber rottes gold,
Nun kompt mit mir in mein Haus eben,
Ich will euch ein wenig zuessen geben,
Darnach so gehn in euwer ort,

NAEMA.
Danck hab fir dises theuwre wortt,
. SUSANNA.

Geht her mitt mir, darnach so danckt,
Wann ihr bey mir ein gab erlangt,

ACTUS SECUNDI
SCENA L
Boas. Sebulon.

Boas.
nd danck.



RUTH.

Das widerum die ernd vorhanden,

- Dann grosse theurung in den landen,

Prov. 11.

Iezund wir vnsers leydts nun werden

Ergotzet wol auf diser erden,

Wir habend dise straf verschuldt

Mit murren vnd mitt ongedult,

Theurung ein straf der sinden ist,
SEBULON.

Mein herr, darum mir vil gebrist,

Boas.

Dorn vnd Distel fluochet Gott,

Dem ersten menschen zu eim spott

Vnd zu einer straaf fir MiQethaat,

Wie das in Mose gschriben staht,
SesuLON. .

Wir habend alles wol verdient, *

Weil aber Gott ist wol versont,

So wolln wir frolich erndten ein

Vnd mit den frolichen frélich sein,

Man findt yetzt manchen reichen mann,

Der nichts dann geitz vnd wuocher kan,

Hat er sein kisten vnd kasten vol,

So ist ihm yetzund nirgend wol,

Das sich die ernd so wol erzeigt,

Boas.

Mein hertz dahin sich nie geneigt,

Wer korn zuhelt dem fluochen die leut,

Aber segen kompt zu yeder zeitt

Vher alle die so korn verkauffen

Den diirftigen so zu ihn lauffen,

Der geitz mir alzeitt widersteht,
SkBuLON.

Ich habs auch nitt darum geredt,

Dann vil auch fromme reichen seind,

Die geben gern als guotte freund,

Von kornwiirm red ich hie allein,

Die zu sich raffeln in gemein

Bif das ihr kisten werden vol,
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Als daan so ist den gsellen wol,

Vnd wann sie steigern den armen mann,

Dal} er sein brott nit zalen kan,

So meinend sie, es sey wol gewunnen,

Wenn schon den armen alls zerrunaen,

Nun Gott gelobt, die ernd ist reich,

Vnd wachBt dem armen hie zugleich

Sovil als einem reichen mann,

Der nitt mehr in sich essen kan,

Dann sonst ein guotter armer gsell,
Boas.

Mein Sebulon, bil nitt so schnell,

Hast auch den schnittern zugericht

Ihr essen und trinken, wie geschicht, *

Wa nitt die herren stehts anmanen,

SEBULON.

Das gschicht bey andern Vnderthanen,

Ich will yetzt auf den Acker gehn

¥Vnd zu den schnittern wider sehn,
Boas.

Geh hin vnd nimm das essen mit,

Brott, wein, wasser, nach meim sitt,

Ich will dir volgen auff dem tritt,

ACTUS SECUNDI
SCENA 11

Naema. Ruth.

NAENMA.
Mein liebe dochter Ruth, da ist
Ein lahrer kast und schmaler kist,
Ein kalte kuchen, nichts zum besten,
Wir werden vns da nitt wol mesten,
Wie fahen wir die sachen ahn?
Rutn.
Laft mich von euch aufs feld hingahn

1 D. b. daB dif von der Dienerschaft versiumt wird.
7=
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Exod. 22.

Deut, 23.

Deut. 10.

RUTH.

Vnd ehrn auflesen, dem mann nach

Fir dem ich gnad find aligemach,
Nagua,

Geh hin mein tochter, so geh hin,

In meinem volck ist guotter gewin,

Die frembdling werden wol bedacht,
Rura.

Das hatt mich warlich hieher bracht,
NAERmA.

In vnserm gsetz steht das geschriben,

Den frembdlingen soll vberbliben

Auf dckern dhren vod auch trauben

In giiette, die sie dann sbklauben,

Dann vnsre alter frembdling warn

In disen landen vor vil jarn,

Ja Moses hatt auch das gelehrtt,

Vnd wird drum billich wol geehrt,

Wann einr ins nechsten weinberg gaht,

So soll er essen, bif} er satt,

Allein soll er kein gschirr anfiillen,

Dann solchs ist wider de® Herren willen,

Also mag einer wol aach gehn

In acker seines nechsten hin

Vnd ehrn abrupfen mitt der hand,

Aber kein sichel da mitt schand

Anlegen vnd drin vmbher farn,

Gott solchs verbotten gantz vnd gar,

So ist im gsetz von wittwen gsagt,

Das wer wittwen vnd waisen plagt,

Wider solchen, werden sie zu Gott

Nun schreyen vil in ihrer nott, .

So woll sie Gott erhoren dann,
Ruth.

Das sagt mir auch mein seeliger mann

Wer einer wittwe thuo ein leid,

Der greiffe Gott in die augen beid,

Darum mein hoffnung steht zu Gott,

Der wirdt mir helffen aus der nott,
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Naema. ,
Gott schafft dem armen wittwen Recht, -
Wie Moses lehr},. der Gottes knecht,
Vnd hatt die frembdlmg in’seinr huott,
Glbt ihnen Speils vnd: kleider guott,
Rute: L
Das trost ich mich, wann jch'ansich
Auf griinem feld das wilde ‘viclr
Die vogel underm himmel schWbben,
Den allen Gott erhelt das leben, -, .-
Sie pfliigen nitt, sie sihen nitt, xS
Sie ernden wol nitt einen schnitt, s
- Dannoch erhelt sie Gott allein,
Warum solt ich kleinmiiettig sein?
NAEMA.
Danck hab du liebe Dochter mein,
. Der liebe Gott woll mitt dir sein,
Vnd dich begleitten, das du findst
Ein guotten freundt, den du nitt kennst,
Ruth.
Bewar euch Gott, mein Muotter fromm,
Bilb das ich wider zu euch komm,
Der liebe Gott geb mir sein gnad,
Das ich was find auf disem pfad,
Er.gab seim volck das himmelbrott,
Auch in der wiisten fiir hungers nott,
Vnd kronet hie das gantze land,
Thutt auff ein sollche milte hand,
Sih dortt ich leutt ersih, will hin
Zu ihnen gehn milt guottem sin,

ACTUS SECUNDI
SCENA IIL

Judas Beﬁiamin, 2ween Schnitter, Ruth.

Jupas.
Es ist gar warm, mich dirst so sehr,
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RUTH.

Lang mir die Wasser Légel her,
Ich muoD firwar mich da erlaben,
BersAamIN, . .

Warlich, wir nitt vil ztrincken haben,

Der Mayer bleibt zuw lmg hie aus,

Kompt er nitt wider bald von haus,

So miiessen wir grof durst da leiden,
) Jupa.

Mein sichel wird also nitt schneiden,

Sie mueD firwar bal gschliffen sein,

"'Es.sey mit wasser oder wein,

Benjamin.

Du sihst warlich gar durstig aus,

Gleich wie ein blutte dirre maus,
Mich dirst wann ich dein bartt ansich,
Jupa.
Di Lump Hans was verachtest mich,
BEnsANIN.
Es ist ein MaubBfall mancher bartt,
Sih da geht eine her, die ist fein zarit,
Rura.
Gott grilD euch, darf ich lesen da,
BeNsaMiN.
Li) immer auf, o ja, o ja,
Jupa.

" Ein sollchen gsellen mocht ich haben,

BeNJAMIN,
LaB mir di dirnen einher traben,
Sie hatt sich zimlich wol aufgschiirtzt,
Der stilp der ist ihr vberstirtzt, ’
Jupa.
Sih da zur sichel, laD die lesen,
Steh ab von deinem alten wesen,
Bensamin,
Soll ichs ein wenig greiffen ahn,
Jupa.
Du bist fiirwar ein leckersmann,
Hast nitt an deiner frauwen gnuog ?
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BENJANIN.
Mein, bi da mir nitt gar zu kiuog,
Es muoB ein schlimmer Hudler sein,
Der nitt hab lieb die schon und fein,
Wie seind doch unser Magd so butzig,
So schmotzerig, schwartz vnd so schmutzig,
Wie vnser Hagar, dem pumpelfal,
Stehts hangt ein tropllin an der nal,
Hatt reidig hend und voller schuppen,
Der teufel frefl von ihrer sappen,
DiDb kan ein schone kochin sein,
Wolt Gott ich webr ihr vnd sie wer mein,
Jupa.
Schweig still mein Benjamin, schweig still,
' BENJANIN.
Was-da, was da, sticht dich ¢in grill?
Jupa. :
Der Mayer kompt mit bro&t vnd wein,
Bringt wasser, fleisch und speil herein,

ACTUS SECUNDI
'SCENA V. '

Sabulon. Juda. Benjamin. Ruth.

SaBULON.
Gliick zu ihr gsellen, wie thuotts hie?
. Jupa.
Nitt wol; ich tranck und al noch nie.
Bringst auch mit was zu schnabelieren,
BeNJAMIN.
Mein gurgel mocht ich gern wol schmieren,
SABULON.
Seit keck, es kompt guott prouiant,
RuTtn.
Mein herr, ich bin euch onbekant,
Laft mich vatern garben lesen
Den schnittern nach den gfalnen vesen,
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. RUTH.

SABULON.

Ich kenn euch wol, leDt immer auf,

Gott woll es werd ein grosser hauff.
BENsAMIN. )

Die dirn die gfelt mir michtig wol,

Wer da nitt mag, der ist zu vol,
SABULON.

Mein Gott, du kanst dein diick nitt lassen,
BENJANMIN,

Wer kan ein solichs mensch dann hassen?

Jakob v Rachel dienet hatt

Vierzehen Jar, wie gschriben staht,

Maocht mir ein solche Rachel werden,

Ich wolt ibr dienen hie auf erden,

Wie gfiel die Sara Abimelech,
SaBULON.

Mem lieber gsell red nitt so frech,

BeNsaMIN.
Blstu dann schonen leutten feind ?
Firwaar ich bin der guotter freundt,
Ich wolt sie lieber bey mir haben, -
Dann deines gleichen zehen knaben,
Jupa.
Nun hab ich mich erlabet wol,
Wans Wein aller gwelit, ich wer schon vol
BeNsaMIN.
Es ist furwaar ein grosse hitz,
Schauw lieber Juda, wie ich schwitz,
Reich her, ich thuo dir redlich bscheid,
Jupa.
Daran geschicht mir gar kein leid,
SaBuLoN.
Zuor sichel greift, der Herr kompt her,
Darnach so wélln wir trincken mehr,
Vnd dann ein Bissen essen mitt,
Ich bring mitt mir, das zweifelt nitt.
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ACTUS SECUNDI
SCENA V.
Boas. Sabulon. Ruth.

Boas.
Der Herr mitt euch, seind meine wortt,
SasuLon. '
Der Herr euch segne, hie vnd dortt,
Boas.
Wer ist die dirn, die da auflibt?
SasuLon.
Die dirn die Moabitin ist,
Die mit Naemi widerkommen,
Wie ihr das selber habt vernommen,
Sie sprach mich ahn, das sie mocht lésen
Von garben den abgefalnen vesen
Vnd samlen da den Schnittern nach,
Boas.
Laf ihmmer samlen algemach,
SABULON.
Sie ist da gstanden von dem morgen
BiBher, vnd liBt mit grossen sorgen,
Boas.
Tast sie nitt ahn vnd l1aB} sie gehn,
~ Wann sie auch zwischen Garben lifit,
Beschem sie nitt, mein will das ist,
Denn wer dem gringen gwalt anthuott,
Der lestert seinen schopfer guott,
Wer aber ein armen ernehrt,
Derselbig Gott sein Herren ehrt,
Horstu mein Tochter, was ich sag,
Du solt nitt gehn bey disem tag
Auf einen andern Acker hin,
Bleib ihmmer hie mit guottem sin,
Vnd halt dich zu den dirnen mein,
Vnd sih, wa sie da schneiden ein,
Da geh in nach und 1ib die dhren,



ECTH

Demn ich mcim knaben hab gebolicn,
Des dich da nicmend sell verspeiicn,
Vad wamm dich dirst, s geh hinzn
Trinck hmer milt, milt guslier ras,
We meine knsben schipien wern,
Da fill dein gials wilt guslien chrn,
Rema
Wamilt hab ich &ic guad erfenden.
Far cuwern angen. 1u dea stunden.
Das ibr mich kesnt, dic ich frembd bin?
Beas
Das scmme dr nill in dein sim,
Mir ist gesagt, was du gethan
Deinr schwiger, vad wic da verim
Dein Valler vad Nusticr vea der hand,
Awch dein gelichies Valteriand,
Xachidem dein menn wilt tod shgangen,
Vod thaist mach vaserm Volck verlmgen,
Das da zamor erkeumbest nilt,
Der Berr vergeR dir deime trilt,
Vad mieh dein Lok volksmmen seinm
Bey Goit dem trewwen herren mein,
Za weichem du man kosmen hist
MR seicher wreuw, oha alien Bst,
Des du michst haben, wic mem spricht,
Vader scin fligein zumersicht.
Rerm.
Laft mich meim Herr, auf disem phad
Far cuwern aegea finden guad.
Dasm ibr habt mich getréstet wel,
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ACTUS TERTII
SCENA 1

Naema.

Naema.
Es will nunmehr schier Abend werden,
Wo bleibt mein Ruth auf dieser erden,
Das sie nitt wider kompt zu haus,
Fiirwar sie bleibt mir schier zlang aus,
Gott woll sie nun wol bewahrn,
Das ihr nicht bald mig widerfahrn,
Die welt steckt yezt voll arger list
Vnd weilit ein yeder was da brist -
Ain andern, vnd sicht da bald ahn
Was felhen miig eim andern man,
Vnd sonderlich den jungen frauwen,
Da kan man gar bald was anschauwen
Vnd hencken ihn ein blechlin ahn,
Ich habs erfahrn auf diser Fahn,
So weil ich wol, sie saumpt sich nitt,
Arbeitten ist ihr ‘guotter sitt,
Sie hatt sich an kein pulster gewehnt,
All faulkeytt hatt sie von ihr gelent,
Dann sie keiner arbeytt leichtlich spartt
Vnd hatt ein recht Onmeyssen arit,
Die samlend ein zuor Sommerzeitt,
Das sie zu essen, wann es schneitt,
Wer im Sommer samlet, der ist kluog,
Wer in der ernd schlafft mitt onfuog,

Der wirdt zuo letst zuschand vnd spott,
Da hah#
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RUTH.

ACTUS TERTII
SCENA IL

Ruth. Naema.

Rurs.
O liebe schwiger, guotte mehr,
Ich bring ein ganzen scheffel her
Von Gersten die ich aufgelesen,
Dann ich bey guotten leutten gwesen,
Hab auch mit schnittern auf dem feld
Gessen biB ich satt, wie ich meld,
Vnd mir das vberig gebliben,
Naexa.
Wa hastu das alls aufgetriben?
Wa hastu aufgelesen das
Vnd so gefiilt das gersten fab?
Gesegnet sey, der dich erkant,
Rura.
Der mann, der wirdt Boas genant,
Bey dem ich also gnad gefunden
In disen so glickhafften stunden,
Er setzt mich an sein tisch zuor seitten
Der Schnitter, vnd thett da aulbreitten
Sein reiche hand vnd legt mir fiir
Der Sachen vil nach aller gebiir,
So liessend seine Diener ligen
n hauffen die ich lesen miigen,
d schalt mich je kein mensch hierumm,
s danck ich mich dem Boas frumm.
' NagMA.
r Herr, der segne disen mann,
r dise guothatt dir gethan
d sich erbarmet der todten hie,
ch der lebendigen, mitt der miieh,
diser gnad und giiettigkeitt,
» er vns also helt erzeigt,
* mann der ghort vns gar nach zu,
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Rurs.
Merckt was ich weitter sagen thuo,
Er sprach auch dise wortt za mir,
Mein liebe dochter, ich sag dir,
_ Du solt dich halten zu mein knaben,
BiD sie die ernd vollendet haben,
. NAEMA.
Danck hab Boas, der fromm man,
Nun aber ist es. besser gethan,
Das du mit seinen dirnen aufgehst,
Dann bey den jungen gsellen stehst,
Auf das nitt yemand red darein,
Das dir dann mocht nachtheilig sein,
Sih da, mein Nachbeurin kompt her,
Was bringt vns die fiir neuwe mehr?
N Rura.
Ich will die girsten drinn auslehren,
Vnd morgen wider dorthin kehren,

ACTUS TERTII

SCENA IIL

Susanna. Naema.

SuSANNA.

Ein guotten Abend, liebe Mumm,
NAEMA. ,

Danck hab, du mein Susanna frumm,
SUSANNA.

Wie geht es nun? hast auch zuleben?
NaEmA. »

Der liebe Gott thuot ie was geben

Aus milter hand vnd giettigkeytt,
SusANNA.

Ligt dir was-ahn, ich bin bereitt,

Ich will mittheilen was ich kan,

Deflgleichen sagt mein lieber man.

‘ NAEMA.

Gesegnet seitt dem Herren drumm,
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Jud. 3.

RUTH. )

Susanna.
Wa ist die Rath, dein dochter frumm,
Nagxa.
Sie ist ytzt allererst heimkommen
Vnd hait ein scheffel gersten mittgnommen,
Den sie von Boas acker gelesen,
Susanwa.
Das hor ich gern, mir gfelt ihr wesen,
Das sie so arbeyttsam vad vleissig ist,
NAEMA.
An arbeytt ihr gar nichts gebrist,
Sie ist der friie vnd spaat geflissen
¥nd hatt auch sonst ein guott gewissen,
SusaNNA.
Boas der ist ja vnser freund,
' NaExa.
Nitt anders weif) ich zu der stund,
. SUSANNA.
Firwar er ist ein waidlich man,
Nach Ebud vnserm Richter guott
Hatt er den besten helden muott,
NAEMA.
Wie lebt Ehud, der lincke man,
SusaNNA.
Den mann ich nitt gnuog leben kan,
NaENA. -
In Moab wirdt er hoch gelobt,
Wiewol er widern Konig tobt,
Dann du wol weillst wie das zugangen,
Da er den Konig Eglon gfangen
In seinem gemach vnd ihn -erstochen,
Vnd gantz Israel da gerochen,
Vnd sprach, er wolt ihm heimlich da
Ettwas ansagen, der Son Gera,
Da lie der Kdnig von sich gehn
All die so sonsten vmm ihn stehn,
Da ging Ehud zu ihm hinan
Vnd gab ihm gschenck dem losen man,
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Vnd dann ! die hand heimlich ausreckt

Vnd ihm ein schwertt in sein wanst steckt,

Das auch das hefft ins fett einfuohr,

Vnd ward bedeckt, auf dise ruor,

Ging darnach widerumm von dannen,

VerschloD) die thir vor seinen mannen,

BiD das er endtlich da entrann,

Vnd kam gen Seirah auf ban,

Daruon in Moab wirlt gesagt,

So oft man diesen Konig klagt,

Was ist sonst neuwes hie geschehen?
SusANNA.

Ein greulich gschicht, das ken ich jehen,

Mitt eim Leuiten vnd seim weib,

Die er genommen fiir sein leib

AuD Bethlehem, diser vnser statt,

Dieweil sie wider von ihm tratt

Vnd lieff in ihres vatters hauf,

Dann sie auch sonsten lebt im saus.
NaENA.

So geht es gmeiniglich mitt den sacken,

Man solt sie nur in Jordan stecken,
SuSANNA.

Horzu, der Leuit kamm wider her,

An ihren vatter war sein beger,

Er solt ihm dochter wider geben,

Der vatter ihn empfing gar eben

Vnd lie nach ettlich tagen ihn

Mitt seiner tochter ziehen hin,

Sie kamen in dstatt Gibea,

Vnd funden kein Nachtliger da,

Dann dort die Kinder Jemini seind,

Stoltz, vbermiettig vad nitt freund,
Naexa.

Ist wahr, ich habs auch lernen kennen,
SusANNA.
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Ein alter mann, ein frembdling war, ,
Von Ephraim ankommen dar,

Der sprach ihn an, Wa kompstu her,
Er anttwurtt ihm, Nit gar von fehr,
Von Bethiehem, vnd reil) ich hin

_Gen Ephraim, daher ich bin,

Wir haben stro vnd fuotter gnuog,

Auch Brott vnd Wein in vnserm kruog,

Allein wir da kein herberg haben,

Der alte hieD sie mitt ihm traben,
Nagma.

Danck hab der fromme alte man,

Der dem Leuiten guotts gethan,
SUSANNA.

Die gschicht die ist ja noch nitt au,

Der alt der fiieret sie zu haus,

Da assend sie vnd truncken wein,

Indem da fielend leutt da ein,

BoD buoben in der selben statt,

Wie es denn dazumal viel hatt,

"Die tratten denr alten fiir die thiir

Vnd sprachen, Gib den mann herfir,

Das wir ihn da erkennen nun,

Was sollt der alte mann da thun?

Er sprach: mein briieder nitt so thuott,

Ich hab ein Tochter, junges bluott,

Vnd er ein Kebsweib anch darzu,

Was ieder will, dasselb da thuo,

Aber an disem frembden man

Solt ihr die Thorheitt nitt begahn,

An einem frommen hern Leuiten,
NAENA.

Was seind mir das fiir Sodomiten,

Dann eben solchs mitt Loth geschah, °

Als er die Engel Gottes sah,

" Vnd die biirger sie wolten haben,

Als wenn es weren junge knaben,
Damit sie triben ihrn muottwillen,
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SusanKa,
Horch zu, ich muof die gschicht erfiillen,
Der Leuitt sein Kebsweib bracht,
Die namend sie zur selben nacht,
Vnd zuarbeytteten sich an ihr
BiD an den morgen, glaub das mir,
Das sie tod blib vor disem Haus,
Vnd als-ihr mann da kam heraus,
Band er den Leichnam mit eim strick
Dem Esel wol auf seinen Riick;
Vnd als er heim kam, nam er sie
(Ein sollich ding ist gschehen nie)
Vnd stiicket sie in zwolff stiick aus
Mit fleisch vnd bein, vnd schickts von Haus .
In zwolff stemm Israel, mitt bscheid,
Was ihm begegnet fiir ein Leid,
Da macht sich auf gantz Israel, .
Gleichwie ein Mann, ohn allen feel
Vier hundert tausend [Mann] zu Fuof3
Gen Mizpa all vnd ohn Verdruf§,
Vnd hérten da von dem Leuiten,
Von Gibea, als Sodomiten,
Die ihm sein Weib so ongebrdcht
Vnd sie verderbt die ganze nacht.
Als sollchs die altesten vernommen,
Seind sie mit hauffen da ankommen
Fiir Gibea, die grosse statt,
Die sonst ein dapfern namen hatt,
Vnd woltn von Beniamitern haben
Die losen buoben vnd argen knaben,
Das sie ihn geben ihren Lohn,
Die Beniamitter woltens nitt thon,
Dann sechs vnd zwentzig tausend mann
Zusamen kamen auf die ban,
Vnd wehrten sich mitt starcker Hand
Wider das Yolck aus gantzem Land,
Vnd schluogen in der ersten schlacht
Zwey vnd zwentzig tausend mitt macht,
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Vnd widerum zum andern maal

Achtzehen tausend aus Israel,

Bif letst in einer schlacht hernider

Erligen alle Beniamitter,

Vnd von dem gantzen stammen bliben

Nur sechshundert onaufgeriben,
NAEMA.

Helft ewiger Gott, was hor ich da,

Ist das ergangen hie also?
O Gott mein Herr, wie groB dein Zorn,
Wann du blafiest in dein grimm Horn,
Solch grewlich end, so gering entstanden,
Von einer Hurn wegen, in den Landen,
. SUSANNA. )
Warum thetten sie dann die schanden?
Die siindtflu solt sie ja abschrecken,
NAEMA.

Wann Gott sein Hand so thuott auBstrecken,
Was seind wir doch, wir arme Leutt, -
In einer schlacht, von eins mans wegen,
Pem gewalt geschehen, seind erlegen
Sechs vnd zweintzig tausend man,
Bewar-vns Gott vor bosem thon.

' SUSANNA.-
Nun muoB ich mein schaitiern bachen
Guott kuochen, vnd das essen machen,
‘Wann dir was mangelt, sprich mich ahn,

NAENMA, .

Danck hab, ich geh auch meine ban,
MuoD sehen, wa) mein Ruth drin mach,
Vnd ihr erzelen dise sach,

ACTUS TERTII
SCENA IV. =
Bewiamin, Juda, Sebulon.
BeNiAMIN.
Die ernd die ist nun, Gott lob, aus,
Das man yetzt kompt wider zu Haus,
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Jupa.

.. Die frucht, die hatt sich wol ergeben,

SaBULON.

Gott woll, daB wir mit gsundtheit leben

Vnd kiindens gniessen in guotter ruo, -
BeN1ANMIN,

Ein guotter tranck gehortt auch darzu,

Darumm ein guotten herbst wir hoffen, -

Dann ich des Wassers gnuog gesoffen,

Vnd hoérstus lieber Sebulon,

Wir werden ja yetzunder hon

Die Sichelhencke auf der Tennen?
SaBuLoN.

Wer dich nitt kent, der lern dich kennen,
BENIAMIN.

Den alten Brauch lab nitt abgehn,

Du wirst firwar sonst vbel bestehn,

Hast nitt ein sackpfeiffer bestelt,
SABULON.

Ja wol, vnd wans meim Herrn gefelt,

Ein schalmey vnd leyren darzu,
BeNIAMIN.

Da recht, da recht, dasselbig thuo,
SABULON.

Das wer deins Dings, mein Beniamin,

Dann ich nun lang gelernt dein sin,

Wenig arbeytt haben vnd vil lohn,

Den halben tag so miiessig stohn,

Guott essen, trincken, vnd faul tag,

Das wer fiir dich, wie ich dir sag,

Eh das die ernd angeht so ist dir gach,

Das komm die sichelhenck hernach,

Gott hat bescheeret vns sechs tag,

Daran die arbeytt geh ohn klag,

Den sibenden aber soll man rasten,
BeN1AMIN.

So schwer ich dir bei meinem kasten,

Ich mdcht wol leiden, das anders wer,

. g*
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Das hett vmbkehret Gott der Herr,

Das man ein tag arbeytten solt,

Die sechs tag feyren vmm silbr vnd gold,
Ich weil mein Beuttel wiird nitt 1ahr,

Jupa.
Das glaub ich dir bey meiner ehr,
Du hast der gaaben manch vnd vil
Die dienen dir zu solchem spil,
Ein guotte stimm zu essen vnd trincken,
Ein guotten kopff, in schlaal einsencken,

BeNiamin.
O Vetter Jud, zwol gscheh dir auch,
Dir geht nichts ab, mein liebr Spitzgauch,
Was du in sechs tag hast gewunnen,
Das wirtt am Sabbat als zerrunnen,
Versauffst auf einen tag so vil,
Als ich in acht tag gewinnen will,
Vnd wann du dann bist toll vnd voll,
Dein weib vnd kind gnuog haben soll,
Wann sie sich klagt, sie hab kein brott,

‘Da schlagstu sie wol halb zu tod,

Vnd meinst du habests wolgetroffen,
Wann du dich also volgesoffen,

t

Jupa.

LaD lieber gsell, wa ist dein guott,
Das du verthon aus vbermuott,

Dein vatter dir grol guott verlassen,
Du kondtest aber mehr verbrassen,
Nun mustu yetzt ein knecht da sein,
Arbeytten vmb den lohne dein,

Hett ich dein hab vnd guott ererbt,
Es hett mich niemandts so verderbt,
Wolt besser sehen auf mein schantz,

BeNiAMIN.
Ach geb dir Gott ein bettlers dantz,
Du kanst drey heller nitt wol bhalten,
Die dir saur werdn mitt manigfalten
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Viler arbeytt, grosser miich darneben,

Wie woltest dann grofs guott aufheben,
SaBULON.

Ich hér euch zu, hor nichts ongleich,

" Der lieb Gott euchs beyden verzeich,

Jupa.
Horch lieber gsell, hast nitt verspilt
Auf einen sitz, auch ongezelt,
Wol fiinfzig thaler in einer summ,
Hasts nitt gethan, so sag mumm mumm,
BeNiaMiN.
Vnd du hast nitt vm freuel geben,
Du hadermetz, zehen gulden eben,
Jupa.
Vnd du zwentzig gulden strafgelt,
Weil dir dein magd so wol gefelt,
Da muost den Winter drischen umm,
BEeNtamin.
Du meinst firwar, du seyest frumm,
Wann dir an deiner stirn wer gschriben,
Was du fiir buobenstuck getriben,
Hilff Gott, wie solt einer sehen doch
Deiner missethat ein grosses Joch,
SaBuLoN.
Es ist sein gnuog, du geifermaul,
Es heisst bei euch wol Gurr ist Gaul,
Dann einer wie der ander ist, '
Gehnd auf die Tennen bei der frist,
Ich will die sichelhencke zurichten,
Da sollend ihr den Hader schlichten.

ACTUS TERTII
SCENA V.

Naema, Ruth.

- NAEMA.
Nun bist gebadt, vnd bist gepulzt,

17
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Rurn.
Ich hab mich zimlich aufgemutzt,
Wie steht mir dieser Lock auch recht,
Den Zopf mir besser da einflecht,
Naexa.
Du bist nun schén vnd riechst sehr wol,
Roura.
Darum das biichslin einher hol,
Ich will ein wenig mich enstreichen,
Das ich mog einer Jungfrauw gleichen,
Doch liebe schwiger rhaat mir recht,
Das ich nitt komm in ongliick schlecht,
So ongeladen auf sein tenn, _
Ach das ich nitt die hand verbrenn,
. Naeua.
Schauw nun, das niemand kenne dich,
: RuTta.
Ihr solt kein sorg haben fiir mich,
NaENA. :
Wenn er hatt gessen vnd truncken gnuog,
So merck den ortt, vnd sey da kluog,
Wa er sich mécht hingleget haben,
Da solt im heimlich nachin traben,
Vnd leg dich zu sein fiiessen hin,
Rutn.
Fiirwahr ich nitt gern ghorsam bin,
Nagxa.
‘arum? was kompt dir da in sin?
Rurtu.
y wirdt es nitt das ansehn hon,
Is wann ich suocht ein huorenlohn,
h bin solch sach nie nachgegangen,
an soll all ding mitt ehrn anfangen,
NaEMA.
si nur on sorg, der mann ist weil,
2 wirstu finden ehr vnd preyD,
Ruts.
h will mich halten ohne klagen,
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Nagxa.
Das Vberig wirdt er dir wol sagen,
Dann weil er auf seinr tennen ist,
Vnd worfelt aus, die gersten frist,
So wird er sich gar lustig machen,
Das dienet dir zu guotten sachen,
Volg mir, du liebe tochter mein,
Damit dir firhin wol mdg sein,
Dann ich will ruo hie schaffen dir
Vnd einen mann, das glaub du mir,
Ruts.
In Gottes namen gscheh was guott,
Ich geh dauon mit freyem muott,
Guott nacht, bifd das ich wider komm,
NAENMA.
Geh hin vnd halt dich wol vnd fromm,
A Rura. !
Mein Gott, das wol gerhaat die Sach,
Vnd mich da niemand zschanden mach,
Mein trost bey mir ist diser steck,
Ich wer mein Lebtag nitt so keck,
Mein schwiger gibt mir disen Rhaat,
Ich will ibr volgen auf dem pfaat,
Weil sie nichts args mit mir da suocht,
Denn einen Mann, ihn aller zucht,
Was kan ein Weib sonst haben mehr,
Dann keuschheitt, fromkeit, zucht vnd e¢hr?
Sonst muob sie sein wol gar verruocht,
Ein Weib das schon vnd ohne zucht
Ist wie ein Sauw mit gulden Borlt
Vad gulden haarband an seim ortt,
Drum forcht ich mich vnd bsorg mich sehr,’
Weil ich so eintzig geh daher,
Das mir nitt wie der Thamar geh,
Vnd ich bei Boas vbel besteh,
Dann als er sie geschwingerit hatt,
Vnd sie nitt kennt vor selben statt,
1 allein; sollte eigentlich als Sc. 6. bezeichnet sein.
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Sondern fiir ein gemeine hewt beschlaafen,
Vnd er dann eben ging zun schaafen,
Wolt ers darnach verbrennen gern,

BiD er von pfanden muofite lehrn,

Er wer der thiter an der sach,

Nun schleich ich hin so algemach,

Will mich in diesen Biegel stellen,

Vnd darnach fein mich zu ihm gsellen,

ACTUS QUARTI
SCENA 1.

Boas. :
Ein reiche Ernd hatt Gott beschert,

~ Damit er Vikh vnd Leut ernehrt,

Dann Gerstn vnd Weitzn sich wol ergében,
Mein Tenn ist vol, das glaubt mir eben,
So vil ich nitt gehoffet hab,

Von milter vnd reicher Gottes gab,

Das ist allein der Gottes segen,

Der macht vns Reich auf seinen Wegen,
Nun weil ich wie es zu wirtt gehn,

Es werden vil firkauff aufstehn,

Die werden allenthalb vmblauffen
Vnd Gerstn vnd Weitzen da einkauffen,
Vnd schiitten auf ihr béden hin,

Damitt sie suochen doppeln gwin,

Dann gmein ist worden die finaniz,

Das yeder schauwt auf seine schantz,
Vnd deucht mich yetat, ich hor das gschrey
Der Kornverkiuffer allerley,

Ey wann hat der Neuwmond ein End,
Das ich mein Getreyd verkauffen kiind,
Der Sabbath ist in oft zu lang,

Vnd ihnen bey ibrem Korn noch bang,
Ja ettlich auch den Epha ringern

Vmm zwerche hand und ettlich finger
Vnd steigern da die arme leutt,
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Von den sie gnommen dise beutt,
15. Verkauffen wol den Spreuw fiir korn,
Damit sie hauffen Gottes Zorn,
Den Dirfltigen sie vil nach ringen,
“— Vm ein bar schuoch vnder sich bringen,
- g v Nun mag ja keinem hie mehr werden,
3 3 1‘". Dann zu aller letst ein karr mitt erden,
. ammB®> . Noch reissend sich die leutt vmbs guott,
w2 P Verliern darbey all frid und muott,
Viel besser ist wenig mitt Gott,
. « v+ ) .2 Dann der grod Guott mit onruow hatt,
’ {ﬂ.\ Viel besser ist ein krautt mit Danck,
- Dann ein gemester Ochs mit Zanck,

e Ja besser ists, arm vnd fromm sein,
e =% Dann Reichthum habn mit falschem schein, -
s % Der Geitz nimpt leider vber hand,

w V¥ Darum die straf kompt vbers land,

e «. 8 Dann vmb eins landes sinden willen,
= ool ® Thuott Gott die firstenthum vertilgen,
2 # Wa aber weise leutt regiern,

s Da bleiben land vnd leutt in Ziern,

¢ 1 g Wenn ein firstJebt in onverstand,

it W sn®! So gschicht vil onrechts in seim land,
sl 2 :h" Wer aber den Geitz von Herizen hafit,

reud B g Denselben Gott lang leben laft,

sr kB mpEin mensch, der einer Seel am bluott
e wd wﬁ Varecht beweist vad vbel thuott,

o aaies =l ’mapWirtt nitt erhalten; glanbe mir,

g e wod? ! 4 ¥0D er uuch gleich in die Helle faehr,

y czem 8 W MWer seinen acker wol erbauwt,

o LT schauwt &5 ynd Gott dem Herrn allein vertrauwt,
'\ ot mich yetsh . Jer wirdt brotts haben mehr dann gnuog,
K,.mverkiﬂ“" #Ver aber maessig mitt onfuog,

ann nat der N¥ #/nd sich mit ander leutten schweil
— Getreyd " s ‘rnebiren thuott, das er werd feilit,
tauoath st i oft 'u“;aem ist groDd ongliick vor der thir,
fmen bey ibre® b q#eitz bin ich feind, das glaubend mir,
{ich auch :::d E:: : wlnn komm ich auf mein Tennen her,
gwerche hat

wgenl da die
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Zu worfeln da mein Gersten ehr,

Vnd mitt den Schnittern frélich sein,
Mit frischem Brott vnd kielem Wein,
Hab mir ein Nachtmalh zu lan richten,
Sih da mein Diener, mit seim dichten,
Was dichtest du, hast zugericht,

ACTUS QUARTI
- SCENA IL

Sabulon, Boas.
SABULON. |
Ja Herr, darumm so fragt nur nicht,
Der Salatt steht lang auf dem Tisch,
Und auch dabey guott bachen Visch,
Vnd kiieler Wein in dreyen kandten,
Boas.
Wo seind die Schnitter, seinds vorhanden,
SABULON.
Sie singen vnd seind lustig drin,
Vnd sonderlich der Beniamin,
Boas.
Trag ihnen auff was nottig ist,
Damitt nitt iemand hie gebrist,
Ich sih gern arbeittn yederman, -
Vnd mag auch essen vnd trincken lahn,
Das nur kein vberflull da sey,
Vnd draus eruolg ein Schwelgerey,
All Gottes gaaben seind sehr guott,
So mans mit Danck nur niessen thuott,
A SaByLON.
Geht nun hinein vnd sitzt zu Tisch,
Weil noch der Salatt ettwas frisch, * -
Hilf Gott wie wenig findt man nun,
Die meinem Herren gleiches thuon,
Mancher dem sein feld wol eintragen,
Der jagt es nur durch seinen kragen,

1 Hier geht Boas ab.
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Vnd denckt, Ich hab der friicht so vil,
Das ich nitt raum da ichs legen will,
Was soll ich thuon? Das will ich thun,
Ich will mein scheur abbrechen-nun,
Vnd grosser bauwen, vnd samlen drein -

Als was mir gwachsen hiibsch vnd fein,

Vnd will zu meiner Seelen sagen,

Mein liebe Seel, fill nun dein kragen,

Du hast ein grossen vorrhaat hie,

Auf viel Jar gsamlet spaat vnd frie,

Hab yetzund ruo vnd guotten muott,

I8 vnd trinck bey deinem guott,

Was saget aber Gott der Herr?

Du Narr, vom Himmel hoch spricht er,

Yetzt dise Nacht wirdt deine Seel

Von dir abgfordertt ohne feel, o .
Das sag ich aber in gemein,

Von den so sicher leben allein,

Sonst soll ein reicher auch geniesscn

Seins eignen guotts ohn all verdriessen,

Dann keinem lauser wol apsteht,

Das er mit grof Reichthum vmbgeht,

Was soll eim kargen hund vil guott,

Wann er darbei hett kleinen muott?

Wer samlet viel vnd niitzt ihm nitt;

Dem mocht ich wiinschen an den Ritt,

Er samlets andern Leutten mehr,

Dann ihme selbs, nach Syrachs Lehr,

Wer ihme selber nichts guotts thuott,

Wie sollt er andren thun was guott,

Er wirdt seins guotts ja nimmer fro,

Eim solichen gselln ghort haberstro,

Sih da, mein Beniamin kompt her,

Er ist firwar schon nitt mehr léhr,

Ich muof zum andern essen sehen,

Ich weif) nitt, wagger kochin gschehen.

[
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ACTUS QUARTI
SCENA IIL

Beniamin, Hagar.

Besiaxin.
Ach Hagar, wie bist so hiipsch vnd fein,
Haegar.
LaDB mich gehn, du stinckst von Wein,
BeNiAMIN.
Hoscha Tilga, ! wie stellstu dich,
: Haear.
Horstus nitt, lad nun gehen mich,
Ich muof in mein kuchin da schauwen,
Wir haben yetzund kein haulMrauwen,
BENLAMIN.
Ich will dich fiir mein hausfrauw haben,
Hagar.
Ey, das dich fressen alle raben,
Du hast daheim dein theil, geh fortt,
" BENANIN.
Ach liebe Hagar, nur ein Wortt,
Hoppas, Virgas, Amras, * Hippocras,
Lehr ist der vollen briieder fali,
Den Briiedern ist vil bal beym WeinlaD,
Dann bey einem rostigen Ablal,
i Hagas.
-Das dich als ongliick hie ankomm,
Was kussest mich, ich bin zufromm,
' BeniAMIN.
Es ist mir leid vmm deinetwillen,
Hagar..
Firwar, es steigen dir die grillen,
Bentamin.
Du wirst ja mitt mir ein tantzlin thon,
Die Sackpleiff wirtt sich horen lohn,

1 Undeutlich. 2 Désgleichen.

vd
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Haear.
Was dantzt aus dir, du volle sauw,
Du kanst nit wol stehn, auf der schauw,
LaB sehn, kanst mir sechs schuoh da messen,
BEN1AMIN,
Ey heltst mich denn fiir so vergessen,
Ein, zwen, drey, halt still, halt still,
Hagar.
Ich noch ein maal das sehen will, -
BeN1AMIN.
Ein, zween, drei, vierthalb darzu,
Schauw liebe Hagar, wie ich thuo,
HagAr.
Man soll dir warlich auBShin pfeiffen,
BeNiANMiIN.
Mein lab dich ein wenig angreiffen,
Hagar.
Lal mich ongfitzt, du stinkst nach Wein,
Beniamin.
Vnd du kiihdreckelest noch fein,
Botz taubenndst, botz hundert gummel,
Du gehst gleich wie ein flemmisch Hummel,
Hangst voller Bollin vmm vnd vm,
Wie steht dir nur dein nald so krumm,
Vnd hangt dir stehts ein trépflin dran,
Du gebest wol ein sauffen man !
Bist hurtig auf dem érmel da,
Mit deiner NaB, o liebe ja,
Sih disen spiegel auf dem Arm,
Du bist ein kochin das Gott erbarm,
Du kondtest zweyen kochen wol,
Daruon ihr zehen wiirden toll,
Hagar.
LaB mich ongfitzt, du voller Zapf,
Das dich erschlag der tonnerklapf,
Sollstu mich hie also verachten,

1 Undeutlich.
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Bextamin.
Wie thuott es sie so hartt verschmachten,
Ich will mich ihn ein Biegel legen,
Vnd mich die gantze Nacht nit§ regen,
Will schlaafen bis an liechten morgen,
Hoppas, lah die kleinen Vogelin sorgen,

ACTUS QUARTI
SCENA IV.

NaENA.
Mein Gott, mir ist die weil so lang,
BiB das ich sich der sachn Aubigang,
Ich schlaaf die gantze Nacht nun nitt,
Bilb das mein Ruth hierzuher tritt,
Ach das die sach nur wol gerhaat,
Es reuwt mich schier ob meinem Rhaat,
Wir Weiber haben dise artt,
Das wir ein Ding in schneller fart
So fiir vns nemmen, vnd wanns gschehn,
So pflegen wir erst vmmzusehen,

~ Die tochtern Loth die meintens guott,

BiB sie begiengen schand vm bluott,
Drum sagt man vns das oft zu Haus,
Die Weiber gehnd fiir dwitz hinaus,
Wiewol es auch den Mannern gschicht,
Ihr lieben herrn verargt mirs nicht,
Abraham meint, er trefs gleich wol,
Vnd war der WeiBheit-nur zuvol,

Vnd sagt, sein Weib sein schwester wer,
Kam auch dariiber in gefahr,
DeBgleichen auch der Isaac thaat,

Es greht nitt alweg menschen Rhaat,
Wann Gott der herr nitt selbs da ist,
Vnd richt der menschen sin vnd list,
Sih da, sich ich im Dunkel recht,

Dann mein gesicht ist worden schlecht,
So kompt einher ettwer geloffen,




ACTUS IV, SCENA 4.

Botz guotter Jar ich habs getroffen,
Es ist mein Ruth, sie drischt daher
Vnd schnaufft als wann es wer ein Bar.

ACTUS QUARTI
"~ SCENA V.

Ruth, Naema.

Rurs.
Ein guotten morgen, schwiger mein,
~ Naema,
Danck hab, wa kompst so friie herein,
Wie ists ergangen Dochter mein,
' Rura.
Da solt ihr nitt sorgfeltig sein,
NaExa.
Wie stets vin dich, mich das bericht,
Rura.
Es ist firwar ein werklich gschicht,
Ich kamm auf Boas tennen hin,
Vnd wartet ettlich stund auf ihn,
Da er nun gessn vnd truncken hatt,
Ward er sehr guotter Ding vnd satt,
Vnd kamm, legt sich hinder ein Mandel,
Da nam ich mir auch fiir mein Wandel,
Vnd schlich hinzu, weils finster war,
Vnd legt mich zu sein fiiessen dar,

"Vm Mitternacht als er erwacht,

Erschrack der man vnd bey sich dacht,

Wer bey ihm leg, vnd fraget mich,

Ich sprach, euwr treuwe Magdt bin ich,

Die Moabitin, Ruth genant,

Vnd bin euch, wie ich hof, bekant,

Breit euwer fliigel vber mich,

Als euwer Magdt, gar sicherlich,

Thr seytt der erb, das wisst ihr ja,
Naewa.

Was gab er dir zur anttwurtt da,

~
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RUTH.

Rura.
Er sprach, Gesegnet seystu Gott,

Mein Tochter Ruth, ohn allen spott,
Du hast ein guottes Werck gethan,
Ein besser dann aufs Ackers Ban,
Das du den jungen gsellen nitt
Nachgangen bist mit helem tritt,

Sie werend gleich arm oder reich,

NaExA.
Ey das dirs vnser Gott verzeih,

Rura.
Drum fiircht dich nitt, du Tochter mein,

Fiirwaar du solt mein aigen sein, -
Dann was du sagst, das will ich thun,
Die gantze statt die weisst ja nun,

Das du ein tugentsam Weib bist

Das sag ich dir on allen list

Nun ist es waar, das ich Erb bin,

Vnd deines mans guott mir zu gwinn

An mich mag kauffen wenn es feil,

Vnd muost du mir auch werden ztheil,
Aber es ist ein niher dann ich,

NAENMA.
Wer muoss der sein, lass dencken mich,

Ja ja, biss tausendt, denck erst dran,
Es ist mein naher Vettersmann,

Ach Gott, was fiircht er den Schmutzhan
Was bracht er aber weitter auf die Ban?

o Ruts.
Er sagt: Bleib vber nacht so ligen,

Vnd halt die sachen all verschwigen,
Wann er Dich morgen nimmt, ist wol,
Thuott ers nitt, so ist er zuvol,

Vnd will ich alsdann nemmen dich,

So waar Gott lebt, glaubs sicherlich,
Vnd schlaf also bid an den morgen

« NaEma.
That er sonst nichts in dem verborgen,

Vnd hatt er dich sonst nitt beriierit,
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Rura,
Nein waarlich nitt, wie sichs gebiirtt,
Also thatt er sich da verhalten,
) NAENA.
Danck sei dem frommen vnd nitt alten,

Ruts.
Dann ich schlief hie ohn alle sorgen
Bei seinen fiissen bill an morgen,
Heut aber bin ich frie aufgstanden,
Eh dann da einer kent den Andern,
Er sprach, Ey das niemand erfahr,
Das ein Weib bey mir hinnen wahr,
So fromm vnd ziichtig ist der mann,
Das ich in nitt gnuog loben kan,
© NaEMA.
Wa bringst dann dise friichte her?
Rora.
Er wolt mich nitt lassen gehn lar
Zu euch als meiner Schwiger nun,
Vnd sagt, ich soll da von mir thon
Den Mantel, den ich trug an mir,
Vnd sprach, halt den Mantel zu dir,
Vnd mass mir sechs MaD gersten drein,
Vnd ging darnach in die statt hinein,
Nagxa.
Das dich nur niemand gsehen hab,
Als du vonr Tennen giengest ab,
Sonst wurd man sagen das du heunt
Sechs MeD Geersten habest verdient,
Rura.
Ich trost mich meines guotten gwissen,
NagMa,
Du hast dich sonst alweg guotts gflissen,

. Vnd sey nun still, sag niemand daruon,

Bif das du hérst wa es aull wol gohn,
Dann der man hatt nitt riewig hind
BiD das ers bring zu guottem -end.
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ACTUS QUINTI
SCENA 1.

Boas. Richter.

Boas.
Ihr lieben Hern, ihr habt gehortt,
Warum ich euwer hab begertt,
Bedanck mich auch das ihr seind kommen,
Da ich euch hab zu zeugen gnommen,
RicHTER.
Mein lieber Boas, guotter freund,
Wir allen willen schuldig seind,
Eim yeden burger vnser Statt,
Wann es die glegenheit so hatt,
Dann Moses solchs vns hatt gebotten,
Sonst wiirden wir wol aubgerotten,
Vnd gfelt vns aul der maben wol,
Das also richtig zugehn soll,
Dann Gott von vns gleich jung vnd alten
Leuit. 26. Sein gsetz will haben wol gehalten,
Verspricht auch vns manch grosse gaben,
Wann wir darauff guott achtung haben,
Werdt ihr, spricht vnser Gott vnd Herr,
Nachuolgen meinem gsetz vnd lehr,
So will ich euch den Regen geben
Zu seiner zeitt, sampt frischem leben,
Das gwichs soll sich im land fiirtringen,
Die Béum des felds ihr friichte bringen,
Die Dreschzeitt soll nitt eh ausgehn,
Bif das die Herbstzeit sich laDt sehn,
So soll der Herbst denn so lang weren,
BiD das der Saat angeht, ‘vnd nitt entberen
Weder brott noch wein ein Mensch auf erden,
Frid solt ibr haben on geferden,
Das spricht der Herre Sebaoth,
Der vnser liebe Herr vnd Gott,
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Boas.
Sih da mein Vetter kompt da her,
RicaTER.
Wa man guott weisst, da eilt man sehr,

ACTUS QUINTI
SCENA II
Boas, Phanuel. Richter.
Boas.
Mein lieber Vetter setz dich her,
. PrANUEL.
Was ist, mein Vetter, dein beger,
Da du so friie beruffest mich,
' Boas.

"Ich hab da zuoberichten dich,

Naema die ist wider kommen

Aus Moab her, du hasts vernommen,

Die beutt feil des feldes- ein stiick

Ihrs mans sélig, nach vil onglick,

Vnsers bruoders Elimelech,

Vnd damitt nitt iemand sie ansprech,

Als hab sies frembden leutten geben,

So hatt sies mir angebotten eben,

Nun weil du dann der nechst erb bist,

Vnd ich nach dir, zuo diser frist,

So hab ich dir solichs wolln fiirbringen,

Vnd hérn was du sagst zuo den Dingen,

Ob du es an dich wollest kauffen,

Oder mir giinnen zu meim Hauffen,
RicuTER.

In vnserm gsetz steht also gschriben,

Wie mirs in meinr gedéchtnus bliben,

Leuit. 25. Wann dein Bruoder verarmen thuott,

| el

Vnd er verkauffet dir sein guott,
So solls sein nechster Bruoder lésen,
PuANUEL.
So will ich geben hie kein bdsen,
9
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Deut. 25.

RUTH.

Ich kauff es hie, wies euch gefelt,
Vnd wig ihr dar gleich guott bar gelt,
Boas.
Nun soltu aber das auch wissen,
Wann du zum guott hist so gevlissen,
Welchs tags du kauffen wirst das guott
Das die Naema feilbietten thuott,
So muostu auch die Ruth mitt haben,
Die nun aus Moab her that traben,
Damitt du dem verstorbnen man
Ein Nam erweckest auf der Ban.
' RicutEr.
Ja also ists wie gschriben steht,
Dann Gott durch Mosen also redt,
Wann Briieder bey ein ander wohnen,
Vnd einer stirbt ohn einen Sohne,
So solle des verstorbnen Weib
Keim frembden geben ihren Leib,
Sondern ihr nechster Schwager soll
Beschlaffen sie vnd ehen wol,
Vnd dann den ersten Son soll er
Bestitigen, nach Gottes Lahr, !
Nach des verstorbnen Bruoders Namen, ‘
Damitt nitt werd vertilgt sein samen.
PHANUEL.
So will ich dises guott nitt erben,
Ich mocht das mein darmitt verderben,
Kauff du was ich beerben soll,
Dann ich dir sollchs mag giinnen wol,
Boas.
Geh Diener, heiss die Ruth herkommen,
"~ RicurEr.
Du hast nun alle sach vernommen,
So weifdstu auch was Gott gebeutt, ;
Durch Mosen seinen Diener heutt: |
Wann es dem Mann nun nicht gefelt,
Das er sich zu seinr schwigerin gselt,
So soll sie dann aufs Raathaus gehn
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Vnd fiir den dltesten da stehn

Vnd vber ihren schwager klagen,
Darauff man dann ihn soll vertagen,
Vnd wenn er solchs fiir Gericht besteht,
Als ob er kein lust zu ihr hett,

So soll sein schwigerin zu ihm tretten
Gleich vor Gericht vnd der Stat Rhiiten,
Vnd ihm ein Schuoch von fiiéssen ab
Da ziehen, das er geh sein trab,

Vnd ihn anspeyen vnd soll sprechen,
Also soll man sich an dem rechen,

Der seines bruoders haus -nitt will
Erbauwen wol, das uns erfiill,

Vnd er soll werden driib bekannt

Das er ein Baarfiiess werd genant.

ACTUS QUINTI
SCENA 1III. .

Ruth. Boas. Phanuel. Richter.
Rurs.
Hie bin ich, Boas lieber Herr,

. Euwer Dienerin, was wolt ihr mehr,

o

Boas.
Zeuch disem man den schuoch da aus,
Das er nitt bauwen will dein haus.
- PHANUEL.
Mir ligt nitt dran, da hast den schuoch
Vnd dir ein andern man mitt suoch,
Boas.
Speyh im ins angsicht, das ist recht,
Rurta. .
Ey wie, nun wirdt er so verschmiicht,
Boas.
Horst nitt mein Tochter, was ich sag,
Das heifit dich Gott auf disen tag,
RicuteR.
So geh nun hin ins Baarfuef§ haus,
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RUTH.

Ein BaarfueD bist in deiner Claus,

Das du sollch speil nitt essen magst

Vnd lieber mieS im brottkorb tragst,
Boas.

Ihr seitt nun meine Zeugen heutt,

Thr éltesten vnd lieben leutt,

Das ich gekauffet alles das

So zuuor Elimelechs was,

Vnd seiner beiden son zuhand,

Chilion vnd Malhon im land,

Darzu so nimm ich mir zum weib,

Die hinfiir vm mich stehtigs bleib,

Die Ruth, so hie zugegen steht,

. Rurn.

Hilff Gott, wie gschwind das da zugeht,
Boas.

Vnd gib ihr meine hand darauff

Vnd glob ihr ehlich treuw zu hauff,

Damit ich ihm mit gliick vnd heil

Ein Nam erweck uf sein erbtheil,

Vnd sein Nam nitt aufigrottet werd

Von seim Erbtheil auf diser erd,

" Des sollend ihr heut Zeugen sein.

RicaTer.

Der liebe Gott vnd Herre mein

Der mach das Weib, das in dein Haus

Nun kommen wirdt, glickseelig draus,

Wie Rachel vnd wie Lea warn,

Die das Haus Jacob, vor vil Jarn

Erbauwet haben, das sie zunemm

In Ephrata vnd Betlehem,

Vnd dein Haus werd wie Perez Hauys,

Den Thamar Juda gebar uoraul,

Von disem Samen der dir wirtt,

Wenn dir diss Weib ein Son gebierit,
Ryra.

Ach lieber Herr, wie kompt dein Magd

*Zu solchen ehrn, Gott Danck gesagt,
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Ihr solt an mir ein Dienerin han,

Ich will euch sein gern vnderthon,
Boas.

Sey nun getrost, du hertz liebs hertz,

Was ich dir red, das ist kein schertz,

Du sollst mein aller liebste sein:

Auf diser erdt, komm nur herein,

Vnd all ihr dltesten zu gleich,

Auch meine Vetter, arm vnd reich,

Ein ehlich maalzeitt solt ihr haben,

VYnd heutt mitt mir euch wol erlaben,

Gott sey gedanckt fiir alle gaaben.

ENDE.
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ANAGRAM!

Ich komm vom fleisch vnd bin kein fleisch,
Hab hautt vnd haar - das selb ich wei8,
Vnd thuo kein guott man schind mich dann,
Das hautt vad haar bleib auf der ban,

Vnd kopf vnd fied abghauwen werden,
Der bauch zerspalten ongeferden,

Das eingweid mir werd aufigenommen,
Vnd wann ich dann zu trincken bekommen,
So bin ich nutz, oder bring auch schad,
Richt krieg ahn vnd manch groD bluottbad,
Vnd kans hernach auch wider gstillen,
Wer mag ich sein, sag mirs mitt Willen,

1 Steht in Frischlinse Handschrift gleich hinter der Ruth. Eine latei-

nische Recension dieses Rithsels findet sich in dem Briefe Frischlins an
Aichmann vom 31. August 1590, Fasc. 16. Nr 174. der Universititsacten
des Wiirtemb. Btaatsarchivs. ‘Es heifit dort Griphus, und fingt an: Non
caro sum, de carne tamen &c.
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1590.
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EINLEITUNG.

Einen Christus nuptialis finden wir in einem von Frischlin in den
achtziger Jahren entworfenen Verrzeichnisse theils geschriebener, theils noch
zu schreibender Werke unter den Comadie sacre genannt. Auch diesen
Plan hat er im Gefingniss zan Hohenurach in deutschen Reimen ausgeftihrt.
Die Comddie aus dem 1 und 2 Cap. Johannis, schreibt er an seinen

" Bruder gegen Ende Juni 1590, sei ,auf jede Hochzeit gerichtet;* der Bru-

der soll sie besser machen; ,,dann bei mir, setzt der Gefangene hinsu, nicht
viel Muth, Comemdias zu schreiben, bis daB mir wiederum ein gnidiger
Sonnenglanz von Hof aus scheinen wird.“ Doch aunch dieses Stiick, das
allerdings dem vorigen an Werth nachsteht, wurde von den Theologen am
Stuttgarter Hofe als ,ein unnothwendig Werk“ bei der Hand behalten.
Vergl. Frischlins Leben und Schriften 8. 523.




NUPTIX CHANANEZE. COMEDIA.*

ACTUS "'PRIMI
SCENA L.

KUCHENMEYSTER.

2
Das krautt das mécht mir sonst anbrennen,
Vnd die suppen aul dem hafen rennen,
Das Braatens ist mir worden dirr,
Weil ich imm dapffer da zuschir,
Sih da, hor ich niit saittenspil,
Man kompt, man kompt, was darf es vil,
Rist zu die tisch vnd stelt die binck,

Ein Jung Was machstu mir hie fir ein gstenck,
macht ein pyag gich bof dril in narren schend,
Rauch auf . . ..
eim schmot- Hab dir den sticken vber die lind,
zigen De- Weicht aus vnd gebend hie guott raum,
ckel. Damit ja keiner den andern saum,

- Geh du vnd mir mein supp verschaum.

ACTUS PRINMI
SCENA 1L

Joannes, Breutigam, Kuchenmeyster.
JoAnnEs.
Nun Vetter ist es an der Zeitt,
Das man zu tische setz die leutt,
Setz dich von erst zu deiner Braut,
Die dir ist worden heutt vertrauwt,

1 Die Uberschrift nicht von Frischlins Hand. 2 Der Anfang fehlt.
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Maria soll sich zu ibr setzen,
So kann sie mit ihr bilweil schwetzen,
Briutiean.

Du manst mich rechtt, mein liecber Her,
KUCHENMERYSTER.

Fir war, fir war, ich lobs auch sehr,

Dann ibr zu lang seind auBSigebliben,

Ich hett euch lengest gern antriben,

Die kost ist mir nun gar versotten,

Vnd werden ibr dann meiner spotten,

" So will ich die schuld haben nitt,

Setzt euch, so richt ich an darmitt,

Die andern will ich setzen draus,

Es ist guott platz in disem haus,

Spillman, mach du biBweilen auf,

BiD man sich setat hie fein zuhauff,

Was denckst dich lang, schlag dapfer dranff.

ACTUS PRIMI
SCENA IIL
Christus, Spilman, Joannes.
_Caristus.
Kein vppig Lied hieher gehortt,
Sing mir ein Lied das Dauid glertt,

Das ist mein Will vnd mein Beger,

Bif weil sitz ich zum Breutgam her,
SpPILMAN.

Wol dem, der in Gotts forchte steht, !

Vnd der auf seinen Wegen geht,

Du wirst dich nehren mitt deiner Hand,

Wol dir du hast es guott im Land,

Dein Weib wirdt in deim Hause sein

Wie ein Reben, vol trauben fein,

Vnd deine Kinder vin dein tisch

Wie Oelpflantzen gesund vnd frisch,

Sih so reich Segen hangt dem ahn,

Wo in Gotts forcht lebet ein man,

1 Psalm 128




ACTUS I, SCENA 3..

Von ibm leSt der alt fluoch vad Zorn,

Den menschen kindern angeborn,

Aus Sion wirdt Gott segnen dich,

Das du wirst schauwen stehtigklich

Das gliick der statt Jerusalem,

Fir Gott in gnaden angenem,

Fristen wird er das Leben dein

Vnd mitt Giiette stehts bey dir sein,

Das du wirst sehen kindes kind, -

Vnd das Israel fride find,

Ehr sey Gott Vatter vnd dem Son

In seinem hohen Himmels thron,

Ehr sey Gott dem heiligen Geist,

Der vns sein Giiett vnd Gnade leyst,
CHRISTUS.

Weil nun das essen auf ist tragen,

Soll man von erst Gott Danck drum sagen,

Vnd bitten, das er vns wol geben

Sollch speil vnd tranck zu frischem leben,

Johannes, sprich das bett hieher,

Wie ich dir neuwlich gab ein lehr,
JoHANNES.

Vnser Vatter im Himmelreich,

Dein Nam geheiligt werd zugleich,

Dein Reich zukomm, dein Will gescheh

Auff erd wie in dem Himmel besteh,

Gib vns heut vnser tiglich Brott,

Vnd was man bedarff zuor Leibesnott,

All schuld vergib vns lieber Her,

Das sie vns nitt betrieben mehr,

Wie wir auch vnsern schuldigern

Ihr schuld vnd fehl vergeben gern,

Fiier vns Herr in Versuochung nitt,

LoD vns vom Vbel alle tritt,

Dein ist das Reich vnd Herrlichkeyt,

Dein ist die macht in Ewigkeytt,.
Canistus,

Aller augenavartten auf dich Gott,
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Ein essen haben gschickt hinaus,
So luogt der Kuchenmeyster-zu nah
Eh ich herkomm, so ist er dah,

KEeLLER.
Defgleichen gschicht mir auch im Keller,
Da findst nichts vberigs vm ein Heller,
Bey einer maaB ist als angeschriben,

Kocn.
So vil ist dir doch vberbliben,
Das mich kanst meiner Bitt gewern,

KELLER.
Das will ich yezund thon gar gern,

KocH. .
Wir miiessen was zum besten behalten,
Nach aller vnser sachen gstalten,
Vnd wann die Brautt mit Breutigam
Zu Betth wirdt gehn, dann wir zusam
Ein guotten schlaftrunck miigen haben,
Mitt andern Briiedern vnd nassen knaben,
Vnd schlaffen dann an hellen. morgen,

KELLER.
Ich aber steh in diesen sorgen,
Der Wein der mécht zufruo aulgehn,

Kocn,

LaD Breutigam vm ein andern sehn,
Hett nitt der Beck im laden brott,
Der Breutigam solt haben nott,
Ich hab ein gantzen korb verstossen,

KELLER.
Vnd ich des Weins bey zehen massen,
Doch keinr den andern mehren soll,

. Koca.

Bib nun ein sorg, gehab dich woll,

KELLER.
Sih da, der Kuchenmeyster kompt,
Ich weil nitt, was er bey sich bromt,
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ACTUS SECUNDI
SCENA 1L

Kuchenmeyster, Koch vnd Koller.
KuCBENMEYSTER.
Was steht ihr hie so miiessig beyd,
Gab ich euch nitt ein andern bscheid,
Koca.
Ich klag ihm da, wie mir aullgeh
Das holz, vnd schier mit schanden besteh,
Da gab er mir ein treuwen Rhaat,
KELLER.
So klag ich ihm, wie ein onflaat
Mir hatt ein bossen hie gemacht
Fir kellerthyr, das ich nitt lacht,
KuCHENMEYSTER.
Der klagen darff es hie mit nichten, .
Du magst dein klag wol morn ! aubrichten,
Geh hin vnd schenck den gisten ein,
KELLER.
Ach Gott hett ich nur bessern Wein,
Oder wehr doch dises Weins was mehr,
Ich wolt auftragen als lang das wehr,
: KUCBENMEYSTER.
Du Koch, richt ahn den andern gang,
. Kocn.
Fiirwar ihr machen mir schier bang,
Ich hab in disen Hochzeitt saal
Schier alles glifert auf ein maal,

1 Undentlic
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Kocs.
Das alles ich verrichten thuo,
KUCHENMEYSTER.
Das ist ein Koch, wer der vil hett,
Vnd nitt vil speis an seiner stett,
Das abzutragen vnd zu steln,
Dem solt an allen ortten feln,
Ich kan ibn da nitt gnuog aufsehn,
Vnd muof das bey der waarheytt iehen,
Wann ich die speil gleich wol ein sperr
Noch machen sie mir ein geblerr,
Ibr diener hebt auf vnd gebt frisch deller,
Schenck du da ein, wa ist der Keller.

ACTUS SECUNDI

) SCENA III
Christus, Breutigam, Maria, Braut.
CurisTus.
Sey keck mein Vetter vnd getrést,
Du hast bey dir die rechten gest,
Wans gleich nitt will so eben gahn,
So wirdt dich Gott doch nitt verlohn,
BRrEUTIGAM,
Ich hoff vnd trauw zum lieben Gott,
Er werd mir helffen in aller nott, -
- CHRISTUS.
Der ehstand wol ein wehstand ist,
In dem yez dif danu iens gebrist,
Solchs bringt mitt sich des menschen sind,
Als ich in-Mose gschriben find,
Dann hett Adam kein sindt begangen,
von der schlangen
so wer der stand
den vnd ohn schand,
1 weibe sprach,
hon an ihr sach,
n vil der schmertzen,
10

48
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Darum dich kimmern sollst von hertzen,

Du solt mit schmertzen kinder gebern,

Dein mann der soll dich mores lehrn,

Dem soltu vnderworffen sein,

Vnd er soll sein der Herre dein,

So sprach Gott auch zu Adam dortt:

Dieweil du hast die stimm gehortt

Deins weibs, vnd gessen hieruon ab,

Yom baum, den ich verbotten hab,

So sei verfluocht vm deinet willen

Der acker, den ich will erfiillen

Mitt dorn vnd distel vberal,

Mit kummer solt dich in dem faal

Darauf ernehrn dein leben lang,

Da soll dir werden angst vnd bang,

Im Schweil deins angsichts solt dein brott

Nur essen biB in bittern todt,

Bifd widerum zuor erden werst,

Weil du nitt anders selbs begerst,

Dann du nichts anders bist dann erden,

Vnd muost zu staub vnd erden werden,

MaRIA.

Ach lieber Son vnd Herre mein,

Die predig will zu hartt hie sein,

Gib vns auch einen trost darneben,
CHrisTus.

Den hab ich ja zuuor auch geben,

¥nd hatt der Spilmann den geklungen,

Als er des Dauids psalmen gsungen,

Dann euwer treuwer Herr vnd Gott

Legt keim mehr auf in seiner nott,

Dann er mitt Gott ertragen kan,

Vnd selig ist derselbig man,

Der Gott seim Herren wol vertrauwt,

Vnd auf ibn als ein felsen bauwt,

So hatt Gott auch ja disen stand

Gesegnet mit seinr milten hand,

Ynd zu den ersten cltern gesagt,
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Seitt fruchtbar vnd ja onuerzagt,

Vnd mehret euch vad fiillt die erden,
Wie kiindt der stand doch hoher werden?
Vnd Dauids Wortt hie wol bedenck,
Sih kinder sind ein Gottes geschenk,
Vnd leibs frucht ist ein gab des Hern,
Was geb ia mancher von hertzen gern,
Das er ein Son anschauwen maocht,
Darum recht Dauid weitter spricht,
Wie pfeil in eines starcken hand,

Also gerhaaten in dem land

Die jungen kinder, wol dem mann,
Der seinen kocher vol soll han,

Sie werden ihm rhaat nitt zu schanden,
Wann sie mitt ihren feinden handlen.

Maria.’
Wein nitt so sehr, mein liebe baB,
Der liebe Gott siht alles das,
Vnd weilt wol was eim yeden brist,
Kein besser artzt, dan diser ist.
Dem trauw allein, du wirst wol sehen,
Was noch fiir wundr mitt dir geschehen,
Es ligt nit alweg an Reichthum,
Reich ist, wer ziichtig ist vnd frumm,
Ruth war ein arme Wittib zwar,
Weil sie sich aber gantz vnd gar
Dem lieben Gott vad Herrn ergab,
Beschertt er ihr groD guott vnd hab,
Vnd gab ihr Boas zu eim mann,

Braur,
Das selbig ich mich trosten kan,
Das ich in disen stand herkomm
Thn Zucht vnd ehrn vnd also fromm,
Hab auch mein sach mitt Gott angfangen,
MaRia.
Drum ist es nockh mit glick hergangen.

i0*
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ACTUS SECUNDI
SCENA 1V.

KRuchenmeyater, Breutigam, Christus, Braut.
KUCHENMEYSTER.
Seitt frolich meine liebe gast,
Bey wenig ist der muott das best,
Mein Breutigam sitzt nitt also,
Sprecht euwern leutten selber zuo,
Vnd ihr Jesu von Nazareth, -
Seitt frolich mit, Es hie zugeth
Gar schlecht, drumm halt [es vns] filr guott,
Canisrus.
Ich hab firwar ein frischen muott,
Weil wir also in Gottes Namen
Yetzunder kommen sein zusamen,
KUCHENMEYSTER.
Die Speis ist ring, das brott ist klein,
CrrisTUS.
Der mensch der lebet nitt allein
Yom brott vnd seines leibes speif,
So zugerist auf manche weif, ’
Des menschen speifl} ist Gottes wortt,
Wie wir das haben oft gehortt,
BrevuTIGAM. _
Dem ist also, vand trost mich das,
: Braut.
Vnd ich deDgleich, mein liebe baB,
ChRisTus.
Man muoD sich aber halten eben
Wie sich gebiirtt ihm ehlichen leben,
Vnd gib euch drauf ein satten bricht,
Den solt ihr ja verachten nicht,
Du Breutigam hab dein weib lieb, -
Du hasts nitt gstolen als ein dieb,
Sie ist ein Ripp von deinem leib,
Schauw das sie stehtigs bey dir bleib,
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Ein schwacher werckzeug diser ist,
Vnd dem vil dings alhie gebriist,

Gott solt ibr vleissig riieffen ahn,

Der will das betten von euch han,
Das seind die opfer die Gott gfallen,
Vor andern opfern gwillich allen,
Hiett dich vor vollerey vnd sauffen,
Da kommend her all sind mit hauffen,
Wartt deins beruoffs, schauw zu dein dingen,
So wirdt dir gwiblich nitt miBlingen,
Vnd du brautt solt auch deinem man
Mit aller gebir sein vnderthan,

Sein fel vnd méngel decken zu,
Damitt nitt machest dir onruow,

Vnd schend ihn nitt, er ist dein haupt,
Sonst. wirdestu deinr sin beraubt,

Ein fleissig weib, sagt Salomon,

Ist ihres mans ein edle kron,

Die aber onfleissig ist in sachen,

Die thuott den Beinen Diirre machen,
Durch weise weiber wirdt erbauwt
Ein hauf} das Gott dem Herrn vertrauwt.
Ein Narrin aber mit ihrm thuon
Verbricht das haus, spricht Salomon.

ACTUS TERTII
SCENA L
Keller, Maria, Christus.
KgLLER,
Es deucht mich wol es wirdt so gehn,
Das ich miefit zletscht mitt schanden bstelm,
Dann aller wein ist aus im keller,’
Ich hab nitt mehr fir einen heller,
Der Muotter Jesu will ichs klagen,
Ibr heimlich in ein ohr das sagen,
MARiA.
LaB dirs, mein baD, zu hertzen gehn,
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Du wirst mein Son doch wol verstehn,
Er alles dir zum besten redt,
Was wiltu sagen zu der steit,
KELLER.
Der wein der ist vas nun aullgangen,
Ich weil nitt, wie ichs soll anfangen,
MaRiA.
Mein Herr, sie haben nun kein wein,
Schaff du, so kan man schencken ein,
LaD hie dein gottlich kraft erscheinen,
Bey meinen freunden vnd den deinen,
Caristus.
Weib was hab ich mitt dir zu schaffen,
KELLER.
Da will ich nitt vil Weins von hoffen,
Curistus.
Mein stund die ist noch nitt herkommen,
MaRiaA.
Das hab ich wol von dir vernommen,
Keller, was er dir wirdt befelhen,
Das thu, es wirdt dir nimmer felhen,
Curistus.
Wie vil seind diser wasser kriieg,
KELLER. "
Sechs seind ihr, doch das ich vor luog,
Vnd sie recht zel, sechs seind ihr fein
Gehauwen aul eim harten stein, -
Vnd stehn hie nach der Juden weil,
Zuor reinigung, mitt allem vieil.
CurisTus.
Wie vil mag wol ein yeder fassen?
KeLLER,
Ich acht bey zwuo oder drey massen,
Carisrus.
Nun filt die krieg mitt wasser zu,
Ich will euch schaffen guotte ruo,
Der aus eim hartten felsen kan
Ein brunquell bringen auf die ban,
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Ja der aus eines Esels kiin .

Ein brunnen bringt nach seinem sin,

Der aus eim Oelkrug, nach seim willen

Kan ettlich faB® mit Oel anfillen,

Der macht, das wasser steht wie erd

Vnd auf ihm geht on all geferd,

Dem ist lang gnuog noch seine hand,

Des Herren ist wasser vnd land,
KELLER.

Sie seind gefilt bib oben ahn,
Curistus.

So schepft daruon gleich auf der bahn,

Vnd bringets dem Speimeyster hin,
KeLLER.

Mein Gott, was kompt ihm da in sin,

Will er vns froh mit wasser machen,

Ich muof) meins aigen ongliicks lachen,
Camisrus.

Die Welt ist sehr onglaubig worden,

Verkehrtt ibr sin, verderbt ibr orden, .

Sie halten alls fiir lautter thand,

Wann nitt der glaub kompt in die hand,

ACTUS TERTII
SCENA 1L

Kellar, Breutigam, Kuchenmeyster.

KeLLER.

Kompt her ein gang mein Breutigam,
Dann vom Speiimeyster ich vernam
Das er mitt euch wolt reden gern,
Ihr werdt ibn ja seinr bitt gewern,

BreuTiGam.
Mit euwer aller erliubnus nun
Will ich ein gang wol zu ihm thun,
Sik da er kompt mir gleich entgegen,
Was ist euch gechehen vnderwegen?
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KuCHENMEYSTER,
Was seidt ihr fiir ein selzam man,
Aub euch mich nitt wol richten ken,
Bey andern hochzeitten vberal
Gibt man den besten zum erstenmal,
Vnd wann die leutt dann truncken sein,
So schenckt man dann ein schlechten ein,
Nun habt ihr in der sachen gstalten
Den besten bi0 zum letsten behalten,
Ihr kondt mir ein Galilder sein,

BreuTiGAN.
So weil ich nichts von guottem Wein,
Hab auch kein andern geleget ein,
Dann den wir aubgetruncken haben,

KUCHENMEYSTER.
Was mir hie brachten dise knaben,
Das ist ja wein der aller best, -
Versucht ihn doch, fiir euwre gest,

KeLLER.
Was soll das sein? euch steigend grillen,
Wir thatten die krieg mitt wasser fillen,
Macht ihr aus wasser siessen wein.

BrREUTIGAM.
Hilff Gott das kan nitt wasser sein,

KELLER. .
Laft mich auch trincken, Breutigam,
Dann diser wein vom brunnen kam,
Dann ich da gschopft mit meiner hand,

BrEvUTIGANM.

Nun ist es wein, ich red kein thand,
KELLER.

Hilff Gott wie ist nun das zugangen,
Ich meint, wir hetten wasser empfangen,
So bringen wir salchn wein daher,
Hilff lieber Gott, mein treuwer Herr,
Ich muol dem koch vmm sein brattwurst
Nun yetzund leschen seinen durst,
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ACTUS TERTII
SCENA 1L

Breutigam, Braut, Christus, Maria, Johannes.
BreUTIGAN.

Herr Jesu, du bist Gottes Son,

Wir loben dich in deinem thron,

Von Dauid bist ein mensch geborn

Von dieser Jungfrauw aufierkorn,

Nun lernen wir dich erst erkennen,

" Vnd dich mitt deinem namen nennen,
Drumb danck ich dir auf hertzen grund,
Das du zu vns in diser stund .
Herkommen bist zu meiner hochzeitt,
Steh du vns bey in lieb vnd leidt,

Du bist der Konig Israel,

Der herschen wirdt obn allen felh,

Vnd bist darzu ein hoher Prophet,

Yon dem in Mose gschriben steht,

Wie auch dein Vatter Dauid war

Ein Konig vnd ein Prophet vor Jar,

Hilff das zerstorte Konigreich

Widerum aufrichten, vnd zugleich

Steh allen bey, so dir vertrauwen,

Vnd hilff das recht Jerusalem bauwen,

Bravut. '

Desselben gleich bedanck ich mich,

Vnd lobe o Herr Jesu dich,

Das du zu armen leutten gehst,

Vnd vnser hochzeitt nitt verschmihst,

Hilf vns auch firohin mitt giette,

Vnd trost vns Herre vnser gemiiette,

Kein besser trost auf erden ist,

Dann den vns gibtt der verheissen Chmt,
Crristus.

Mein liebe leut vnd fromme kind,

Dieweil ihr dann so bey mir sind,
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Vnd seht mich fir Messiam ahn,

Der ich such bin vad rdemen kan,

So gebend Gott dem Hern die ehr,

Vnd glaubt an mich vnd meine lehr,

Laft euch nitt drgern dise gstalt,

Gott wirdt mich ja erhdhen bald,

Wen Gott will hoch im Himmel setzen,

Den pflegt er hie also verletzen,

Das er sey arm vnd werd veracht,

MARiA.

Das hab ich waarlich oft betracht,

Dann ich ihn hab geborn im stall,

Vnd fand kein herberg vberall

Zu Bethlehem in meinem haus,

Canistus.

Dein kreutz ist darum noch nitt aus,

Vnd solst dich das nitt wundern lassen,

Das mich mein aigen leutt so hassen,

Ich kam her in mein Aigenthum

Die meinen aber woln kurzum

Mich nitt annemen in dem land,

Darum weich ich von ihrer hand,

Wer mich aber aufnemen thuott,

Der bleibt ein Kind in Gottes huott,
Johannes hat von mir gezeugt,

Der touffer, vnd darinn nitt leugt,

Das ich nach ihme kommen werd,

Der waar Messias auf die erd,

¥nd das von meiner félle haben

Ibr alle Gottes gnad vnd gaben,

Das Gsetz hat Moses euch gegeben,

Ich bring mitt mir gnad vnd des Leben,

Waarheytt die ist durch Jesum Christ,

Das sag ich euch ohn allen list,

Niemand hat den Hern gesehn,

Niemand ist soliche gnad geschehn,

Der eingeborne Son des Hern

Hatt Gott gesehn in seinen ehrn,
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Vnd was er gsehen hett bey Gott,

Dasselb er auch verkindigt hatt,
Joanngs.

Ich hab dasselb vom Teufer gehortt,

Das er also vns beyd gelehrtt,

Als bald er hett dich angesehen,

Hortt zu, sprach er, das kan ich iehen,

Das ist Gottes Lamb, das werd,

Das kommen ist auf dise erd,.

Vnd trag die siind der gantzen Welt,

Darum ich dann mich zu dir geselt,

Mit Andrea disem Junger dein,

Petrus der wolt auch bey vns sein,
CHrisTUS.

Ihr habt im recht vnd wolgethan,

Drum als ich Petrum sahe ahn,

Sprach ich zu ihme, mein Simon,

Du bist Jonas des frommen Son,

Vnd solt den namen Petrus haben,

Darnach sah ich ein andern knaben,

Philippum, auch aus euwer statt,

Betsaida sie den namen hatt,

Vnd wibt ihr nitt, was ist geschehen,

Als ich Nathanael hatt gesehen,

Eh dann Philips ihm riiefte dar,

Vnd er noch vnder dem feigenbaflm war?

Joanngs oder PaiLiepus.

Waar ist es Herr, vnd sage das

Vnd wills auch reden hinfirbas,

Als wir dich sahen zu den stunden,

Da sprachen wir: wir haben gefunden

Messiam hie vnd Gottes Son,
Curisrus.

Bleibt nur dabey, weicht nitt daruon,

Seelig der sich nitt drgern wirdt,

Vnd mich bekennt, wie sich gebirdt,

Dann warlich, warlich sage ich,

Yon nun ahn werdt ihr sehen mich,

158
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Vnd disen Himmel offen stehen,
Die Engel auf vnd ab hergehen
Aufs menschen son, wie vor Jarn
Jacob im traum ist widerfahrn.
Nun daruon gnuog gesagt sey das,
Joannes mach dus gratias.

ACTUS TERTII
SCENA IV.

JoAnnes.
Dancket dem Hern, er ist freundtlich,
Sein giiette wehret ewiglich,
Der dem Vih thuott sein fuotter geben
Vnd das erhelt bey disem leben,
Den jungen Raben auch debgleich,
Die ihn anruofften in seim Reich,
Zur sterck des RoD hatt er kein lust,
Die starcke bein seind ihm um sust
Der Herr hatt aber wolgefallen
An denen, die ihn fiirchten alle,
Vnd wartend auf sein grosse giette,
Das er erquicke ilir gemiiette, -
Vnser Vatter im Himmelreich,
Geheiligt werd dein nam zugleich &c. ut sup.

ACTUS QUARTI
SCENA I. ' ’
Koch, Keller.
Koca.
Keller, wie schmeckt dir dise wurst?
KELLER.
Gar wol: hastu als noch ein durst?
Kocn.
Ach Gott, was fragst? wann ich dich sich,
Yon stunden ahn so diirstet mich,
VYnd hab firwahr, eh ich mich setzt,
Ein darm der ist mir noch nitt genetat,
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: KELLER.
Wie schmeckt dir aber diser wein,
Kocs.
Gar wol, er kondt nitt besser sein,
KeLLge.,
Nun war er. wasser, vor einr stund,
Als ich das ob dem brunnen fund,
Koca.
Hast auch villeicht gelernt die kunst;
Die ich beyn wirtten finde sunst, -
Die kiinden wein aul wasser machen,
Ich versteh mich auch was vm die sachen,
Ich lag neuwlich in einr.herberg hie,
Da sah ich das ich gsehen nie,
Der wirtt ein gelt mitt wasser nam,
Vnd als ich ongfertt darzu kam,
Schlich ich im nach in keller nein,
Da fiilt er zu die fa mit wein,
KELLER,
Man muol die starcken wein so baden,
Damitt sie nitt den képfen schaden,
Sonst wenn mans will so starck eintrincken,
So muol man wol die kopf drauff hencken,
Mitt disem hatts ein andere gstalt,
: Kocn.
~ Wie denn? Bericht mich dessen baldt,
KeLLER.

Den wein hab ich gschopft aus dem brunnen,
Wie ander wasser kompt draus gerunnen,
Kocs.

Wie ist dann daraus worden wein,
KELLER.

Das will ich dir erzelen fein,

Er war aus den geladnen hie,

Du hast villeicht in gsehen nie,

Er wird Jesus von Nazareth genant,

Sein Nam der ist sonst wolbekant,

Der hiel mich dise krieg anfillen,
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Mitt wasser, Ich thatt seinen willen,

Da ist auf sein wortt worden fein

Aub selbigem wasser diser wein,

Was heltstu nun von disem mann,
Koca.

Fiirwar ein grosse kunst der kan,

Wann er michs lehrtt auf mein begern,

Vnd wolt mich sollcher bitt gewern,

Das ich aus wasser machte wein,

Ich wolt auf erd nitt reicher sein,

KELLER.

Das wer nitt guott, du wiirdest stolz,

Vnd wiirdst nitt fragen vil nach holz,

Vnd kochtest mir kein suppen mehr,
Kocn.

Das sag ich dir bey meiner ehr.

Sih da der kuchenmeyster geht, -

Er hatt ein Rausch, der noch besteht,

ACTUS QUARTI
SCENA 1L

Kuchenmeyster, Koch, Keller. -

KucHENMEYSTER.
Ihr guotten gsellen, Gott ehrs geloch, !
Da find ich den keller bey dem koch,
Wa ist der beck, wa saumpt sich der,
Ein Wunder, das er nitt kompt hieher,
Kocs.
kuchenmeyster er holet brott,
* litten sonst hie hungers nott,
tt gehortt freylich zu guottem wein,
KEeLLER.
1 brott kan ich nitt frolich sein,
Kocs.
't kuchenmeyster habt ihr lust,

ilich 8o viel als Gelag, s. Schmids schwith. Worterbuch,
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So nemend den ihn euwer brust,
Vnd darf ichs thun, ich wils euch bringen,

KucHENMEYSTER.
Mir ist nitt wol mitt frembden dingen,
Wa bringt ihr her den guotten wein,
Ich halt er solt gestolen sein.

KELLER. .
Es ist der wein, den ihr wol wissen,
Zum guotten bin ich wol gevlissen,

KuCHENMEYSTER.

Ey solt ihr disen jungen Leiten
Die heutt zu ilirem ehbett schreitten,.
Dasienig was ihn Gott bescheertt
Vnd Jesus der Prophet verehrtt
So vppiglich yezund verzehrn,
Man solt euch warlich drum abkern,

. Kocs. )
Schauw zu, wie stelt er sich so frumm,

KELLER.
Das ihn St. Veltins plag ankomm,
Es geht ihm weder auf noch ab,
Was du oder ich zutrinken hab,
Komm her, geh mitt mir in mein haus,
Da leben wir im guotten saus
Hast ettwas vberigs, nimm es mitt,
Das ist der koch vnd keller sitt,
Verargt mir nichts: das ist mein bitt.
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EINLEITUNG.

.

In Folge dieser Reime mufite Frischlin aus Braunschweig flichen, wo
er, nach seiner Vertreibung aus Wiirtemberg, und nachdem er in Prag und
Wittenberg vergeblich ein Unterkommen gesucht hatte, anderthalb Jahre
lang als Rector der Martinsschule angestellt gewesen war. Er hatte sich
da in einen Handel gemischt, der ihn nichts anging. Es war die Zeit der
kryptocalvinistischen Streitigkeiten in der protestantischen Kirche. In Chur-
sachsen war unter Christian [ die Melanchthonische Lehrart zur Herrschaft
gekommen, welche von den streng Lutherisch Gesinnten als versteckter
Calvinismus verketzert wurde. Frischlins Landsmann, der Superintendent
Polycarp Leyser, dem er seine Anstellung in Braunschweig verdankte, ge-
hérte zu den streng Lutherischen. Er war um eines Verstorbenen willen, den er
auf dem Todtenbette zum orthodoxen Lutherthumn bekehrt zu haben behauptete,
whbrend man ihn von der andern Seite als Philippisten in Anspruch nahm,
von einem gewissen Gobler in ciner Streitschrift angegriffen worden, gegen
welche ihn nun Frischlin in diesen Reimen, mit gehissigen Ausfillen gegen
Melanchthon und die theologische Richtung in Chursachsen in Schutz nimmt.
Eben fiir diese Ausfille glaubte nun aber der Rath der Stadt Braunschweig
dem Churfiirsten von Sachsen die Genugthuung schuldig zu sein, dab er
den Verfasser zur Strafe zog, welcher dieser nur durch schleunige Flucht
entging. Ubrigens ist das Exemplar, woraus wir dic Reime abdrucken las-
sen, eine gweite, in einigen Stellen gemilderte Auflage des Libells. Vergl..
Frischlins Leben und Schriften 8. 440 ff.
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KURTZE ABFERTIGUNGE

"DER VERMEINTEN, VND MEHR DEN LOTTERBUBISCHEN VERANT-

WORTUNGE, WELCHE VNTER DEM NAMEN M. SEBASTIANI GOB-

LERS SILESIJ, WIDER HERR POLYCARPUM LEYSER, THEOLOGLE

DOCTOREM, VND DER KIRCHEN IN BRAUNSCHWEIG SUPERINTEN-

DENTEN, AUSGANGEN, BETREFFENT D. MATTHZXAI WESENBECCIJ
SELIGEN ABRSCHEID, GERTELLET REIMENWEIS,.

DURCH EINER ERSAMEN GESELSCHAFFT ZU BRAUNSCHWEIG BRITSCHEN-
" MBISTER. ZUR EHRENRETTUNGE, DER KIRCHEN VND SCHULEN, AUCH EINES
ERSAMEN RATHS, VND GANTZER BURGERSCHAFFT IN BRAUNSCHWEIG,
WELCHE OBGEDACHTER GOBLER, IN SEINEM BUCH WIDER POLYCARPUN,
GANTZ EHRENVERLETZLICH ANGETASTET. GEDRUCKT IM JAR, 1589.

Nun trettet herzu jr lieben Knaben,

Denn wir bie einen zu Pritschen haben.

Einen hochgelerten Magistrum .

Der sieben freyen Artium,

Herr Domine Magister, que pars?

Ich kiopff euch nicht gern fir den Ars,

Ir seyt mir in mein Handwerck getretten,

Vnd hat euch niemand darumb gebeten,

Habt vnsers Doctor Pritschen wéllen,

Das leiden nicht mein Handwercks Gsellen,

Ich het gemeynt jr weret Schrifftgelert,

So sehe ich, das jr seyt verkert,

Denn wenn einer je will Biicher schreiben,

Richtet er nichts aus mit Possen treiben,

Wie wir mit vnsern Pritschen pflegen,

Ir hettens wol gelan vaterwegen.
., Nun bin ich kein Theologus,

.Wie ich das ench bekennen mus,

Gleichwol so kan ich nicht verstehen,

Wie die zwo Reden zusamen gehen.

~

11+
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Nemet hin vnd esset, das ist mein Leib,
Vnd diese Rede, mein liebes Weib,

Ich hab mein Acker in der Taschen,
Vielleicht hastu dein in der Wein Flaschen,
Oder hast jn lengst in Bier versoffen,
Bist nie mit keinem Bul vmbgloffen?
Ich aber lieber Gesel bitt sehr,

Reimt mirs zusamen lieber Herr,

Mein lieber Gobler meisterlieh,

Reimt mirs zusamen, bitte ich,

Das ander Geschmeis will ich nicht rihren,
Wer wolt die Pritscherey ausfiihren?
Denn was die Heuptsach thut anlangen,
Darumb der Streit war angefangen,
Wird euch Herr Policarpus fein
Berichten bald, mit gutem schein,

Vnd was ligt vns zu Braunschweig daran,
Doctor Wesenbeck der gelerte Man,
Sey bliebn auff seiner alten Ban,

Oder hab sich darab bekeren lan,

Ist er nicht wordn zu letzt bekert,
Warumb hat ers Sacrament begert

Von einem mit dem ers ja nicht helt,
Weil jm des Zwingels meynung gefelt.
Ist nicht das heilig Sacrament,

Wie denn jr selber hie bekent,

Ein Stiick der waren Confession?

‘Was macht jr denn mit solchem Hon?
Herr Wesenbeck hat je bekent,

Das Christus sol sein vnzertrent.

Vnd ja gesagt fein klar vnd rund,

Den Leib empfahe er mit dem Mund,
Kein Zeichen, wie Caluinus lehrt,
Der Christo seine Wort verkert.

Auff die Bekentnis, nach verlangen,
Hat er das Nachtmal wol empfangen,
Denn wenn er anders war besint,

- Als vnserm Doctor er bekent;
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So sag ichs frey vnd vnuerholen,

Das Sacrament hat er jm gestolen.

Denn wenn ein Dieb vnd Mérder ist

Der von dem Tisch des HERrn ein Caluinist !
Abweiset, wegen seines Vnglauben,

Vnd thet jn solcher Gnad berauben,

Was seyt fir Morder jr Caluinisten,

Das jr verdampt vns Vbiquisten?

Vnd wolt mit vns kein gemeinschafft haben,
O jr arge, nasse, bose Knaben.

Man kent euch wol, was darff es viel?

Jr treibt mit Gott ein Affenspiel.

Der Seelig Churfiirst hat nicht darumb
Auff Luthers Stuel Polycarpum

Auff stellen lan, das er solt reichen

“ Den Caluinisten nur ein Zeichen,

Wie leyder jetzt zu dieser Zeit

Zu Wittenberg héren die Leut.

Wer Wesenbeck sonst noch bey Leben,
Das Nachtmal wiird man jm jtzt geben,
Zwey mal alldort auff alle Tag.

Was darffs hie zu viel Wort vnd Klag,
Beschlieslich muD ich dir hie sagen,

Vnd gleich zumal die Pritschen schlagen.
Ist Wesenbeck Caluinisch blieben,

Hat Affenspiel auffs letzt getrieben

Mit vnserm Doctor , an seinem End,

Wie solches von euch wird bekent,

So fahr er hin, gleich wie er ist,

Vnd wie du bist, ein Caluinist,

Bey diesen Ehrn mag er bleiben,

Kein Wort wil hieuon mehr treiben,

Auch dir ein Eyd hierum nicht schweren, )
Sonder dir dafir das Geses erberen.

Sein Erben ist allein daran gelegen,

Vnd kan mans nicht verdencken derwegen,
Das sein Abscheid nicht kunt gen Andorff kom,
Als wer er gestorben also fromb,

1 D, i, einen Calvinisten,
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Denn weil er dort gros Gut verlassen,
Das denn gestifft ist solcher massen
Auff Caluinisten: Abr nun Pfaffen
Des Bapsts damit jtzunder schaffen,
So wollens die Erben wider haben,
Da ligt es euch, jr nassen Knaben.
Denn ist Wesenbeck Lutherisch gstorben,
So ist den Erben das Gut verdorben,
In diesem Busch do liegt der Has,
Ich seh dirs an, mein Bruder Nas,
(Obrigkeit) Was Luthern betrifft, den thewren Man,
ksf’:‘;;lobgs{Des Lehr dein Obrigkeit nicht kan
nie;isch?nR:c:Bey euch mehr dulden vom Nachtmal,
tor vnd Regen- S0 weis man leider vberal,
ten haben auch Das Wittenberg ist Zwinglisch worden,
g'l“i“i““ Nachs abtriinnigen Philippi Orden,
nterthanen, . .
darumb die Der dann in dreiDig gantzen Jaren
Lutherische So gelert ist worden vnd erfaren,
::i';;ift:‘:’;egfg“ Hat von Caluino so viel studiert,
picht  mehrAlS hab Lutherus jn verfiert.
raum haben, So hat vns Doctor Leyser hie
welches doch, Zu Braunschweig, so geleret nie,
:;:szr:‘)béhu: Als solten wir auff Luthern sterben,
fiirstl. Stetten SOndern Gottes Gnad durch Christum erwerben,
nicht  ge- Aber Lutherisch vnd Caluinisch sein,
i.;:hlcvl:fti;t::?“ Ist nicht ein Ding, hie merck mich fein,
berg so viel die Denn diese beyde Lehr sind gleich,
Biirger anlan- Wies Tiircken vnd das Romisch Reich,
get vdireCa- Vg lieber wer hats Eys gebrochen ?
:::xh,gnt Vnd sich am Bapst zu erst gerochen?
t aberDa Luther auff dem Reichstage war
Gobleri Zu Worms in Leib vnd Lebens gefahr :
:l:’g;_ Wo war Philipp der Mameluck,
tzu Wit- Der nachmals von jm ging zuruck,
g Con- Vnd hing sich an des Zwingels Rott,
@ drack Nach Luther, des Mans Gottes Todt,
nogmim Da soltu Meister Gobler wissen,
raphi & Du hast dich aber wol beschmissen,
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loci suppresso Vnd bist firwar ein grober Gobler,
vt fertur.  Drumb mus ich sein dein glatter Hobler,
Vnd lege dich vber diesen Stuel,
: Wie einen Bacchanten in der Schul.
Vnd was plauderstu viel von Gausen?
Ich mus dich warlich baf® erzausen.
Philippum Beschawe deine Wittenbergische Pfaffen,
propter multi-Neg Zwinglischen Philippi Affen,
ﬁ l:: "l::;t::, Den Docthor (Doctor wolt ich sagen,
propter istam Ich bit jr wolt mich nicht verklagen)
defectionem  Den Doctor Gobler vnd Magium,
odimas. Mit jren krausen rumb vnd vmb,
Vnd mit jren Fantastischen Schayben,
Daraus dann fliegen deine Tauben,
LegimusWer- All deine Hummel, Humnsen, Bremen,
;?::‘::.::: Wie die Sangerheuser vernemen.
nem de gran. Vnd sag doch weiter, Meister Flegel,
diori vespa Mein lieber Gobler, du Welzkegel,
Magii: in qua Was gehet dich doch von néten an,
;i' ille magis w o) Leyser eine Leichpredigt gethan
homem =" Hern Achatz von Veltheimb, dem f
cobonestat op- Hern Achatz von Veltheimb, dem frommen,
timos S8anger- Warumb ist Magius nicht kommen,
busanos.  Der konte gute Leichpredigt than,
Dieweil jn niemand kan verstan,
So predigt er ja so erbermlich,
So jemmerlich vnd gar ermlich,
Das offt die Leut ein heulen anfangen,
Wie denn zu Wittenberg ergangen,
Als sein Probpredigt er hat than,
Der konnt bey der Leich sich horen lan,
Solliche Leute mus man jetzt aber han
Zu Wittenberg aufs Luthers Ban:
Goblerschrei- Du sagst mir auch von Huren viel
';‘ % o8 :’:‘;v:’: Mich wundert auff dein Affenspiel,
yenberg, ist er Die zu Wittenberg sein mit hauffen,
nit Pritschens- Zu den viel Studenten lauffen.
werth, lieben Begonders die von Tibingen kommen,

Jungfrawen : )
lldort. Mein Gesel wa hastu das vernommen,
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Das Polycarpus jn geb Lohn,
Wenn sie zun Huren wéllen gohn.
Wer gern von Hurn viel wil sagen,
. Der mdchte wol dein Biderman fragen,
Vnd lieber Gesel: was bringstu mir
Von dreyen Pfenning Bicher fiir?
Wo seind die grossen Volumina:
So jetzo schreiben die Lumina
Zu Wittenberg auff Luthers Stuel,
Ins Zwinglischen Philippi Schul?
Rettung der Die Gildemeister mit jrem Schwert,
‘fl“;ﬂ:ei’:" Firwar sind aller Ehren werth,
. chwei; wal. Auffrihrisch nicht wie dus anzeuchst,
che Gobler Vnd sie an jren Ehrn anleugst,
grobe, Tolle, Seind keine grobe Flaccianer,
;‘l'ﬁ'ﬂ.h’i“l'e Wie du sie machst, mein Grobianer.
acelaner o .
nennet. Zum Schwert han sie nicht grosse lust,
Wie du sie mir antasten thust,
Verkern nicht Gottes Wort, Christi Lehr,

Wie denn die Zwingler, vmb zeitlich Ebr.

Ir meynt jr seyt so gelerte Herrn,
Als wenn wir lauter Esel wern,
Tolpel, Narren, wie Polycarpum nennst,
Den du fiirn Dieb vnd Morder erkennst,
Rettung der Vnd fiir ein Schiitzen in der Schuel,
'S::t': i"“:;; Den ich solt legen vbern Stuel.
welohes (wie Nun weil du gar Caluinisch bist,
Gobler schrei- Ein rechter Zwinglischer Maulchrist,
bet) die Chur-So kom hicher in vnser Statt,
:?;’”’;J;ﬁ‘ Darin man auch'noch Schergen hat,
abendgesprichDi€ sollen denn am Morgen frihe
halten vmb Ein Gsprech haben mit dir allhie,
ires verbre- ynq nicht an einem Abend spat,
chens Wegen. wie du wilt thun, du schlimmer Vnflat,
Die sollen dich an einer Folter fragen,
Gobler  Ob Braunschweig habe solche plagen,
schreibet, die o1g woltens Churfiirsten vnd Herrn

,s:;t,t,e;: " le. Jr hohe Schul vnd Kirchen Lekhr
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stere Chur- So lestern fort vnd fort auff Erden,
wnd Firsten ypd wolt daran kein ende werden.
ggn - dS?h‘;l Man sol dich fragen, lieber Narr,
len on vaterlas. Was hie gelert werd in der Pfarr,
Rettung der Ob wir die Augspurgisch Confession
Kirchen vnd yerlgggen, vnd aufigeworffen hon
Schulen 1 by on neuwen Flaccianischen Glauben
Braunschweig. )
Solt ein Bur- Darin wir Gott seinr Ehr berauben,
germeister  Wie dann Philippus mit seim Pracht,
oder Syndicus ., rennung in der Kirchen gemacht,
zu Heydelberg .
sagen: Phi- Die gantze Pfaltz hat deformiert,
lippus wer Weil er so viel von Zwingel studiert,
;:’:‘: , bﬁ;‘ Ja mehr sol man dich fragen auch,
80‘"5“’ den Mein lieber Gobler, du Spitzgauch,
solt der Teuf- Ob die von Braunschweig sein so grob,
fel bescheis- Vnd gar vnteutsch: Ist das jr Lob?
sen. _ Braunschweig ist Teatsch vnd Ehrenwerth,
Auch dauon wol beriimbt auff Erd,
Das sie Gottes Wort haben in Ehren lieb,
Du aber bist ein Ebren Dieb,
Vnd leugst auff diese gantze Statt,
Die keinen solchen Namen hat,
Grewliche Als solt sie Spalt vhd Trennung machen
g:::"“;'f:’t‘t::fln Religions vnd Gottes Sachen,
berg, wider YNd WO hat sich Braunschweig jemal
die Statt  Wider Chur vnd Fiirsten vberal
Braunschweig.Solchs angemasset, wie du. Bub sagst,
Vnd vber sie vnbillich klagst,
Wo ist sie gwichen von Religion
Der Augspurgischen Confession,
Wie Wittenberg die Schuel gethon, -
Retorsiojusta Wo ist in Braunschweig solch geschmeis,
& Ve Dauon kein Birger etwas weis.
Vnd warumb darfstu sie anligen,
Als wolten sie Gott also betriegen,
All Chur vnd Fiirsten reformiren,
Ires Flaccianischen Glauben zieren.

Churfiirst Augustus der viel from
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Gobler ver- Berufft zu sich Chemnitium,
acht D. M. Weil Wittenbergische Philippisten
2"::;“;‘;‘" Waren lauter feine Caluinisten.
lippus mehr Warumb lies man jn nicht daheim,
Theologi am War das sein Danck du grobe Leim?
::;f" df" Chemnitius der Tewere Man
Chemnitias Fur-euch jetz kaum mehr bleiben kan,
an sein gant- Als hab Philippus mehr gewust
sen Leib.  Am Finger (welches mich sehr verdreust)
Dann Chemnitz an seim gantzen Leib
Von Gottes Wort, an dem ich kleib.
Gobler und Den Luther leugstu gleichfals an,
seine witten- Alg gey er gewest ein loser Man,
:;:f’m La. Seiner Meynung von dem Nachtmal
thero einen Machstu mir ein so gros anzal,
leichtenlosen Der gleichen ich vor nie gehort,
Man. Ist er dann gewesen so bethort,
Wie du jn machst, so solt allein
Der Teuffel hinfurt Lutherisch sein.
Leugstu aber, wie gewislich geschicht,
So bist ein Teuffel, verarg mirs nicht
Auch ander aufflagen du fiirbringst,
Alle wnglimpff auff die Statt erdenckst,
Welches aller Biirgerschafft ist leid,
Drumb ist diS nun mein letzter bescheit.
Werden sich nicht erfinden solche Stick,
Wie dus firbringst in offnem Druck,
So wil ich von meinem Pritzschen lan,
Denn Meister Peter auch was kan.
Mit diesem Bscheit mocht jr auffston,
Vnd mir doch nichts fiir vbel hon. ? '

1 Angehlingt ist, in Prosa, eine
nNotwendige Erinndrunge, darmit klar vnd hell erwiesen wird,
das in diesem Reimen der gelert Britsschmeister (wie o8 sich ansehen lest)
durch des Goblers Obrigkeit zu Wittenberg, des er gedenckt, niemand an-
ders denn die Caluinischen Rector vnd Regenten alldort verstehet, auch an-
ders nicht kan verstanden werden, ullo modo, aut via.*
Nemlich nicht, wie es gedeutet wurde, den Churfiirsten Christian in

Sachsen,
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EINLEITUNG.

Ein Postbumum, das erst nach Frischlins Tode, sur Ostermesse 1591,
erschien. Fuit corvina cantio ante casum Frisohlini, non cyonea, schrieb
Crusius zu der Ankiindigung der Schrift im Messkatalog in sein Tagebuch.
Allein dass Frischlin sie im Kerker geschrieben haben sollte, ist kaum
wahrscheinlich, da sie weder in seinen Briefen aus demselben, noch in den
Gutachten der Theologen erwihnt wird, demen doch Alles, was er hier
schrieb, in die Hinde kam. Ebensowenig allerdings haben wir ihrer in
friheren Briefen oder Schriften Frischlins gedacht gefiinden. 8. Frischlins
Leben und Schriften 8. 526 ff. Gervinus, Geschichte der deutschen Dich-
tang IIT, 8, 84 £. .

Wihrend die zacherische Abschrift nach der Ausgabe von 1591 gemacht
ist, stand dem Herausgeber aus der Gottinger Bibliothek ein Druck von
1596 su Gebot, dessen vornehmste Abweichungen angemerkt sind.
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. VOM LEBEN, RAISEN, WANDERSCHAFFTEN VND ZUSTAND

DES GROSSEN S. CHRISTOFFELS,

WIE ES JHME VON SEINER JUGENT AUFF, BISZ AUFF SEIN LET-

STEN ABZUG AUSZ DISER WELT, IN DERSELBEN ERGANGEN,

JEDERMENIGLICH ZU WOL MEYNENDER ERINNERUNG, GANTZ
LUSTIG VND ARTIG BESCHRIBEN

DURCH DEN WOLGELEHRTEN HERRN NICODEMUM FRISCHLINUM.
[HOLZSCHNITT.] M. D. LX.X.X.XI 1

Der GroB Christoffel bin ich genant,
An alten Kirchen wol bekant.

1 Die Ausgabe von 1596 hat unter dem Holsschnitt auf dem Titel die
Verse: )
Wer Warheit liebt, den leid man nicht,
Wie ich 8. Christoff hie bericht.
In Emptern fast kein Trew mehr ist,
Handlung regiern, Betrug vnd List.
Lign, Vollerey, Vasucht vnd Schand,
Vnorecht, dif seind die Herrn im Land.
Wil ich denn viel von Warheit sagn,
80 wird Christoff bald ausgeschlagn.

Anf der Riickseite des Titelblatts:

Von 8, Christoff ist kein Geschicht,

Sondern ein fein Christlich (edicht.

Das Bild bedeut ein Christen Man,

Der sich auff Gott verlassen kan.

Durchs Meer soltu triibsal verstan,

Dadurch mus man in Himel ghan. .
Der Baum in seiner rechten Hand, das ist, -
Das liehe Wort von Jesu Christ,

Daran der Christen Glaub sich helt,

Vod vberwindt darmit die Welt, 1 Joh. 5.

Des belff vus Gott durch seinen Sohu,

Dif sey die Summa kurts dauom,
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Woher ich sey, au welchem Land,
Was mein gewerb, was sey mein stand,
Das soll mit grund vnd mit bestand,
Ietzt kundbar werden allem Land.

.

8. Christo- Es ligt ein Stittlein nach hie bey,
phori Vatter- Dag fijhrt ein Eychel oder drey
::: v=d B 1, seinem Sehild, da steht ein hauf
) In einem schonen Garten draufl.
Darbei drey hiipscher Weiher stehn,
Darifi gut Krebs vnd Karpffen gehn,
Des ist die Christoffsburg genent,
Im Heyn der drey Eych wolbekent.
Nit weit dauon bin ich geborn,
Vnd hab mein Eltern bald verlorn.
Mein Vatter auch Christoffel hief,
Drumb er mich auch so Teuffen lief’.
Mein Mutter die hies Agathey,
Ein frommes Weib, doch arm dabey.
Drumb sie jhrem Christoffelmann,
Nit fast viel guts verlassen han.
L3 Doch als ich zum verstand nun kam,
8. Christoff Mein Vatter bei der Hand mich nam,
;’;:;h' ®"  Vnd fiihrt mich ins Closter hinein,
Da solt ich bei den Monchen sein,
Studieren, singen vnd betten,
Die Horas vnd die Completen.
Der Monch warn sechs oder siben,
Der Biiberey sie doch trieben.
Ioh meynt erstlich sie betten nur,
Ja keiner war, er hat ein Hur,
Die kamen ins Kloster hinein,
Ohn schew, bei hellem Sonnenschein.
Mit denen lebten sie im sauf,
Sie wurffen jhre Kutten * aull. .
Der Apt selbst zog sich Weltlich an,

1 Die Numern entuehmen wir der Ausg. v. 1696. 3 Ausg. v. 15606: Kappen,

~
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Gleich wie ein guter Edelman.
Ich sprach, das ist ein boser sit,
Ewer leben gefelt mir nit.
Ich meynt jhr wert keusch heilig Leut,
So seit jir Buben in der heut
Als ich mich des vernemmen lief3,
Bald man mich fir das Kloster stief,
Ich must hinaul}, da haif nichts fir,
Nach mir beschlof man hart die thir.
Doch wurden sie gar wol bezahlt,
Dann als gestorben war der Alt,
Da kam der Landherr mit gewalt,
GroD vnfug er im Kloster stalt.
Die Monch jegt er all sampt herauf,
Vnd macht ein Kellerey daraub.
Ein seiner Diener setzt er drein,
Der nam die Zinf> vod Renten ein.
Die Kirch nachmals ein Pferdstall war,
Im Creutzgang man die Schaf beschar.
Vnd wurden alle Ding verkert,
Also wurden die Monch gelehrt.
Obs recht gewesen oder nicht,
Des kan ich geben kein bericht.
So fraget ich auch nit viel darnach,
Weil mich nit mehr angieng die sach.
IL Gedacht doch bey mir in meim sinn,
Mbl::::n den Der biicher fand ich viel hierin,
kompt Chri- Darauf) ich solt gut Mores lehrn,
stoff zu Buch- Ich will mich zu eim Buchtruckher kehrn,
druckern. Qb er vieleicht mich neme an
Wer weil ob ich auff diser ban
Ein Herren fund der fir mich wer
Buchtrucker Truckezucht! vnd ehr.
Kam also bald fir ein buchladen
Ein Herren begert ohn all sein schaden.
Er fragt ob ich kont zimlich setzen
Oder trucken vnd das papeir netzen.
1 Ausg. v. 15696: trucken Zuoht.

195
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Ich antwort jim nach der gepir -
Mein Herr was ich nicht kan das lehrt mich jhr.
Da must ich erstlich sein ein Schmutz, ‘
Das gsind trieb mit mir manchen trutz.
Ich leidt es alles mit gedult
Ob ich nur haben méocht jhr huldt,
Vnd sonderlich must leiden ich
Wann ich wolt halten redlich mich
Vnd meinem Herren gehorsam sein
Das war bey etlichen gar nit fein.
In diesem strudel lernt ich bald
Setzen, vnd anders nach gestalt,
Doch was ich that zu jeder stund,
Kein Gsell ich damals werden kundt.
Der setzer sprach, wilt ein Gsell werden
Must halten dich nach vnsern geberden
Veil guter Montag ! mit vns machen,
Dem Herren versaumen seine sachen,
Nichts vmb jhn geben ist der sitt
In Truckherey, da hott? du mit,
Wann ich nit setz, so feyrt die PreD.
Der Trucker sprach, setzt er gemel
Vnd ist gleich alles Corrigirt
Wann ich nit truck da alles feirt
Es ist die kunst eim jeden frey.
Ich dacht 6 Gott der Biiberey
Was ghet eim frommen Herren auff
BiB Er erhelt ein solchen hauff
Gibt jhnen Gelt vnd darzu essen
Wie ist mir das Gsind so vermessen
Gedencken nicht was kost Papeir
Was essen trincken da alles theur,
Auch sah ich das sie nichts da sparien
Den wochen lohn- am Sontag verzarten,
Vnd hielten sich offt wiist vnd vbel
Als wie ein Saw ob jhrem kiibel
Das man sie must inn kercker werffen

1 Ausg. v. 1696: Viel guter Fiertag. 2 Ausg. v. 1596: haht, -
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Solt gleich jr Herr jhr wol bedorffen
Vnd sonderlich wann nahet die MeD,
Ein jeder hett ein sonders gfreD
Vnd sagt, der Herr der ist mein fro,
Wann er jhn schalt er dannen zoch
Lief jhm sein presse miissig stehn.
Ich dacht du wilt von jnen gehn
Kanst anderst nicht ein Gsell hie werden
Beheltst dein Postulat ohn gferden.
Mich dawret zwar die Edelkunst
Das mans so braucht, Daii nit vin sonst
Ein Priuvilegium sie hat
Von Keyserlicher Majestat,
Das sollen gniessen fromme Gsellen
Die jhre Herren bedencken wollen
Vnd fiir sich sparten Gelt vnd gut
Verprassens nit aufd vbhermuth.
Wo deren viel zu finden wern
Erforschet ich gleich heur vnd fern
Doch keinen in eim jar bekam,
Derhalb von truckherrn vrlaub nam.
Demnach ich mich sehr kurtz bedacht,
IIL Vnd mich zu einem Bauren macht.
8. Christoff Dergelb im Dorff ein Schultheis war,
dienet eim . .. ..
Dorff Sehyjt. Drumb ich bei mir gedacht fir war.
heif. Das wird sein gar ein erbar Mann,
Weil er ist so gesehen an,
Das man jhn darzu hat erwehlt,
Das Schultheis Ampt jm zu gestelt.
Doch sah ich bald im ersten Jar,
Das er ein halber Lecker war.
- Dann was recht oder vnrecht wer,
Bekiimmert jhn nit allzu sehr. -
Er hat recht, er thet was er wolt,
So jemand jhm einreden solt,
Auff den falt er ein haB vnd neid,
War jhm za wider allezeit.
Wie er sich auch nur jmmer stalt,
Frischlin. 12



178

Iv.

ST CHRISTOFFEL.

So bracht er jhn in Straff gar bald,
Vnd log darzu gar méchtig sehr,

Das war den armen Nachbarn schwer.
Ich sagt zu jhm, ach Herre mein,

Es soll fiir war nicht also sein.

Ibr seit ein Schultes, darumb jhr,
Stets handeln solt nach der gepar,
Vnd nicht ewern hal, groll, vnd neid,
Mit lauffen lassen allezeit.

Gott wird euch straffen, gleubt es mir,
Darumb thut recht vnd secht euch fir.
Ich hett das Maul kaum auffgethan,
Ein gute Maulschell mufit ich han.

Er nam cin Kniittel, bleut mich sehr,
Fiir meine trew vnd gute Lehr.

Vnd gab mir manchen harten schlag,
Jagt mich weg, fir S. Pelerstag.

Was solt ich arm Christoffel thun?

Ich hat die schlag vnd biff daruon.
Nun dab ich aber mocht bekommen,
Ein trewen Herren, vnd ein frommen,

ks- Christoff Kam ich fiir eines grempen thiir
OmP U & guh hienein, der Gremp kam herfir,

nem Grempen,

Gantz ernstlich er mich fragen thet,
Was ich alda zu gucken hett,

Ich sagt im bald mein anligen,

Wie ich gern mécht ein Herren kriegen,
Ja gut sprach er, du bist meins fugs,
Ein arm vol stockfisch nam vnd trugs
Heraussen fiirs gaden thiiren,

Thet mich zum grossen stock fiiren,

In die hand mir ein kliipffel reichen
Stockfisch zu klopffen, ein zu weichen
Die er daii in ein Thunnen thet,
Darinn er viel des kalcks auch hett,
Auff das dvisch solten werden weill
Vnd er allein behielt den preif.

Hilff Gott wie manchs sie betriegen
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Mit keD, Liechtern auBzuwiegen,

Den Daumen hat er offt gewegen

Nur desto weniger drein zulegen.

Es gfiel mir nicht, ich thats bereden
Wie groB vnrecht gescheh beiden,
Dem nit werden thet sein gewicht

Der schalek groB schaden auch zuricht.
“Das wolt nit leiden der gremp mein
Drumb mubit es auch gescheiden sein.

8. Christoff Begah mich drauff zum handwercks man,

kompt zu eim
Handwercks-
mann,

VL

Ein Handwerck solt er mich lehrn lan.
Der aber gab sein Wahr so theur,

Mir wiird bei jhm schier vngeheur.

Als vberschetzt, ‘'vnd vberbotten,

Ich dacht, wie ist es hie gesotten.

Vnd strafft jhn drumm, in karizer sunm,
Von jhm zu reden, das Haull raum, raum.
Er wolt sein essen vnd sein trincken

Am besten haben, vnd nit dencken,
Was sein Handthierung vnd sein Stand,
Es miist jhms:zahlen ein ander Hand.

8. Christoff Kehrt mich von jim, vnd kam zum Wirt,

kompt zum
Wirt,

Der seinen-Gesten den Seckel schirt.

Ich sprach Herr wirt, nembt mich doch an,
Thr solt ein frommen Diener han.

Wann du, spricht er, dein Wein kanst baden,
Das er dem Kopff bring keinen schaden,
Vnd kanst brauchen zwifache Kreiden,

So mag ich dich bei mir wol leiden.

Dein Bsoldung ist, das du all nacht,

Die Kochin bulst mit aller macht.

Vnd was du vherrechens hast,

Allweg ein theil daruon du hast. !

Mein antwort was, o lieber Wirt,

Wer eim also den Beutel schirt,

Der ist ein Dieb kein lust hab ich,

1 Ausgabe von 1596: vberrechent fein, 8ol allwege ein theil dein

o
sein,

12+
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Bei dir zu sein, verstehsta mich?
Zog also hin, vad lie® den Dieb
vii.  Die Beutel schern, nach seiner lieb.
8. Christoffl Ejn Hauptmann da einkeren wolt,
;;":;me:: Der sprach mich an, bot mir ein sold.
Ich wolt jhm dienen wie ein Knecht,
In Feldschlachten, weil der Feind nicht schlecht.
Ich nam Lauffgelt, vand folgt jhm nach,
Dem Christenfeind bin ich feind, sprach.
Will helffen retten meins Christi Ehr,
Wie mich thut weisen Gottes Lehr.
Zog also hin, ward ein Kriegsmann,
O Gott was hab ich da gethan?
All Schelmerey mufit ich da sehen,
Vnd all lassen also geschehen.
Wann ich solt hierumb etwas sagen,
Bedorfft ich wol vierzehen tagen.
Der Hauptman mir grol Sold verhief,
Der Lump von mir hett sein geniel.
Kundt blinde namen ‘schreiben vil,
Vnd zimlich wol im Kardenspil.
Wann ein Scharmiitzel war vorhanden,
Darinn der Lump nit stund zn handen,
So must ich armer Christoff dran,
Vnd blib der Lump dahinden staha.
Gab Gott ein Sieg, das Gelt behielt er,
Vnd muft ich hingehn also leer.
Da falt ich bei mir ein gedanck,
Ich kan hie suchen keinen Ranck.
Bei krieg ist weder gliick noch Heyl,
Man fihrt mich an dem Narrenseyl.
Mein mith vnd arbeit ist verlorn,
v  Gut Kriegsleut helt man fiir die thorn.
8. Christoff Damit passieret ich fort an,
%’V:;tm"mem Vnd traff einen Waldférster an.
rster, .
oder Forst. Der nam mich an zu einem Knecht,
meister. Vnd sagt, ich solt mich halten recht.
Er hat ein RoDlein inn dem Stall,
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Dasselb ér mir mit fleif’ befahl.
Vnd zeiget mir darneben an,
Ich solt sein alte Kleider han.
Was er aufiwurff ! mir werden solt,
So ich. mich fleissig halten wolt.
Kein Lohn kund er mir geben mehr, -
Denn sein Besoldung sehr klein wer.
Ich dacht, ist dein Besoldung klein,
Wie tritstu denn so steiff herein.
Dann er ein Fichsen Mutzen het,
Den er fast alle tag an thet,
Vnd gieng daher, als ob er wer,
Ein Junckherr oder reicher Herr.
Solt ich der sachen nemmen war,
Ja wol, botz tawsent guter Jar,
So kont er wol ein solchen pracht
Gefithrn, vnd Schiemmen tag vnd nacht.
Die aller schonsten Bium er fellt,
Denn sie jhm nit warn dar gezehit.
Verkaufft ein hie den andern dort,
Doch daB sie heimlich kdmen fort.
Bawt vil vnd stattlich, hieb darein,
Als ob der Wald wer eigen sein.
Das Bawers Vélcklein auch fiir war,
Gar offt vil Gelts jhm brachte dar,
DaB er solt durch die Finger sehen,
Vnd es also lassen hingehen,
Ob er sie schon hat troffen an,
Da sie hetten viel schadn gethan.
Was er verfral, was er versoff,
Rechnet er als dem Bawren auff.
Der mufit bezahin gar manches Gloch,
Vnd jhim darzu auch danken noch.
Des handels gschach taglich so vil,
Das ich nit kond mehr schweigen still.
Ich sagt, Herr das ist je nit recht,
Ibr seit ja ewers Herren Knecht,

1 Ausg. v. 1596: ablegt.



Das jhr im Wald soit achiung han,
So habt jhr seibs viel schad gethen.
Ja niemand grossern schaden that,
Danmn jhr, wic kan das werden gut?
Wana es far ewern Herren kem,
. Firwar er vas allbeide nem,
Euch meimen Herrn vad mich den Knocht,
Vnd henckt vos suff, vad thet vas recht.
Wann jhr der ding nit wolt absiehn,
So muB vad will ich von euch geha.
Harr, harr, sprach er, du Basewicht,
Obn Zehrgelt musin wandera nicht.
Das dich tausent Sack an der Wead,
Jn Dieb vnd losen Buben schend.
Ich will dir geben deinen Lohn,
Darnach magst jmmer gebn daruoa.
Er lieff in Stall vad gar bebend,
Die Strawgabel fafit in die Hind,
Vnd wolt mich damit han gestrehit,
Ich bald zum Thor hinsules eyit.
Ein alt Par hosen war mein lohn,
Die hat er mir gegeben schon..
Damit mubt ich hinweg von stund,
Keins Lohns ich sunst erwarten knad.
Zog also in ynmut daruon,
Dacht wie wer im jetz nun zuthea.
IX. In dem ich in ein Statt hinkam
8. Christoff Ein Apodecker mich auffoam,

:::pt A';o;: Der kont kiinstlich zwetter ! leuten,

cker. Das Gelt pressen aul den leuten.
In dem er ? gab, quid pro qua,
Alten MeubBdreck fir pfeffer do,
Ein Misch Mesch wiiste geschlamper
Das auch er der Dimpendasaper
Nicht in sein leib hett genommen.
Ich dacht wie wiirds andern bekommen,
Die daBl zur Noth brauchen miissen,

1 Ausg, v, 1596: ywider, 2 Ausg. v. 15696: e auch. .
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Wenig gnug wirds in erschiessen.

Alt verlegen wahr er her schlept,

Wann man machen mast ein Recept,

Das rechnet er sam wer es frisch,

Das gemehrt wird sein Gelt im Tisch.

Doch war an arbeit kein -abgang

Ietz lauff hol das, dort jenes lang,

Welchs ich anch nicht kont erschwingen

LieD mein alt lied wider klingen,

Dem Apodecker auch redt ein,

Wie er doch ként ein solch Mann sein,

Das er auch den krancken, Armen

Sich nicht mdcht in dem erbarmen,

Sonder setzt seiner seelen heil,

Dem Teuffel zu pfand vnd zu theil,

Vmb schéndtlichen gewins willen,

Die Artzney mit wust® erfiillen.

Da ging mirs wie Eulenspiegel

Mein Herr erwischet ein briigel

Vber mein haut thet wiischen hien,

Ohn lohn aber must springen hien. *

Ich gieng vnd dacht, was soll ich thun,

Wo will ich ein Herrn finden nun.

Kont ich doch han ein frommen Herrn,

Dem wolt ich dienen michtig gern.

Der hunger trucket mich auch sehr,

Dem stelt ich mich zur gegenwehr.

Vnd hiesch ein Stuck brot oder drey,

Bif) ich satt war, vnd lieff dabey.

Doch gieng ich fiir keins armen thir,

X. Fiir grosse Heusser gieng ich nur.

difm‘:h::?: So kam ich fiir eins Kellers® Haub,
Keller. Der lag vnd gucket zum fenster naul,

Gar hoch droben in seim Gemach,

Als bald derselbig mich ersach,

1 Ausg. v. 1696: felschlich. 2 Ausg. v. 1596: Aber mein Lohn war -
kleiner gwin. 3 Ausg. v, 1596 durchaus: Kelner (welches ein Misver- .
stindnis ist). ’




Gar crnsthelflig cx mich safubs,

Weo kompsta daber fiwr mein thin.
Dein Brot kansta verdicnen wel,

Du Bab, michis man dir geben soll.
Ich sprach, helt ich cin guicn Herra,
Wolt fromm sein, vad jhm dicnen gemn.
Ja, sagt ex, biB der Beuch ist vel,
Se laag wilts dich halten wel

ich hab der Sireicher mehr gehabt,
Die sebr bald scind daruon getrabt.
Doch dorf ichs wagen such mit dir,
Vad hieD mir suffmachea die thir.
Ich war bei jhm ein viertel Jar,

Bib daB er mich erichraet gar,

Ob ich auch trew vnd fromm wolt seim,
Das er mich braucht zun sachen soim.
Ich thet alles was man mich hiel,

An meinem fleils nichis wenden lief.
Ich kondt ein wenig schreiben auch,
Das kam mir da zu gutem brauch.
Vber sein Rechnung setzt er mich,
Die mufit gedoppelt schreibena ich.
Vnter des er es iiberschlug,

Vnd machts das es jhm nuizen trug.
Er braucht gar wunderliche reack,
Der ich nit all bin eingedenck.

Hat er zu vil gegeben auB,

Vnd es gewendt zu seinem Haub,
Gar gschwind ein ort zu finden wufit,
Da setzt er hin ein gantzen wust
Schreibs alles seinem Herren zu,

Offt zwey x fiir ein einigs v.

Solt er bezahlen ein Bawersmann,
Der offt sein schaden hett gethan,
Gehn Hof verkaufft ein Khu, ein Kalb,
Der wurd bezahlet kaumet halb.

So er jhn solt bezahlen bar,

Trib er jhn vmb ein gantzes Jar,
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BifS dal} der Mamnm auf} vberdrie8, -
Was nachzulassen, jhm verhiefd.
Thet er das nicht, muBit er doch fort,
Der Keller suchet hie vad dort,
Ob er jrgend was finden mocht,
Das er vmbs Gelt den Bawren brecht.
Du hast, sprach er, verlorn ein buf),
Die ich dir hie abziehen mu8.
Solchs steckt er in sein Beutelein,
Verrechnets nicht dem Herren sein.
Der Bawer must wol schweigen still,
Gieng weg, vnd macht der wort nit vil.
Solt jhn bezahin der Vnderthan,
So mubt er lauter grob Gelt han.
Das nam er dann gar wolfeil ap,
Wult sein gewilen wucher dran.
Dann ers nit gab dem Bawersmann,
Wie ers von jhm genommen an.
Schlug drauff ein Batzen oder drey,
Vnd braucht sich mencher schinderey.
Ich sagt, fir war dab ist nit fein,
Herr Keller, das solt nit so sein.
Halts Maul, sagt er, vnd schreib fir dich,
Du wiirst heut erst nicht lehren mich.
Das seind Kellers Furalia,
Oder Accidentalia.
Ich dacht, bald ist der Peterstag,
Das ich mit Ehre wandern mag.
Vnd so bald auch derselbig kam,
XL Von jhm ich meinen vrlaub nam.
8. Christoff Doch gab er mir beforderung,
;‘:‘i';‘;;“f Das ich wurd eines Amptmans jung.

Der war fiir war ein feiner Mann,
Wie ich jhn da kont sehen an,
Ein gute Kiichen hielt er auch,
Wie dann bei solchen ist der brauch:

1 Bo ist in beiden Ausgaben gedruckt. Es mull jedoch aller Wahrscheinlichkeit
nhsh Rentterey gelesen werden.
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xu.  Kam in ein herrlich Schreiberey.
8. Christoff g halff, sir mein Herr Amptan hin,

. wird einCan-

tzeley  ver- Ich dacht bei mir in meinem sinn,
wandter. - .Als ich die feine Minner sah,
Die inn der Cantzley salen da. -
Das seind gelehrte grosse Herrn,
Bei denen wiltu dienen gern.
Daoa sie Reeht vnd gerechtigkeit,
GewiD befiirdern allezeit.
Auch wars nicht obn, einr oder aween, .
Die hettens sehr gern gut gesehen.
Doch war auch einer oder drey,
Die hielten stets zusamen frey.
Wer die nit schmirt vnd bracht geschenck,
Des Sach an Nagel ward gehenckt.
Mit Baldus vnd mit Bartholines,
Sie vil gut sachen machten ba0.
Gar thewer hielten sie jhr kunst,
Kein wortlein schriben sie vmb sonst.
Ob schon die andexe redten drein, -
So wolts dech da nit anders sein.
Dann gunst fir recht, wer schmiert der fehrt,
Das hab ich all mein tag gehort. .
Auch war zu Hef ¢in lof Gesind,
Wie sie dann noch bei leben sind.
Die mich anfeinden allezeit,
Vnd theten mir all Hertzenleid.
Ihr Namen sind vast wol bekant,
Hans Vnlust, Sewkopff, Lieg ins Land.
Hans Federbusch, Fider den Boltz,
Hans Affensochwaniz, Sewleffelholiz. . -
Hans Seltengelt, Hans Dietewein,
Hans Neidhart, vnd Hans Haderstein;
Hans VYntrew, mit eim grossen Maul,
Hans Rupffauff, vnd Hans Schleiffenblaul.
Iedoch plagt mich keiner so sehr,
Als FuchBschwantz vod Hans Lugener.
Hans Achseltriger macht auch mit,




188 ST CHRISTOFFEL

Fir disen kont ich blciben uit.
Doch war such da nichts so gefehr
Als fressen, ssuffen, fluchen sehr.
Wer das nicht kund, der war nichis werd,
Dramb niemand meimer fast begert,
Auch gieng all Biberey im schwang
Das ich des orts mich seumpt nit lang.
Der Herr zwar war ein frommer Mamn,
Ich aber dorfft nichts zeigen an.
Nam dramb mein Kleidung, die mir ward,
Vnd gab mich auff ein ander fahrt.
Ich kam in ein-berhiimpte Statt
:‘0‘"::: Darins viel Welsche Krimer hat.
o], Sprech an umb dienst ein Welschen Herrn,.
: Der nam mich an willig vod gera.
In seinem Kram man alles fand
Was nur begert ein jeder Mann.
Er thet mir auch bericht als bald,
Wie ich ein jedes geben solt.
- Als ich der sach mich vaternam,
Befand ich das im gantzen Kram
Nichts dann betrug vnd spitzfind war,
Er hat verlegen bose war.
Sein Samet, schnir, fast alle warn,
Inwendig von grob wircken Gamn.
Verfalschet waren all. sein Wirtz,
So war die Ebl auch viel zu kuriz.
Ich dacht, bei der Spitzbiberey
a ich mit nichten bleiben bey.
m mein gebick, ging stracks dauon,
d sagt keim Menschen nichts dauon.
d kam fiir eins Stattjunckhern thir,
n dem wird angezeiget mir,
s er eins Knechts bedérfltig wehr,
mmb ging ich hin, vnd bat jhn sehr,
wolt zam Knecht mich nemmen an
mir solt er kein zweiffel han, ’
‘n dienst wolt ich sehr wol bestan,
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Das er sein lust solt haben dran.
Er nam mich an, ich thet im Haub,
. Was man mich hieD, richts wacker aub.
Er war ein fein eyBgrawer Mann,
Wolt alles fein vnd eben han,
Gut Regiment fiibrt er im HauB,
Das ich nit hett begeret draufS.
Doch kamen stets ins Haul gerent,
Viel loser Leut, die ich nit kent.
Die hatten lange Kappen an,
Vnd forn ein gelben Ring daran.
Dem Gsind waren sie doch wol bekiint,
Die diebischen Juden man sie nent.
Den gab er Silber, gab jhn Gold,
So viel ein jeder haben wolt.
Die triben jhren wucher mit,
Er aber hat partiten mit. *
Das Gelt die Juden liehen aufl, .
Vnd brachten jm den gwin ins Haub.
Die sach mir nit gefallen wolt,
Dab ich ein Herren haben solt,
Der es mit Juden hett gemein,
¥Ynd solt doch ein Geschlechter sein.
Doch dacht ich, du wilt schweigen still,
Er mag es machen wie er will.
Dein vrlaub wiltu wider han,
Vnd gieng des morgens frii dauon,
Ich nam vrlaub hinder der thiir,
Xv.  Das niemand solchs im Hau) erfithr.
8. Christoff Man leut zur Metten eben da,
:::P' Mos. Das hort ich, vnd wart dessen fro.
plaffen. Ich dacht du wilt zur Kirchen gahn,
Vnd alle Heiligen belten an,
Das sie dir doch beschern ein dienst,
Da du ein zeitlang bleiben kiinst.
Als ich kaum nider war gekniet,
Deucht mich es wer erhért mein bitt,
1 Ausg. v, 1596; sitt,
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Ein alter Priester kam daber,

Der fragt was mein Handthierung wer.
Ich sagt, ich such ein frommen Herrn, -
Demselben mécht ich dienen gern.

Folg mir sprach er, vad geh mir nach,
Bei mir soltu han gute sach.

Ich dacht, das ist ein Geistlich Herr,
Wer kont doch frommer sein dann er.
Drumb wagt ichs, folgt, gieng mit zu HauB,
Da war kein Katz, da war kein Maub.
Gantz still war es an allem ort,

Man sah da nichts, auch nichts man hort.
Allein ein glatte feifte Metz,

Hat sich dort bei den Tisch gesetzt.
Ich dacht bey mir in meinem sinn,
Was hat das Weib zu thun hierin?
Helt der alt Narr mit Huren Hauf,

So hab ich bald gedienet auf.

Eins mals begab sichs auff ein zeit,
Da man sehr friih zur Metten leut,
Vnd fiel eben dieselbig stund

Eim jeden Herrn ein gute Pfrand.
Derhalben sie auch all mit ein,

Friih selten in der Kirchen sein.
Welcher die MeD verschlaffen wolt,
Derselb der Pfriind enrhaten solt.
Mein Pfaff sich abents thet zu Beth, -
Damit er nit verschlieff die Mett.
Doch er die Kochin mit sich fihrt,
Das (dacht ich) sich gar nit gepiirt,
Es ging jhm auch, wie ich gedacht,
Er hett die nacht zu lang gewacht.”
‘Da man nun frih leat zu der Mett,
Mein Herr der Pfrind vergessen hett.:
Ich klopff an seiner Kamerthir,

Sagt, Herr der Pfrund vergesset jhr.
Als ich bey jhm der Pfriind gedacM
Er eilends aul) dem Beth sich macht,
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Zog sich in grossem eylen an,

Warff an den Rock, vnd lieff dauon,

Ich eylt hernach vnd auff der GaB,

Da wolten wir vns riisten baD.

Sein Chorkiittel sucht er her fir,

Als wir warn bey der Kirchenthir.

Er kroch hie nein, der gute Tropff,

Mit seinem dicken feilten Kopff,

Nicht anders er darinnen stack,

Als ob er steck in einem Sack,

Ich zog daranr hinden vnd forn,

In summ, es war damals verlorn.

Der Chorrock wolt nicht mehr hinan -

Da mubten wir in schanden stahn.

Er sagt, lieb Christoff zeuch doch sehr,

Doch mir den Chorrock nicht verzerr.

Ich zog was mein vermogen war,

Solt ich der sach recht nemmen war,

Deucht mich nit das der Chorrock wer,

Den sonsten tiglich trug der Herr.

Ich sagt, Herr wie ist das ein weif,

Der Chorrock war doch gestern weil,

Wie ist er den heut so beschmutzt,

Als ob man sich hab dran gebutzt?

Pfew, das dir der Teuffel fabr ins loch,

Der Kittel ist beschmissen doch,

Das daB nit vagerochen bleib,

Solt jbr dran setzen gut vad Leib,

Das wird die Kochin han gethan,

Dann secht, jr Siegel hengt daran.

Solten wir recht besehen die sach,

(Fir war des handels ich noch lach)

Hett er der Kachin Hembd ereyit,

Vnd damit zu der Kirchen eylt.

Das Bauers Volck hat das ersehn,

Vnd bleiben ! alle bey vns stebn.

Ich sagt, Herr lalit vas gebn ven dann,
1 Ausg. v. 1696: blisben.



198

ST CHRISTOFFEL.

Wir kommen sonst in grosse schend.
Vnder des war vollend die Mett,

Mein Pfaff die Pfriand verschiaffen hett.
Wir zogen heim in trawrigkeit,

Mit vnser Kochin Vnderkleid.

Welch, als sie auch hat wollen auffstahn,
Hat sie den Chorrock angethan.

Ich sagt, seid jhr ein Geistlich Mann,
¥Ynd habt der Hurn Hembd angethan.
So sag ich jetz vad jmmermebr,

Das bei euch sey kein zucht, kein Ebr.
Dardurch babt jr versiumpt die pfrind,
Geschweig der groDen schend vnd sind.
Ins Hertz hinein mich schemen wolt,
So ich euch lenger dienen solt.

Er sprach, hie keins das ander helt,
Magsts machen wie es dir gefelt.

Fahr hin, zum Teuffel, jmmer hin,

Bin fro, daf ich dein ledig bin.

Damit gieng ich zur thiir hinaul},
Schlug zu, das sich erschitt das hauls.
Also ist mirs jbr lieben Leut,
Ergangen zu derselben zeit.

Ich hab in meinen jungen Jaren,
Miissen beid guts vnd b6l erfahren.
Das wol an mir ein Christen Mann,

Ihm ein Exempel nemmen kan,

Wie es eim Christen pfleg zu gehn,
Der mit der Welt will vinbher gehn.

8. Christoff Dann niemand solcher meynung sey,
Ist nit grosser Das ich so grol) gewesen sey,

dann ein an-

der Mann.

Vnd so ein vagehewer Mann,

Wie man mich hat gemalet an.
Sondern an meinem grossen Bild,
Wenn du es recht verstehen wilt,
Wird angezeigt wies in der Welt
Mit einem Christen sich verhelt.
DPrumb hort, wie mirs ergangen sey,
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8. Christoff
kompt zum
Teuffel.

XVII.
8. Christoff
kompt su ei-
nem Einsid-
ler.
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Als ich kam von der Pfafferey.

BiBher hat ich der Welt gedient,
Erfahrn, wie es darinnen stiind.

Nun wust ich nit, was ich solt thun,
Wo ich mich wolt hinwenden nun.

Ich dacht, das ist der beste raht,

Den dir der Pfaff gegeben hat.

Der sagt, nur hin, zum Teuffel zu,

So will ichs auch versuchen nu.

Vnd will dem Teuffel dienen auch,
Wie dann ist der Welt Kinder brauch.
Dann wer der Welt dient vnd hoffiert,
Dem Teiiffel stracks wird zu gefiihrt.
So kam ich auch zum Teuffel gschwind,
Der hat ein méchtig groD.Gesind.
Doch fragt ich was wird sein mein Lohn,
Wenn ich het aud gedienet nun.

Er sprach, was anderen gepiirt,
Dasselb man dir auch geben wirt.
Dienst du mir wol, soltu zu lohn,
Den Todt vnd Héllisch Fewr han.
Darfiir (sagt ich) behiit mich Gott.
Das ich nit komm in solche noth.

Als ich den Namen Gottes nent,

Der Teuffel eyllends zu mir rent.
Pack dich, sagt er, von stund hinaul},
Von stund hinauf aufl meinem Hauf.
Wiltu von Gott viel sagen mir,
Hienweg, vnd stie mich fiir die thir.
Da hat ich wider mein bescheid,

Ich sagt, hab dir das hertze leid.

Will mich der Teuffel auch nicht han,
Was soll ich doch denn fangen an?
Ein grosser Wald lag an dem Meer,
Da kam ich hin, vnd ohn gefehr
Fand ich darinn ein Ménnlein klein,
Ein sebr altes Waldbriderlein.

Dem sagt ich mein gelegenheit,

13
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Daraufl er mir gab den bescheid.
Ich weil), wie es geht in der Welt,
Drumb mir solch lebea nit gefelt.
Hab mich derhalb gethan in Wald,
Darinn ich mich gern einsam halt.
Mein thun ist, das ich ruff zu Gott,
Er woéll mich nach zeitlichem Todt
Zu seinen gnaden nemmen an,

. Wenn ich nur das erlangen kan,
So frag ich gar nichts nach der Welt,
Ich hab mein Hertz zu Gott gestelt.
Dem dien ich fleissig tag vnd nacht,
Keins andern wercks auff erd ich acht.
Ich sagt ja liebs altviitterlein,
Das wer wol auch die meinung mein, .
Dab ich mocht dienen Gott dem Herrn,
Das wolt ich thun gar miéchtig gern,
Damit er mich nach meinem Todt,
Auffnemmen mécht zu seiner Gnad.
Er sprach, wolan, so bleib bei mir,
Ich will anleitung geben dir.

Woher 8. Dein Nam das da Christophor heist,
Christoff sei- Derselb dich lehrt, der selb dich weist,
Bab. Namen wyas nun mehr dir zu thun gebirt.

Dann wer ein solchen Namen fiihrt,
Der soll das Kindlein Jesum Christ,
(Yon dem du denn genennet bist)
Zu tragen willig vnd bereit

Sich finden lassen alle zeit.

Wie 8. Chri- Kanstu nit han den Herren Christ,
stoff das kind- Der dann zur krafft des Vatters ist, -
l;::::';:' ¥ S0 trag jhn in deins Hertzen schrein:

Ja nimmermehr vergesse sein.
Darnach sih, das du dich befleist,

Dein Christlich gmiit vnd hertz beweist
Den armen Leuten hie auff Erden,

Die deiner hiilff bedorffen werden.
Alles was du den Armen thust,



ST CHRISTOFFEL. 195

Das hastu nit gethon vmb sonst. !
Der Herr Christ will solds nemmen an,
Als ob dus jlim selbst habst gethan.
Das heil’t tragen den Herren Christ,
Wie 8, Chri- Ynd so soll thun ein jeder Christ.
:::f d;':::"Du solt jhn tragen durch das Meer,
durch dasMeer DANR Was ist doch dib Leben mehr,
trag. Dann nur ein schrocklich tieffes Meer,
Darinn man sich mub forchten sehr,
Fiir Wind, fiir grosser Wasser wiln,
Die vns stels vberfallen sélin.
Da auch viel vngehewre Thier,
Vmb vns herfahren fiir vnd fiir,
Vnd vns verhindern allezeit,
An Christlicher Gottseligkeit.
Als taglichs Creutz, tribseligkeit,
Vnniitze sag, * mih vnd arbeit.
BoB neygung, bob begird vnd lust,
Gedancken vnd vil ergernufl.
Zorn, Weltlich pracht vnd vbermuht,
Die bése art ja 2 fleisch vnd Blut:
Das all ein Christen hindert sehr,
Macht jm das Christlich lcben schwer.
Mancher wird auch dardurch erseufit,
Das er von Gott zum TeufTel leufft.
Wie dir dann selbst begegnet wer,
Hastu ¢ der Welt gedienct mehr.
Waramb 8. Wer aber fest vnd standhafft bleibt,
Christof ein Ynd diese ding all von sich treibt,
Rib genent.  gohlegt von sich alle hindernu,
Vnd vberwindt all drgernub,
Der muB haben ohn allen schertz,
Eins Risen stirck, ein starckes lertz.
Drumb wer sich also standhafft helt,
Zum grossen Riesen wird gezehlt.
So wirstu du auch ein Ries genent:
Heltstu dich recht bifs an das end.
1 vmb sust? 2 sorg? 3 jn? 4 Ausg. v. 1596: Hetstu.
13 *
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Was der Baum Noch weiter, lieber Christoffel mein,
sey denB.Chri-Laf} dir das aucl befohlen sein.
stoff in bio- it du das siindtliche Meer,

den hat.

Durch watten mogest desto eher,

Vnd kommest ans gewiinschte Land,
Soltu fithren in deiner Hand,

Ein fiechten Baum, lang, starck vnd groB,
Das dich nit was leichtlich vmbstof3,
Vnd hinder dich an deiner fahrt,

Den halt gar fest, vnd halt jhn hart.
Der fiechten Baum aber soll sein,

Ein starcker Glaub im Hertzen dein,
Den lal von dir ja nimmermehr,

Dann der soll sein dein beste Wehr.

In aller widerwertigkeit,

Mustu den haben allezeit.

Vnd wie ein Fiecht hat die Natur,

Das, ob sie schon scheint welck vnd dirr,
Doch von sich giebt sehr guten rauch:
Also thut rechter Glaube auch.

Der ist jeder menig bereit,

Mit guten wercken alle zeit.

Vnd ob er schwach auch scheinet schon,
So kompt doch sehr viel guts dauon.
Das ist der Baum, den hab zur hand,
Bil du kompst ans gewiinschte Land.

Warumb 8. Darneben aber lieber Mann,
Christoff bey Muf} ich dir noch eins zeigen an.

der nacht

wandert.

Das wird vielleicht dich duncken schwer.
Doch merck mich recht vnd fleiBig hor.
Du wiirst dein Ampt den mehrer theil,
Verrichten bey nichtlicher weil.

Bei eyteler vnd finsterer nacht,

Was das bedeut auch wol betracht.

Der Menschen Leben, Ehr vnd bracht,
Ist wie ein dicke finstere Nacht,

Ohn Gottes Wort, das ware Liecht,

Hat es kein schein, kein klarheit nicht.
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Darinn man jrr geht, fehlt vad felit,
So lang man lebet in der Welt.
Wann man aber das Leben richt
Nach Gottes Wort, dem waren Liecht,
So fehlt man nicht, kompt fein dauon,
Den rechten Weg vnd stost nit an.
Der Einsid- Drumb will ich an dem Vfer sein,
ler lenchtet 8. Wann du dich wagst ins Meer hinein,
Christofl.  Dir zeigen fein die rechte Strad,
Das du treffst den richtigen PaD,
Mit meinem kleinen Liechtelein,
Das soll dich fihrn mit seinem schein.
Mein Liechtelein ist Gottes Wort,
Wie du vor hast von mir gehort.
Dem geh stracks nach, vnd folge fein,
Dann daB soll dein Wegweiser sein.
Das schafft Gott, das es hie auff Erd -
Durch schlechte Leut gelehret werd.
Waram der Bey denen der Welt Ebr vnd pracht,
Einsidler ein Nit sonderlich wird hoch geacht.
:‘:;:"“r‘““' Die sich der Welt entschlagen fast,
Wie du an mir gesehen hast.
Seind einsam, vnd seind gern allein,
Machen sich nit vielen gemein.
Kein stoltz kein pracht, bei jhn man find,
Mit Gottes wort zufriden sind.
Damit dardurch das Volck auff Erd,
Den rechten weg gefihret werd.

Was das Denselben geh, fahr jmmer fort,
Schlol jenseit So gichstu auff dem Berge dort
demMeccrsey. Gar hoch gebawt ein schones SchloB,

Das ist herrlich starck, weit vnd grof,
Darnach richt dich, da geh hinaub,
Das du kompst in dasselbig HauB.
Dasselbig Hau) ist groB vnd weit,
Den auberwdlten Gottes bereit.

Das ewig leben, ists genent,

Da richte nach all dein jntent.

197
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Das du mochst kommen da hinein,
Vnd bei den Dienern Gottes sein.
Als denn darffstu meins leuchtens micht.
Denn da scheint dir das ewig Liecht.
Was das Doch musta du auch, lieb Christoff mein,
Becklein be- Mit Prouiand versehen sein.
e e . Drumb nimm zu dir dib Seckelein,
tregt. Darinn Brot, vnd zwey Fischlein sein,
Das henck dir an die Seiten dein,
Dann solchs wird dein weg zehrung seim.
Dann wer Gott Christlich dienen wil,
Der muB begehren nit zu vil
Er mub bi weiln zulriden sein,
Mit cinem kleinen Stiickelein.
Mub fleiflig dancken seinem Gott,
So er nur gibt das taglich Brot.
Jedoch so wird dich Gott der Herr,
Verhungern lassen nimmermehr,
Der alle Vogelin speisen kan,
Der wird, glaub mir, dich nit verlan.
Dif Lehr gab mir das Mannlein klein,
Ich sagt hab danck der trewe dein.
Ich will dir lieb Altviterlein,
Gern folgen mit dem leben mein.
Fieng an vnd gab mich auff die Reil,
Die mich das alt Waldménnlein weil.
Zu Gottes Reich steht all mein sinn,
Ade lieb Christ ich fahr dahin.
Wiltu sehr wol thun deiner sach,
So thu der gleich vnd folg mir nach.
Vnter deD disen Spruch betracht,
Den mir der Mann zur letz gemacht:
Als er mich von sich wandern lieD,
Yon wort zu wort er also hieB:
Des tags da man S. Christoff siht,
WasdieverB Keinem der todt kan schaden nit.
bey 8..Chri- pamit der alt der meinung wahr,

stoffs bild be- o s "
de~ -5 jedermann woll nemmen war
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< ophori mo- Seines beruffs, darinn jhn Gott
. 'm sancti qua Gesetzet und verordnet hat.

“dowrs poterit N
_ -unguam se- (Darfir vns Gott behiiten woll)

e » Nicht das man mich an betten soll,

. @ nocere tibi. Sonder das hinfurt jederman,

Mein Exempel woll sehen an.
Der Welt absagen, Gott dem Herrn,
Zu dienen sich ergeben gern:
In solchem dienst er fleibig sey,

- So wird er sicher sein vnd frey
Fiirs Teuffels list vnd Tyranney,
Auch fiir dem Todt, da bleib es bey.

ENDE.
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